PRAKTISCHE REISETIPPS

=3
£
£
3
3
£




PRAKTISCHE REISETIPPS Q

Praktische
Reisetipps

mad099 Foto: kh

Kleidung wird auf der Strafle geniht,
man muss nur den Stoff mitbringen

Essen und Trinken wird in Madagaskar
nahezu tiberall angeboten

,Kingas“ in Antsirabe modernisieren
den 6ffentlichen Transport
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Als Gast
in Madagaskar

Die immer noch geheimnisumwitterte
Tropeninsel Madagaskar ist vollig an-
ders als die Gbrigen Inseln des west-
lichen Indischen Ozeans, anders als
Afrika und Asien, und fiir weit gereiste
Besucher sicher auch in vielen Belan-
gen anders, als sie es erwarten. Dies
trifft auf die 18 verschiedenen ethni-
schen Volksgruppen ebenso zu wie
auf die einzigartige Tier- und Pflan-
zenwelt sowie auf die Vielfalt der
Landschaften. Karge Hochlandflachen
wechseln mit Vulkankegeln, dichte Ur-
walder mit griinen Kulturlandschaften,
palmengesdaumte Traumstrande mit
Wiisten und Steppen, die von einer
bizarren dornigen Trockenvegetation
bedeckt sind. Kiistenddrfer erinnern
eher an afrikanische Krals. Téler im
Hochland sind kunstvoll terrassiert,
wie die Berghdnge Balis und Reister-
rassen auf den Philippinen.

Im trockenen Siiden und Westen
der Mosambik vorgelagerten viert-
grolbten Insel der Welt finden sich Ba-
obabwilder, fiir die es nirgendwo auf
der Welt eine Entsprechung gibt. In
Toamasina (Tamatave), Antsirabe, To-
liara (Tuléar), Mahajanga (Majunga),
Manakara, Moramanga, Ambositra
und weiteren Stadten ersetzen um-
weltfreundliche (Fahrrad-)Rikschas,
,Pousse Pousse” (,Schieb, schieb”)
genannt, die gewohnten Taxis, wie vor
Jahrzehnten in Jakarta oder Singapur.
Uberall tummel(te)n sich Lemuren, je-
weils in einer den Lebensbedingungen

ihrer Region und den o6kologischen
Nischen angepassten Form. Es gibt sie
winzig wie eine Maus (Microcebus)
und grofs wie Schimpansen (Indri), ge-
spenstisch aussehende Fingertiere
(Aye-Aye) oder putzig verspielt wie
den hellgrauen Katta mit dem
schwarzweillen Ringelschwanz. Heute
trifft man die Halbaffen allerdings we-
gen der steten Zerstérung ihres immer
kleiner werdenden Lebensraumes
meist nur noch in Reservaten an. Zu-
dem steht vermehrt ,Bush meat” auf
dem Speisezettel der bitterarmen Be-
volkerung.

All diese Besonderheiten des ,Na-
turdenkmals Madagaskar” kann man
kennen lernen, egal ob als ,Globetrot-
ter”, ,Individualist” oder , Pauschalist”,
immer wird man der Vielfalt des Lan-
des begegnen, einer fremden Kultur
und zumeist herzlichen Menschen,
schlechten und unzuverldssigen Ver-
kehrswegen bzw. -mitteln, manchmal
guten, manchmal heruntergekomme-
nen Hotels. Und alles ist eingebettet in
die ,Zeitlosigkeit” des madagassi-
schen Lebensalltags.

Wer in diese einzigartige Welt, die
trotz Globalisation und Uberlebens-
druck aus der Zeit gefallen zu sein
scheint, vorbehaltlos eintaucht, wird
unvergessliche Erinnerungen mitneh-
men, manchmal aber auch Stress und
gegenseitiges Unverstdandnis erleben.

Reisen Sie ohne allzu hohe (Kom-
fort-)Erwartungen nach Madagaskar,
denn das Land wird bei weitem nicht
alle erfiillen. Stellen Sie keine Verglei-
che an, und stellen Sie alle Sinne und
,Antennen” auf ,Empfang” - dann



wird sich lhnen sicher nach kurzer Zeit
die Einmaligkeit dieser fremdartigen
Insel erschliefen.

Respekt im Umgang mit
der madagassischen Kultur

Deutschsprachige Reisende sind nach
wie vor gern gesehene Géste in Mada-
gaskar, denn sie gelten als wohlmei-
nende ,Vazaha“ (Fremde), die im
Gegensatz zur franzosischen Kolonial-
macht keinen Schaden angerichtet ha-
ben. Seit der ersten Wahl von Staats-
prasident Marc Ravalomanana im De-
zember 2001, der ,Made in Germany”
aullerordentlich schatzte, und dem
Besuch von Ex-Bundesprésident Horst
Kohler im April 2006 auf Madagaskar
sind Deutsche besonders willkommen,
als Ratgeber, Fachleute, Investoren und
natiirlich auch als Touristen. Ravaloma-
nanas Putsch-Nachfolger, Ubergangs-
prasident Andry Rajoelina, bemiiht
sich seit seiner vom Militdr unterstiitz-
ten Machtiibernahme im Marz 2009
wieder um eine starkere Annaherung
an Frankreich, das seinerseits vor allem
Rohstoffinteressen (Erddl, Uran etc.)
auf der Insel verfolgt.

Der in unserer materialistischen Leis-
tungskultur selbstverstandliche Zu-
sammenhang von Preis und Leistung
ist der madagassischen Kultur trotz
Professionalisierung in vielen Berei-
chen weiterhin fremd. Nett ist man zu
Menschen, die man mag, Hilfe erhalt
im Zweifel, wer sie benotigt, nicht wer
sie fordert oder bezahlt. Es gibt Situa-
tionen, in denen uns diese sympathi-
sche Lebenseinstellung zur Weillglut
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bringt, weil wir nicht verstehen, warum
man uns nicht gibt, was uns ,zusteht”.
Unterschiedliche Wertvorstellungen
treffen aufeinander, beide Seiten fiih-
len sich im Recht und verstehen die
Reaktion des anderen nicht. Da hilft
nur, gelassen hinzunehmen, was oh-
nehin nicht zu andern ist - und dari-
ber nachzudenken, ob es angebracht
ist, in einer fremden Kultur nach unse-
ren Wertmalstdben zu urteilen. Glau-
ben Sie nicht, Sie missten nur mal
richtig auf den Tisch hauen”, dann
klappt das schon - gerade dann wird
es nicht klappen. Auch ein ,Taschen-
geld” (Bestechung) hilft nur bei Men-
schen, die bereits einen Teil ihrer kul-
turellen Identitdt durch Kontakte mit
materiell denkenden Ausléandern verlo-
ren haben. Die grolSten Chancen, lhre
Winsche erfullt zu bekommen, beste-
hen dann, wenn Sie hoflich, freund-
lich und verstandnisvoll bleiben und
zu verstehen geben, dass Sie notfalls
Ihr Schicksal akzeptieren werden.

Bei Madagassen hinterlassen laute
und fordernde Menschen keinen gu-
ten Eindruck, denn die urspriingliche
madagassische Kultur ist von Beschei-
denheit, Hilfsbereitschaft und Res-
pekt gepragt. Poltergeister werden
keineswegs fiir ihren ,starken Willen”
und ihre ,Durchsetzungskraft” bewun-
dert. Zwar hat man sich in Stadten an
unsere aufbrausende Art gewdhnt, sie
wird aber dennoch als unkultiviert
empfunden. Auftrumpfendes Verhal-
ten in Konfliktsituationen erscheint
nicht nur als plump, es kann auch als
Missachtung und Geringschatzung
der Madagassen empfunden werden
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- und nicht selten ist es das tatsach-
lich. Wenn Sie Hoflichkeitsformen
anwenden, die auch bei uns gegen-
tber einem Gastgeber ublich sind,
werden Sie es in Madagaskar leicht
haben und zudem ein guter Botschaf-
ter Ihres Heimatlandes sein.

Sprechen Sie einen Fremden mit der
einheimischen Hoflichkeitsform ,,aza-
fady” an (gesprochen ,asafat”, mit
stimmhaftem s), und kommen Sie erst
nach ein paar freundlichen Satzen
tiber das Wetter und die Familie und
sich selbst zu lhrem eigentlichen The-
ma. Alteren Menschen und Frauen ge-
genliber sollte man sich zusatzlich
leicht verneigen.

Lernen Sie die madagassischen
Worte fiir ,Guten Tag” und ,Auf
Wiedersehen” (sieche Anhang), und
wenden Sie diese auch an. Niemand
erwartet, dass Sie perfekt Madagas-
sisch kdnnen, doch man empfindet es
als angenehm, nicht mit dem an die
Kolonialzeit erinnernden  franzosi-
schen ,bonjour” und ,au revoir” ange-
sprochen zu werden.

Bei vielen Gelegenheiten werden fiir
unser Zeitgefiihl langatmige Anspra-
chen (,kabary”) gehalten, in denen
der Redner betont, wie gering seine ei-
gene Bedeutung sei, in der er um Ver-
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zeihung bittet, sich in den Vorder-
grund zu drangen, und um Erlaubnis
fragt, sein Anliegen vorzutragen. Erst
dann bringt er den Gegenstand seiner
Rede vor und beleuchtet ihn peinlich
genau aus den verschiedensten Blick-
winkeln, denn es soll jedes Missver-
standnis ausgeschlossen werden. Zei-
gen Sie keine Ungeduld, auch wenn
Sie den Sinn der Rede nicht verstehen,
und beginnen sie kein Fliistergesprach
im Hintergrund.

Wenn mehrere Menschen in einer
Gruppe gemeinsam gehen, ist darauf
zu achten, dass Jiingere nicht vor Al-
teren, dass Manner nicht vor Frauen
gehen. Lassen Sie lhr Gepack nur von
Méannern tragen, die jiinger sind als
Sie. Wenn lhnen ein solcher Dienst
von Frauen oder dlteren Médnnern an-
geboten wird, sollten Sie freundlich,
aber entschlossen die schwersten Ge-
packstiicke ergreifen und zeigen, dass
Sie sich nicht vor der Arbeit driicken
wollen. Das gilt natiirlich nicht gegen-
tber professionellen Gepacktragern
etwa am Flughafen oder im Hotel.

Vom Gast einer Einladung wird ein
angemessenes Geschenk erwartet.
,Vazaha” (wie wir Europder oder
+Weile” allgemein genannt werden)
konnen es in Form einer Geldspende
entrichten (in einem Briefumschlag
Uiberreichen). Es ist eine traditionelle
Sitte, sich an den Kosten fiir eine Feier
oder ein Fest zu beteiligen, an der/
dem man teilnimmt.

Die madagassische Religion kennt
keine Kirchen oder Tempel. Es gibt
stattdessen heilige Orte in der Natur,
an welchen Gottesdienste, Opferun-



gen oder Gedenkfeiern abgehalten
werden. Baume, Grabstatten, Findlin-
ge und auffallende Naturgegebenhei-
ten wie Felsspalten, Seen, Hohlen,
Wasserfdlle oder Schluchten haben oft
sakrale Bedeutung ahnlich unseren
Kirchen. Madagassen, die auflerhalb
ihres Stammesgebietes reisen, wissen
wie wir oft nicht, ob sie sich an einem
heiligen Ort befinden. Um Verhaltens-
fehler dennoch zu vermeiden, werden
sie durch ein Gesprdach mit Einheimi-
schen versuchen, herauszufinden, ob
es Regeln (,Fadys“) gibt, die zu be-
achten sind. Von uns Européern wird
das zwar nicht erwartet, wir sollten
aber Fadys beachten, soweit sie uns
bekannt sind. Wer auf einer langen
Autofahrt eine Pinkelpause einlegt,
sollte sich vergewissern, ob der Baum,
an dem er sich erleichtert, kein ,heili-
ger” ist. Oft erkennt man das daran,
dass in den Asten oder um den Stamm
ein weiSes Tuch befestigt ist. Sollte Ih-
nen das Missgeschick passieren, dass
die Wand, hinter der Sie sich zur Not-
durft versteckt haben, ein Grabmal ist,
dirfen Sie sich nicht wundern, wenn
jemand emport angerannt kommt und
Geld von lhnen verlangt. Eine Verun-
reinigung des Grabes kann nur durch
das Opfer eines Zeburindes getilgt
werden, das vom Frevler zu stiften ist.

Wundern Sie sich nicht, wenn zur
Begriifung lhre rechte Hand von ei-
nem madagassischen Gastgeber mit
beiden Handen ergriffen und freund-
lich geschiittelt wird. Dies ist eine
Form der Begriilung, die nur beson-
ders geehrten - meist dlteren - Perso-
nen entgegengebracht wird.
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Grabstatten sollten Sie nur mit Ge-
nehmigung und am besten in Beglei-
tung besuchen. Erkundigen Sie sich
beim ,Président du Fokontany” oder
,Raymandreny” (Dorféltesten) des
nachstgelegenen Dorfes nach zu be-
achtenden Verhaltensregeln.

Nach der Ankunft in einem abgele-
genen Dorf sollten Sie nach dem ,Pré-
sident du Fokontany” fragen, wenn Sie
tiber Nacht bleiben wollen. Erlautern
Sie, warum Sie da sind, wer Sie sind,
woher Sie kommen, und zeigen Sie
lhren Pass. Machen Sie klar, dass Sie
ein ganz normaler Mensch sind, und
fragen Sie nach einer Mdglichkeit zu
ibernachten oder ein Zelt aufzubau-
en. Wenn der Prasident den Eindruck
gewinnt, dass Sie nichts zu verheim-
lichen haben, wird er Sie als Gast der
Dorfbewohner begriiSen, die ge-
spannt beobachten, wie das Gesprach
ausgegangen ist. Bittet Sie ein Dorf-
bewohner in seine Hiitte, seien Sie
nicht misstrauisch. Vermutlich mochte
er wissen, woher Sie kommen und wie
Sie leben, und ist bereit, Ihnen die glei-
chen Auskiinfte zu geben. Er stellt lh-
nen seine Familie vor, zeigt Ihnen sein
Haus und wird lhre fiir ihn so fremde
Art tolerieren. Werden Sie gar zu einer
Mahlzeit eingeladen, ist es tblich, sich
mit einem Geschenk dankbar zu zei-
gen. Von einem Europder wird eine
grof3ziigige Gabe erwartet, da man -
zu Recht - davon ausgeht, dass er sich
das leisten kann. In Stiadten kann es
ein Geldgeschenk sein, in abgelege-
nen Dérfern sollte man sich Reis und
Rum oder auch ein Huhn besorgen,
die man dem Gastgeber lberreicht.




mad083 Foto: kh

ALs GAST IN MADAGASKAR

Zeitistim
Uberfluss vorhanden

Ungeduld ist unhoflich, Madagaskar
ist das Land des ,Mora Mora“ (,Lang-
sam, langsam” oder ,Immer mit der
Ruhe”), auch wenn der im Marz 2009
entmachtete Staatsprasident Marc Ra-
valomanana in seinen Ansprachen mit
Blick auf die schnellen weltweiten Ent-

wicklungen stets betonte, dass es da-
mit endlich vorbei sein miisse. Nie-
mand kann etwas dafiir, wenn der Mo-
tor des Buschtaxis kaputt, das Flug-
zeug defekt ist - ,Zanahary” (Gott)
wollte es so. Wem hilft Hast, Unge-
duld, Arger, Zorn? Ein Madagasse fiihlt
sich nicht - wie wir - eingeklemmt in
die kurze Spanne zwischen Geburt
und Tod, in der viel zu erledigen ist.




Was wir als unser kurzes ,Leben”
empfinden, ist fir den Madagassen ei-
ne Durchgangsstation zur weit bedeu-
tenderen Daseinsform als ,Razana“,
der in einer immateriellen Welt leben-
den Seele, die mehr und mehr zum
Teil des allmdchtigen Schopfers ,Zana-
hary” wird. Als transzendente Wesen
erscheinen sie ihren Kindern und En-
keln im Traum, oder Heilkundige, die
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den Korper eines Lebenden (,trom-
ba“) nutzen, um Kranken Rat und Hilfe
zukommen zu lassen. Im kurzen dies-
seitigen Leben sind die Ambitionen
der Madagassen vergleichsweise ge-
ring. Schon die Anerkennung der Fa-
milie und des Stammes, die der Besitz
einer gesunden Zebu-Herde bringt,
macht stolz und zufrieden, denn er
wird den Hinterbliebenen eines Tages
zu einem nahrhaften Leichenschmaus
verhelfen. Wozu also Eile?

Bettelkinder und Strallendiebe

In einigen Stadten in der Nihe stark
frequentierter Touristenhotels, vor Res-
taurants, an lokalen Busstationen, bei
Open-Air-Konzerten oder auf Markten
sollte man vor gewieften Taschendie-
ben auf der Hut sein. Seit 2009 wer-
den in der Hauptstadt verstarkt Kinder
und Jugendliche festgenommen, die
von Erwachsenen zu Diebstahlen an-
geleitet wurden. Hinzu kommt eine
professionelle  und aufdringliche
,Bettelszene”, die auf das Mitleid des
Europders vertraut, der den Anblick
von Armut nicht gewohnt ist. Seien Sie
sich bitte bewusst, dass Sie mit Geld-
geschenken an Kinder in zerrissener
Kleidung nur wenig helfen, mogli-
cherweise sogar beim weiteren Auf-
und Ausbau eines existierenden und
gut organisierten Bettelgewerbes be-
hilflich sind. Es kann auch nicht ange-
hen, dass ein bettelndes Kind am

Gemachliche Fortbewegung zu Wasser
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Abend mehr Geld nach Hause bringt,
als sein Vater, der zum Beispiel als
Handwerker arbeitet. Clevere Eltern
werden dann sicher noch mehr Kinder
zeugen und zum Betteln animieren. Es
ist bereits vorgekommen, dass Er-
wachsene Jungen und Madchen aus
der Nachbarschaft ,mieten” und zum
Betteln schicken. Seit dem blutigen
Machtwechsel im Marz 2009, der das
Land ins internationale Abseits fiihrte
und die Armut ganz enorm verscharf-
te, haben vor allem die Kleinkrimina-
litdt und die Zahl bettelnder Personen
stark zugenommen. Wenn Sie einem
Kind helfen wollen, kaufen Sie ihm
besser etwas zu essen und bleiben da-
bei, bis es aufgegessen hat. Noch ef-
fektiver ist es, eine der vielen lokalen
Organisationen zu unterstiitzen, die
sich der Strakenkinder angenommen
haben. Sie richten Warmestuben ein
und schaffen Waschmdoglichkeiten,
manche betreiben sogar Schulen,
Krankenstationen und Schlafraume.
Die deutsche Botschaft in der Haupt-
stadt kennt Hilfsorganisationen, die
Spenden korrekt verwenden und Sinn-
volles leisten. Etliche Projekte werden
auch in diesem Buch vorgestellt.

In Madagaskar misste angesichts
der enorm vielen Hilfsorganisatio-
nen, darunter jene von Pater Pedro
Opeka im Zentrum ,Akamasoa” (www.
paterpedro.de, www.perepedro.com,
www.pere-pedro.net) in der Haupt-
stadt Antananarivo, eigentlich nie-
mand auf der Stralle leben oder der
Bettelei nachgehen. Doch die ,Profi-
bettler” haben erkannt, dass das Han-
daufhalten weniger mithsam ist als ei-

ner regelmaligen Betdtigung nachzu-
gehen.

Wer eine bestimmte Summe auf die
Zebu Overseas Bank mit Hauptsitz
direkt am kleinen Markt in der Stadt
Antsirabe (siehe Exkurs dort) einbe-
zahlt, finanziert ein Zebu, das einer ar-
men Familie Ubergeben wird - als
Startkapital fir die Milchproduktion
und zum Pfliigen von Reisfeldern. In-
formieren Sie sich im Internet unter
www.zob-madagascar.org.

Hotels und ihre Qualitat -
bestandig ist nur der Wechsel

Eine Madagaskar-Reise ist oft unbe-
quem. Zwar besitzt jede groRere
Stadt inzwischen recht gute Hotels,
die europdischen 3- bis 4-Sterne-Kom-
fort bieten, vor allem Antananarivo.
Doch in mittleren und kleinen Orten
sind die besten Unterkiinfte oft auf
dem Niveau einer zweitklassigen
Bahnhofspension. Daneben gibt es in
fast jedem Dorf sogenannte Hotely
Gasy, Garkiichen in windschiefen
Holzhiitten, die ein warmes Essen fiir
ein paar Cent und fiir den Notfall
meist auch einen Strohsack als Schlaf-
platz bereitstellen. Seit Beginn der
1990er Jahre entstanden in hdufiger
besuchten Orten wie Nosy Be, Nosy
Boraha (Ste. Marie), Morondava, Ra-
nohira (Isalo), Taolagnaro (Fort Dau-
phin) und Ifaty zunachst kleine, im Stil
einheimischer Hiitten gebaute Bun-
galowhotels, die sauber und gemiit-
lich sind. Luxusherbergen mit allem
Schnickschnack, wie Klimaanlage,
Fernseher, Kiihlschrank und Pool, gibt



es inzwischen ebenfalls in vielen Or-
ten. In den Reisekapiteln dieses Buchs
finden Sie Hinweise auf alle Unter-
kunftsmdoglichkeiten, doch bleiben Sie
sich bitte bewusst, dass sich die Ver-
héltnisse in Madagaskar schneller und
unerwarteter dndern als anderswo.
Insbesondere in Zeiten, in denen der
Tourismus boomt und die Besucher-
zahlen steigen (zuletzt 2008 und ganz
leicht im Jahr 2011), schiellen Hotels
und Restaurants wie Pilze aus dem Bo-
den. Jedoch haben nur wenige Hotel-
betreiber eine professionelle Grund-
ausbildung. Mail-Anfragen, als simples
Beispiel, werden oftmals erst nach Ta-
gen oder tberhaupt nicht beantwor-
tet, Einzelbesucher, die gebucht hat-
ten, vor die Tire gesetzt, wenn plotz-
lich eine groBere Gruppe ankommt.
Professionalitat ist fir viele Personen,
die Touristen oft nur als Melkkiihe se-
hen, noch ein Fremdwort. Oftmals
werden zudem keine Steuern bezahlt.
Am Jahresende kommt dann meist das
bose Erwachen, eine satte Zahlungs-
aufforderung - und der Laden muss
schliefen, da keine Riicklagen gebil-
det und von der Hand in den Mund
gelebt wurde.

Wollte man , Fehlinformationen“
vermeiden, misste man sich auf ein
paar Spitzenhotels beschranken, die
so etabliert sind, dass sie kaum noch
Lausfallen” konnen. Aber auch das ist
keinesfalls sicher, wie die einst fiihren-
den Hotels auf der Insel Nosy Be be-
weisen. Sowohl das Palm Beach als
auch das Andilana Beach schienen
noch Mitte der 1990er Jahre unzer-
storbare Institutionen des gehobenen
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Madagaskar-Tourismus. Sie machten
sich gegenseitig der Ruf streitig, das
beste Strandhotel zu sein. Und doch
zerfielen beide innerhalb weniger Mo-
nate, und es blieben damals fensterlo-
se Ruinen an herrlichen Stranden.

Hotels sind in Madagaskar oft ein
Nebengeschift fiir einheimische Im-
port- und Exportunternehmer, Politi-
ker, die oft durch Korruption reich
wurden, oder europdische Ein-/Aus-
steiger, die mit ersparten Devisen aus-
probieren, was im Tourismus zu ver-
dienen ist. Manche meinen, die Inves-
titionen seien muhelos zu vermehren,
und die Gaste kdmen von selbst.
Wenn sie dann nach ein paar Mona-
ten oder wenigen Jahren merken, dass
dem nicht so ist, wenn Beschwerden
laut werden, Reparaturen und Proble-
me mit der Beschaffung der erforder-
lichen Materialien oder der Steuer-
behorde auftreten, geht es meist rapi-
de bergab. Dann fehlen Geld, Wille
und Wissen, wie man die Probleme
bewidltigen kann. Nur selten finden
sich in Madagaskar ernsthafte Hote-
liers, Reiseagenten und Guides (Reise-
leiter bzw. fiihrer), die Kapital und
Konnen einsetzen, um dauerhaft gute
Leistungen zu erbringen.

Eine 100%ige Gewahr fiir die Hotel-
Tipps in diesem Buch (Stand Anfang
2012) kann also nicht gegeben wer-
den. Seit dem politischen Umsturz im
Mérz 2009 und seinen verheerenden
Folgen (Korruption, katastrophale Re-
gierungsfiihrung, massive Einschran-
kungen der Pressefreiheit, repressiver
Missbrauch von Militar und Justiz, ra-
sant steigende Armut und Kriminalitat,
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brutale Militdreinsatze mit viel Tranen-
gas gegen friedlich demonstrierende
Madagassen, von amnesty internatio-
nal angeprangerte Menschrechtsver-
letzungen, Zerstdrung der Naturres-
sourcen/Edelhoélzer) blieben auslandi-
sche Touristen zundchst komplett aus,
was viele Hotels zur Aufgabe zwang.
2011 ging es mit den Besucherzahlen
wieder leicht aufwarts, und so ist auch
im Bereich von Hotellerie und Gastro-
nomie manches in Bewegung geraten.
Reisen Sie individuell, so erkundigen
Sie sich am besten unterwegs bei an-
deren Reisenden iiber deren aktuelle
Erfahrungen. Wenn Sie bei einem Ver-
anstalter buchen, fragen Sie nach Ih-
rem Wunschhotel oder den verfligba-
ren Alternativen, denn er sollte iber
den neuesten Stand informiert sein.

Schlechte StraRenverhaltnisse

Die StraBenverhdltnisse in Madagas-
kar waren und sind schlecht. Seit 1970
sind rund 70% aller einstmals asphal-
tierten StraBen verschwunden. Sie
wurden von Unwettern beschadigt,
nicht repariert und schlieflich ganz
weggewaschen. Die grofRen Verbin-
dungsstrecken von der Hauptstadt
nach Norden, Osten, Stiden und Wes-
ten allerdings wurden instand gehalten
und in den Jahren der Amtszeit von
Prasident Ravalomanana sogar erheb-
lich verbessert und tiber mehrere tau-
send Kilometer neu ausgebaut. So et-
wa die Verbindung von Fianarantsoa
nach Ranomafana und weiter bis Ma-
nakara oder von Antananarivo nach
Antsiranana (Diego-Suarez). In Angriff

genommen wurde endlich auch die
extrem schlechte Stralle von Miandri-
vazo nach Malaimbandy und weiter
nach Morondava. Auch entlang der
Ostkiiste, auf Nosy Be und im Norden
findet man einzelne gut erhaltene
oder reparierte Asphaltstraen. Der
Rest besteht aus Pisten, die von allge-
genwartigen Buschtaxis befahren wer-
den - wie die Asphaltstrecken auch.
Doch sind Fahrten auf Pisten mit
dem Buschtaxi eine Tortur, und die
Reisedauer ist nur ungeféhr vorherseh-
bar, da sie stark davon abhangt, ob es
regnet, ob ein Reifen platzt, ob der
Motor durchhélt, ob geniigend Passa-
giere gefunden werden usw. usf.

Es gibt nur wenige Lander, in denen
individuelles Reisen so umstandlich,
mit so viel Aufwand verbunden und so
unbequem ist wie in Madagaskar. Vie-
le Zuschriften von Lesern mit Reiseer-
fahrung in Afrika, Asien und Stidameri-
ka haben uns das bestatigt. Will man
sich auf das Abenteuer Madagaskar
einlassen, sind ausreichend Zeit und
Geduld unabdingbar. Dazu gehoren
auch die Fahigkeit und Bereitschaft,
mit unvorhergesehenen Situationen
umzugehen. Und wenn - wie so oft -
das madagassische ,Mora Mora”
(,Immer mit der Ruhe”) den Reiseplan
durcheinander zu bringen droht, hilft
Drangen iiberhaupt nicht, sondern nur
die Umplanung des Programms!

Warum nach
Madagaskar reisen?

Vielleicht ist gerade die Abwesenheit
unserer gewohnten Regeln einer der



wichtigsten Griinde, eine Madagas-
kar-Reise zu unternehmen. Madagas-
kar ist (erfreulicherweise) nicht ge-
normt, nicht die StralRen, nicht die Te-
lefonzellen und schon gar nicht die
Beziehung zwischen Gastgeber und
Gast. Wenig Verlass ist auf Flugplane
(besonders schlimm war es im Jahr
2011), die Abfahrtszeiten von Ziigen,
sofern sie iiberhaupt fahren, auf Uber-
landtaxis und auch die Qualitat von
Hotels. Sicher ist nur, dass man freiwil-
lig oder unfreiwillig improvisieren und
gewohnte Vorstellungen korrigieren
muss und fiir europdische WertmaR-
stdbe und Zeit-, Status- und Qualitats-
hierarchien kein Platz ist. Madagaskar
bietet nach wie vor die Chance, Diffe-
renz und Andersartigkeit - auch posi-
tivl - zu erleben.

Denn es ist eine Freude, zuerst als
Mensch und erst in zweiter Linie als
Devisenbringer gesehen zu werden.
Den Madagassen gehen die Interes-
sen der Ahnen, der Geister, der Fadys,
der GrofRfamilie und eines ,Vahiny”
(eines willkommenen Fremden) dem
Interesse an einem guten Geschaft
vor. Wussten Sie beispielsweise, dass
arme Schlucker ansteckend gliicklich
und fréhlich sein kdnnen? Wussten
Sie, dass es kaum ein anderes Land
gibt, in dem in jeder Garkiiche am
StraBeneck, in jedem billigen chinesi-
schen Restaurant und in fast jedem
Touristenhotel meist preiswerte und
erstklassige Mahlzeiten serviert wer-
den? Dass nirgendwo sonst so un-
glaubliche Uberraschungen in Tier-
und Pflanzenwelt lauern, wie der
nachtaktive Uroplatus (Plattschwanz-
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gecko), der Indri oder das Fingertier
(Aye-Aye)? Wenn nicht, werden Sie es
in Madagaskar lernen, sofern Sie be-
reit sind, sich auf diese fremde Kultur,
ihre Zeitvorstellung, defekte Nacht-
tischlampen, reparaturbediirftige sa-
nitdre Anlagen und unpiinktliche Ver-
kehrsmittel einzulassen.

Anreise
nach Madagaskar

Mit dem Flugzeug

Nonstop- und Direktverbindungen aus
dem deutschsprachigen Raum nach
Madagaskar gibt es nicht. Man muss
umsteigen, je nach Fluggesellschaft in
der Regel in Paris oder Johannesburg.
Will man neben Madagaskar auch La
Réunion und Mauritius besuchen, ha-
ben manche Fluggesellschaften fir
solche Kombinationen glinstige Ange-
bote. Uberpriifen sollte man auch, ob
es nicht billiger ist, von Kenia (Nairobi)
aus anzureisen.

Die Dauer eines Umsteige-Fluges
von Deutschland, Osterreich und der
Schweiz nach Antananarivo liegt bei
etwa 13 Stunden.

Flugpreise

Je nach Fluggesellschaft, Jahreszeit
und Aufenthaltsdauer in Madagaskar
bekommt man ein Economy-Ticket
von Deutschland, Osterreich und der
Schweiz nach Antananarivo (hin und
zuriick) ab rund 1100 Euro (inkl. aller
Steuern, Gebihren und Entgelte).
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Preiswertere Fliige sind mit Jugend-
und Studententickets (je nach Airline
alle jungen Leute bis 29 Jahre und Stu-
denten bis 34 Jahre) moglich. AuRer-
halb der Saison gibt es einen Hin- und
Riickflug von Frankfurt nach Antana-
narivo ab knapp unter 1000 Euro.

Kinder unter zwei Jahren fliegen oh-
ne Sitzplatzanspruch fiir 10% des Er-
wachsenenpreises, ansonsten werden
fir dltere Kinder die reguldren Preise
je nach Airline um 25-50% ermaligt.
Ab dem zwdlften Lebensjahr gilt der
Erwachsenentarif oder ein besonderer
Jugendtarif (s.0.).

In Deutschland gibt es von Frankfurt
aus die haufigsten Verbindungen nach
Antananarivo. Tickets fir Fliige von
und nach anderen deutschen Flugha-
fen sind oft teurer. Da kann es fiir
Deutsche attraktiver sein, mit einem
Rail-and-Fly-Ticket per Bahn nach
Frankfurt zu reisen (entweder bereits
im Flugpreis enthalten oder nur 30-60
Euro extra). Man kann je nach Fluglinie
auch einen preiswerten Zubringer-
flug der gleichen Airline von einem
kleineren Flughafen in Deutschland
buchen. Ferner gibt es Fly & Drive-
Angebote, bei denen eine Fahrt vom
und zum Flughafen mit einem Mietwa-
gen im Ticketpreis inbegriffen ist.

Buchung

Bei der Buchung von Linienfliigen
gilt: Vergtinstigte Spezialtarife und be-
fristete Sonderangebote kann man nur
bei wenigen Fluggesellschaften in ih-
ren Biros oder direkt auf ihren Web-
sites buchen; diese Angebote sind je-
doch immer bei Spezialreisebiiros wie

u.a. Jet-Travel in Hennef (Tel. 02242 86
86 06, www.jet-travel.de) erhaltlich, die
uns die hier genannten Informationen
zur Anreise per Flugzeug zur Verfi-
gung gestellt haben.

Last Minute

Wer sich erst im letzten Augenblick
fiir eine Reise nach Madagaskar ent-
scheidet oder gern pokert, kann Aus-
schau nach Last-Minute-Fliigen halten,
die von einigen Airlines mit deutlicher
ErmaRigung ab etwa 14 Tage vor Ab-
flug angeboten werden, wenn noch
Plitze zu fiillen sind. Diese Last-Mi-
nute-Fliige lassen sich nur bei Spezia-
listen buchen:

o 'Tur, www.ltur.com, Tel. 00800 21 21 21
00 (geblhrenfrei fiir Anrufer aus Europa);
165 Niederlassungen europaweit.

e Lastminute.com, www.lastminute.de, (D-)
Tel. 01805 28 43 66 (0,14 €/Min.), fur Anru-
fer aus dem Ausland Tel. 0049 89 444 69 00.
@5 vor Flug, www.5vorflug.de, (D-)Tel. 01805
10 51 05 (0,14 €/Min.), (A-)Tel. 0820 20 30
85 (0,145 €/Min.).

®Restplatzborse, www.restplatzboerse.at,
(A-)Tel. (01) 58 08 50.

Mini-, Flug-Know-how*

Check-in

Nicht vergessen: Ohne einen giiltigen Rei-
sepass kommt man nicht an Bord eines Flug-
zeuges nach Madagaskar. Bei den meisten
internationalen Fliigen muss man zwei bis
drei Stunden vor Abflug am Schalter der
Airline eingecheckt haben. Wenn Sie mit ei-
nem Baby reisen, sollten Sie friihzeitig den
fir Familien mit Kleinkindern vorgesehenen
Platz reservieren lassen, wo an der Wand ein
Babykorb in Augenhohe angebracht werden
kann. Das erleichtert den Eltern und dem
Kind den Ubernachtflug erheblich.



Wichtig: Seit Juli 2009 miissen laut Police
de 'Air et des Frontieres (PAF) Elternteile, die
alleine mit einem minderjahrigen Kind Mada-
gaskar verlassen, eine beglaubigte Bescheini-
gung des Ehepartners vorlegen, dass dies so
okay ist.

Das Gepack

In der Economy Class darf man in der Re-
gel nur ein Gepackstiick bis zu 23 kg pro
Person einchecken (steht auf dem Flugticket)
und zusdtzlich ein Handgepéck von 7 kg in
die Kabine mitnehmen, welches eine be-
stimmte Grofle von 55 x 40 x 23 cm nicht
Uberschreiten darf. In der Business Class sind
es meist 30 kg pro Person und zwei Hand-
gepackstiicke, die insgesamt nicht mehr als
12 kg wiegen dirfen. Man sollte sich beim
Kauf des Tickets tiber die Bestimmungen der
Airline informieren.

Fahrradfahrer sollten der Fluggesellschaft
oder ihrem Reisebiiro rechtzeitig melden,
dass sie ihr eigenes Rad mitnehmen moch-
ten. Wer am Flughafen unangemeldet mit
dem ,Drahtesel” auftaucht, hat in der Regel
keine Chance mehr, denn der Gepackraum
fur das Rad muss eingeplant sein. Auch bei
Voranmeldung ist Bedingung, dass das Rad
fluggerecht” vorbereitet wird. Die Reifen
sollten nur geringen Druck haben, der Lenker
quergestellt und die Pedale nach innen um-
gedreht sein. Auferdem sollte der Rahmen
von beiden Seiten mit einer Pappe abge-
deckt werden. All das erledigt die Fluggesell-
schaft nicht fiir Sie, entsprechende Kartons
sollte man sich selbst besorgen und zu-
schneiden. Fragen Sie in einem Fahrradge-
schaft, ob Sie die Verpackung haben kénnen,
in der neue Rader beim Handler angeliefert
werden. Dieser ist meist froh, wenn er sie
nicht selbst entsorgen muss.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen Taschen-
messer, Nagelfeilen, Nagelscheren, sonsti-
ge Scheren u.A. nicht mehr im Handgepéck
untergebracht werden. Diese Gegenstande
sollte man unbedingt im aufzugebenden Ge-
péck verstauen, sonst werden sie bei der Si-
cherheitskontrolle einfach weggeworfen.
Dartber hinaus gilt, dass Feuerwerke, leicht
entziindliche Gase (in Spriihdosen, Cam-

ANREISE NACH MADAGASKAR @

pinggas), entflammbare Stoffe (in Benzin-
feuerzeugen, Feuerzeugfiillung) etc. nichts
im Passagiergepack zu suchen haben.

Fliissigkeiten oder vergleichbare Gegen-
stande in dhnlicher Konsistenz (z.B. Getran-
ke, Gels, Sprays, Shampoos, Cremes, Zahn-
pasta, Suppen) diirfen nur in der Hochstmen-
ge von jeweils 0,1 Liter als Handgepack mit
ins Flugzeug genommen werden. Die Fliissig-
keiten mussen in einem durchsichtigen, wie-
derverschlieBbaren Plastikbeutel transpor-
tiert werden, der maximal einen Liter Fas-
sungsvermogen hat.

Riickbestatigung

Bei den meisten Airlines ist heutzutage die
Bestatigung des Riickfluges nicht mehr not-
wendig. Allerdings empfehlen alle Airlines,
sich dennoch telefonisch zu erkundigen, ob
sich an der Flugzeit nichts gedndert hat, denn
kurzfristige Anderungen der genauen Ab-
fluguhrzeit kommen beim zunehmenden
Luftverkehr heute immer haufiger vor.

Wenn die Airline allerdings eine Riick-
bestdtigung (reconfirmation) bis 72 oder 48
Stunden vor dem Riickflug verlangt, sollte
man auf keinen Fall versaumen, die Airline
kurz anzurufen, sonst kann es passieren, dass
die Buchung gestrichen wird - der Flugter-
min ist dahin. Das Ticket verfallt aber nicht
dadurch, es sei denn, die Giiltigkeitsdauer
wird tiberschritten, aber unter Umstanden ist
in der Hochsaison nicht sofort ein Platz auf
einem anderen Flieger frei.

Die Rufnummer kann man von Mitarbei-
tern der Airline bei der Ankunft, im Hotel,
dem Telefonbuch oder auf der Website der
Airline erfahren.

Buchtipps - Praxis-Ratgeber:

®Frank Littek

Fliegen ohne Angst

® Erich Witschi

Clever buchen, besser fliegen

(beide Bande Reise KNow-How Verlag)
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Air Madagascar

Seit die europdische Flugliberwa-
chung im Friihjahr 2011 wegen ekla-
tanter Sicherheitsmangel ein Start- und
Landeverbot fiir die beiden Langstre-
ckenflugzeuge B767-300 von Air Ma-
dagascar in den Mitgliedsstaaten ver-
hdngt hat, geht es mit dem Unterneh-
men weiter bergab. Aus informierten
Kreisen verlautet, die im Ausland iso-
lierte Putschistenregierung habe die
nationale Fluglinie als Melkkuh miss-
braucht und deren Ertrage dazu be-
nutzt, die Helfershelfer des Umsturzes
zu bezahlen und die Unordnung im
Land am Leben zu erhalten. Air Mada-
gascar musste fiir mehrere Monate ein
Flugzeug der Air Italy anmieten, um
den Flugbetrieb nach Europa aufrecht-

erhalten zu konnen. Seit September
2011 kooperiert Air Madagascar be-
fristet mit der portugiesischen Linie
Euro Atlantic Airways (B777-200).
2012 sollen zwei Airbus-Maschinen
angemietet werden. Bei den Inlands-
fligen waren vor allem 2011 Verspa-
tungen oder Ausfélle an der Tagesord-
nung. Aus der einstigen Flotte von
neun Flugzeugen standen zeitweise
nur maximal vier Maschinen zur Verfi-
gung. Die Tourismusbranche machte
im Mai und Juni 2011 lautstark auf die
prekdre Lage aufmerksam und sah
sich nach Alternativen bei privaten
Fluggesellschaften um - es fehlen ein-
fach gute Wettbewerber im Inland.
Die Website von Air Madagascar
war auch 2011 bei Weitem nicht im-
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mer auf einem aktuellen Stand: www.
airmadagascar.com. Dariiber hinaus
gibt es ein Callcenter in Antananarivo:
Tel. 020 22 510 00, geodffnet Montag
bis Freitag 7.30-17.30 Uhr, Samstag
8-11.30 Uhr.

Mit dem Schiff

Die Anreise mit dem Schiff ist miih-
sam und teuer. Einzelne Kreuzfahrt-
schiffe machen Halt in Nosy Be, Tao-
lagnaro (Fort Dauphin), Antsiranana
(Diego-Suarez) und Toamasina (Tama-
tave). Frachtschiffe haben manchmal
Kabinen fiir Passagiere. Auf einem
Frachter miissen Sie allerdings mit
sechs Wochen Reisedauer rechnen.
Billiger als der Flug ist dies ebenfalls
nicht. In St. Gilles (La Réunion) und
Grand Bay (Mauritius) kann man
schlielich versuchen, auf einer der
vor Anker liegenden Segelyachten als
Mannschaftsmitglied auf der Fahrt
nach Nosy Be anzuheuern. Erfahrene
Segler haben einen erheblichen Wett-
bewerbsvorteill Von den Komoren
fahren Schiffe, auch Seelenverkaufer,
nach Mahajanga (Majunga). Rettungs-
weste nicht vergessen!

Air Madagascar hat grofle Probleme

Ankunft
und Einreise
in Madagaskar

Der Internationale Flughafen Ivato
liegt etwa 15 km oder 45 Autominuten
aullerhalb der Hauptstadt Antananari-
vo. Sein Ruf, einer der ungemdtlichs-
ten und kompliziertesten Flughafen
der Welt zu sein, stammt aus der Zeit
des sozialistischen Einparteiensystems.
Heute gestaltet sich die Einreise nicht
komplizierter als irgendwo sonst auf
der Welt. Jetzt erhdlt man sogar ein Vi-
sum direkt bei der Einreise (visa on ar-
rival), und die frihere Gebuhr von 58
Euro fiir einen Aufenthalt bis maximal
30 Tage ist seit 20. April 2009 - zu-
mindest bis Ende 2012 - abgeschafft
worden.

Nach der Passkontrolle erfolgt noch
eine Zollkontrolle, bei der auch das
Handgepack geprift wird. Vergessen
Sie nicht, die ,Gepackgutscheine*
aufzubewahren, die man lhnen beim
Einchecken in Europa tibergeben hat:
Am Flughafen in Antananarivo und oft
auch im Inland erhalten Sie lhr Ge-
pack erst nach einem Abgleich der am
Koffer hangenden Gepacknummer
mit [hrem Abschnitt!

Danach sollten Sie aufdringliche
Koffertrager, die lediglich die Hand an
ihren Gepackwagen legen und dann
abkassieren wollen, und meist betru-
gerische Schwarztauscher abweisen
und - Geld tauschen. Mehrere Bank-
schalter im Hauptgebdude haben bei
jedem Start und jeder Ankunft einer
internationalen Maschine geoffnet, ein




Elfjihrige schummelt
sich an Bord
eines Flugzeugs

Vorbei am Check-in, den Sicherheitskon-
trollen und dem Boarding Gate - ein elfjah-
riges Madchen narrte im Februar 2008 alle
Flughafenangestellten und gelangte unbe-
merkt an Bord eines Flugzeugs. Ein Ticket
fir den Kurzflug von Madagaskar zur
Nachbarinsel hatte es nicht.

Die Sicherheitskontrollen auf dem inter-
nationalen Flughafen Ivato in Madagaskars
Hauptstadt Antananarivo waren fiir das
Madchen Nirina kein Problem: Die Elfjahri-
ge, eine Waise, die bei ihrem Onkel in der
Nahe des Flughafens wohnt, habe einen
Kontrolleur nach der Toilette gefragt und
sei einfach schnurstracks zum Flugzeug ge-
laufen, das zur Nachbarinsel La Réunion
starten wollte. Niemand weiter nahm Notiz
von dem Madchen. Am Flugzeug ange-
langt, habe sie die Stewardess mit treuher-
zigem Blick und wortgewandt davon iiber-
zeugen konnen, dass sie mit ihren bereits
im Flieger sitzenden Eltern unterwegs sei
und nur noch schnell auf der Toilette war.
Doch dann war Endstation fiir die Abenteu-
rerin, da ihr Name nicht auf der Passagier-
liste stand.

Die Polizei alarmierte die Familienange-
horigen, die die unternehmungslustige
Ausreifierin von ihrem Ausflug abholten.
Sie habe lediglich einmal in ihrem Leben
fliegen wollen, gab die Schiilerin bei der
Befragung als Motiv an. Die Sicherheitsvor-
kehrungen im internationalen Flugbereich
sollen nach diesem Vorfall verscharft wer-
den, hiel$ es.

Zeburind: Statussymbol, Nahrungs-
lieferant - und fiir Uberraschungen gut

mad085 Foto: kh

@ ELFIJAHRIGE AN BORD, ZEBU BLOCKIERT FLUGPISTE

Zebu blockiert Flugpiste
- erschossen

Einen Adrenalinstol hat Anfang 2007 ein
ausgerissenes Buckelrind Piloten im Anflug
auf den Flughafen von Madagaskars
Hauptstadt Antananarivo beschert. Nach
Medienberichten blockierte es die damals
einzige Landebahn. Militar und Nationalpo-
lizei versuchten zundchst vergeblich, das
Zebu einzufangen. Wegen eines bereits im
Landeanflug befindlichen Flugzeugs fiel
das Tier schlieBlich einem Kugelhagel zum
Opfer. Dem wenig spater auftauchenden
Besitzer sei beim Abtransport des Kadavers
die Kontrolle am Zoll erlassen worden, hief%
es im Polizeibericht. Zeburinder sind als
Arbeitstiere und Statussymbol auf der vor
Afrika gelegenen viertgrofiten Insel der
Welt allgegenwartig.
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Tauschbiiro mit recht gutem Tageskurs
bietet sogar rund um die Uhr seine
Dienste an. Hinweis: Flir hGherwertige
Banknoten (50, 100, 200 oder 500 Eu-
ro) gibt es meist mehr Ariary als fir
kleine Scheine (5, 10 oder 20 Euro).

Zur Uberbriickung von Wartezeiten
steht im Parkplatzbereich des Flugha-
fens ein Internetbiiro mit sechs Com-
putern und schneller Verbindung be-
reit (kein Ruhetag).

Wer ohne Hotelreservierung ange-
kommen ist, muss sich durch das in-
zwischen etwas Uberschaubarer ge-
wordene Chaos im und am Flugha-
fen kdmpfen und auf eigene Faust das
Abenteuer einer Madagaskar-Reise
beginnen. Nahe dem Flughafengebau-
de stehen weille Spezialtaxis und
(tagstiber) weiter unterhalb 6ffentliche
Busse der Linie Tana - Ivato fir die
Weiterfahrt ins Stadtzentrum bereit.
Gepacktrager bieten penetrant ihre
Dienste an (der offizielle Preis ist 200
Ariary pro Gepdckstiick, auf keinen
Fall mehr geben!), selbst ernannte
,Guides” versuchen, die Unsicherheit
nach der Ankunft zu nutzen, um einen
gut bezahlten Job als Reiseleiter zu be-
kommen oder Neuankémmlinge in ih-
re ,Vertragshotels” zu lotsen. Wer al-
leine reist, sollte darauf achten, dass er
nicht mitten in der Nacht ankommt
und einem unehrlichen ,Taxifahrer”
auf den Leim geht, der dann tiberhoh-
te Forderungen stellt oder gleich eine
Stadtrundfahrt verkaufen will. Anfang
2010 wurde ein spanischer Tourist, der
nachts angekommen war, sogar von
einem der offiziellen ,weillen” Flugha-
fen-Taxifahrer und seinen Helfershel-

fern ausgeraubt und ermordet. Es ist
also wirklich hochste Wachsamkeit an-
gesagt!

Die Fahrer der offiziellen weillen
Taxis versuchen am Gebdudeausgang
des Flughafens wortreich und Aus-
weise prasentierend den Fahrpreis in
astronomischen Hohen anzusiedeln.
Handeln ist angesagt! Maximal 7-10
Euro sollte als Faustregel gelten. Die
stadtischen Taxis auBerhalb des offizi-
ellen Flughafengeldndes haben eine
einheitliche beige Farbe, sind gekenn-
zeichnet und weitaus billiger als jene
der ,weillen Kollegen”.

®Traveller-Tipp: Fahren Sie nicht sofort ins
Stadtzentrum, sondern lassen Sie sich in ei-
nes der nahe gelegenen Hotels wie das Che-
val Blanc (kostenfreier Abholservice), das
Cosmos oder Ivato Hotel bringen. Sie liegen
nur ein paar hundert Meter vom Flughafen
entfernt in einem ruhigen Vorort und sind da-
her auch mit dem Taxi billig oder auch zu Fuf§
(keinesfalls im Dunkeln!) zu erreichen. Von
dort aus kdnnen Sie das Stadthotel suchen, in
dem Sie lhren Aufenthalt im Hochland ver-
bringen mochten. Achtung, eine Vorausbu-
chung in Europa ist von Vorteil.

o Edeltraveller-Tipp: Bequemer haben Sie es,
wenn Sie zusammen mit dem internationalen
Flug schon in Europa auch den Transfer vom
Flughafen in die Stadt und das Hotel fiir die
ersten Tage buchen. Sie werden am Flugha-
fen aus dem Gewiihl gefischt, man ist lhnen
bei den Formalitdten behilflich und bringt Sie
sicher in Ihr Hotelzimmer.

Adema
(Aéroports de Madagascar)

Die Betreibergesellschaft der Flug-
hifen in Madagaskar hat am 1. Juli
2009 einen Shuttledienst mit fiinf
Bussen (je 24 Sitzplatze) und freundli-
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chem Personal ab dem Internationalen
Flughafen Ivato bis zum Bahnhof in die
Innenstadt von Antananarivo und zu-
rick aufgenommen, der mit 10.000
Ariary (knapp 4 Euro) preislich sehr at-
traktiv ist und immer besser angenom-
men wird. Reisende, die zum Flugha-
fen wollen, werden nach telefonischer
Anmeldung direkt am Hoteleingang
abgeholt.

Die Fahrzeuge pendeln ab 5 Uhr
frith bis gegen 20 Uhr im 45-minditi-
gen Abfahrtsturnus den ganzen Tag
auf folgender Route, wobei jede
Rundtour mit 1% Stunden kalkuliert
ist: Flughafen (Busparkplatz), Orchid
Hotel, 1.C. Hotel (Ivato), Etoile Rouge
(Andohatapenaka), Nalugaro (Anda-
vamamba), Mada Hotel (Andavamam-
ba), Carlton (Anosy), Motel de Tana
(Anosy), Hotel du Louvre (Antanina-
renina), La Varangue (Antaninarenina),
Ivotel (Amparibe), Radama Hotel (Iso-
raka), Hotel St. Antoine (Isoraka), Sa-
kamanga (Antsahavola), Hotel Shan-
gai (Antsahavola), Chalet des Roses
(Antsahavola), White Palace (Tsarala-
lana), Anjary Hotel (Tsaralalana), Taj
Hotel (Tsaralalana), Sole Hotel (Tsara-
lalana), Brajas Hotel (Tsaralalana), Cac-
tus Vert (Tsaralalana), Tana Plaza (Ana-
lakely), Hotel de France (Analakely),
Le Glacier (Analakely), Select Hotel
(Analakely), Hotel St. Pierre (Ambodi-
filao), Hotel Zina (Antanimena), Tropic
Asia (Tsiazotafo), Les Trois Metis (An-
taninandro), Hotel Lambert (Ambon-
drona), Hotel Palissandre (Ambondro-
na), Moonlight (Ambondrona), Astau-
ria (Antanimena), Hotel Ibis (Ankoron-
drano). Adema verspricht, dass Kom-

fort der Gaste und Sicherheit des Ge-
packs gewdhrleistet sind. Letzte An-
kunftszeit am Flughafen ist gegen
21.30 Uhr. Weitere Infos unter Tel. 034
07 062 56 oder 034 07 063 02, online
unter www.adema.mg.

Flugplitze

Folgende Flugplatze betreibt Adema (Tel.
020 22 440 42, dg@adema.mg):
®lvato Antananarivo
Tel. 020 22 440 41, scai@adema.mg.
® Antsiranana (Diego-Suarez)
Tel. 020 82 910 12, ademadie@moov.mg.
®Nosy Be
Tel. 020 86 932 47, ademanos@moov.mg.
®Mahajanga (Majunga)
Tel. 020 62 238 24, ademamjn@moov.mg.
®Sambava
Tel. 020 88 902 16, ademasvb@moov.mg.
@ Sainte Marie
Tel. 020 57 912 27, ademasms@moov.mg.
®Toamasina (Tamatave)
Tel. 020 53 965 72, adematmm@moov.mg.
®Fianarantsoa
Tel. 020 75 903 75, ademawfi@moov.mg.
® Morondava
Tel. 020 95 934 80, ademamog@moov.mg.
®Toliara (Tuléar)
Tel. 020 94 903 82, adematle@moov.mg.
®Taolagnaro (Fort Dauphin)
Tel. 020 92 902 02, ademaftu@moov.mg.
® Mananjary
Tel. 020 72 091 69, ademamnj@moov.mg.

Andere Moglichkeiten
der Einreise nach Madagaskar

AuBSer in Antananarivo befinden sich
internationale Flughafen in Mahajanga
(Majunga), Nosy Be, Antsiranana (Die-
go-Suarez), Taolagnaro (Fort Dauphin)
und Toamasina (Tamatave). Wer zum
Beispiel von La Réunion nach Mada-
gaskar fliegt, kann in Antananarivo,
aber auch in Toamasina (Tamatave)
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oder Antsiranana (Diego-Suarez) lan-
den und dort die Einreiseformalitaten
abwickeln. Von den Komoren kom-
mend, besteht die Mdglichkeit, in Ma-
hajanga (Majunga) einzureisen. Da
die Flugzeuge meist kleiner sind, ist
die Aufregung weitaus geringer als bei
der Ankunft einer grollen Maschine in
der Hauptstadt. Ich personlich finde es
nicht schlecht, wenn man sich in der
ruhigeren Provinz an die madagassi-
schen Verhiltnisse gewohnen kann,
bevor man sich in das Getimmel der
einzigen echten Grofstadt des Landes
wagt.

Einreiseformalitaten

Osterreichische, deutsche oder schwei-
zerische Staatsbiirger miissen bei ihrer
Einreise einen noch mindestens ein
halbes Jahr giiltigen Reisepass mit
einem Visum vorweisen. Wer das Vi-
sum nicht vorab bei einer diplomati-
schen Vertretung Madagaskars (Kon-
sulat, Botschaft) im Heimatland ein-
holt, kann es am Flughafen in Antana-
narivo tun (visa on arrival, giltig fir ei-
nen bis zu 30-tdgigen Aufenthalt). Das
ist einfach und ohne Papierkrieg mog-
lich. Die friiher fallige Gebiihr von 58
Euro ist bis Ende 2012 abgeschafft
worden, um den Tourismus anzukur-
beln. In Europa muss dem Visuman-
trag (maximal fiir drei Monate) eine
Ruckflugbescheinigung (Kopie des
Flugtickets, Bestatigung eines Reise-
veranstalters oder Reisebiiros) mit ge-
nauem Ein- und Ausreisetag, der Rei-
sepass und ein als Einschreiben fran-
kierter Riickumschlag mit Riicksende-

adresse beigefiigt sein. Aullerdem
sind 50 Euro (ab 30 Tage bis drei Mo-
nate fiir die einmalige Einreise) bzw.
75 Euro ab 30 Tage bis drei Monate
fir mehrfache Einreise auf das im An-
tragsformular angegebene Konto zu
iberweisen oder in bar beizulegen.
Das Antragsformular erhalten Sie von
Botschaften, Konsulaten oder speziali-
sierten Reiseveranstaltern. Ab Januar
2013 kann es moglicherweise wieder
eine Visageblihr fiir einen Aufenthalt
bis zu 30 Tagen geben. Folgende
Website gibt Auskunft: www.honorar-
konsul-madagaskar.de.

Wer mit einem Kreuzfahrtschiff an-
legt und Madagaskar einen Tag lang
besuchen mochte, erhalt ein Kurzzeit-
visum, das 72 Stunden giiltig ist. Auch
das ist jetzt bis 31.12.2012 gebihren-
frei (vorher kostete es 10 Euro).

Wer nach der maximalen Aufent-
haltserlaubnis von drei Monaten das
fir solche Félle vorgesehene ,Visum
transformable” (das sollte man sich
auf jeden Fall vorher schon in seiner
Heimat besorgen, da es am Flughafen
in Antananarivo nicht erhdltlich ist)
verlaingern mdchte, muss sich an das
Innenministerium wenden (im Stadtteil
Anosy, in der Nédhe des friiheren Hil-

Hinweis: Da sich die Einreisebestim-
mungen kurzfristig andern konnen, ra-
ten wir, sich kurz vor Abreise beim Aus-
wdrtigen Amt (www.auswaertiges-amt.
de bzw. www.bmeia.gv.at oder www.
dfae.admin.ch) oder bei der jeweiligen
Botschaft zu informieren.
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ton/jetzt Carlton, Offnungszeiten von
9-11 Uhr) und seine Griinde dafiir in
einem in franzosischer Sprache ver-
fassten Brief darlegen. Praktikanten
benotigen inzwischen eine Arbeitser-
laubnis, mussen die Ubliche Gebihr
zahlen und auch eine ,carte de resi-
dent” erwerben, die gleich mit einigen
hundert Euro zu Buche schlagt. Ohne
das ,Visum transformable” muss man
auf jeden Fall wieder aus- und dann
ganz neu einreisen.

Wer lange in Madagaskar bleiben
mochte, kann auch ein Langzeitvisum
bei der zustandigen madagassischen
Botschaft beantragen oder es in Ma-
dagaskar beim Aullenministerium ver-
suchen, das sich in Antananarivo im
Stadtteil Anosy (neben der Weltbank)
befindet (Ministére des Affaires Etran-
géres, B.P. 836 - Anosy, Tel. 020 22
211 98, Fax 020 22 344 84, www.ma-
dagascar-diplomatie.net). Dafiir be-
notigt man mehrere Passbilder, die
man sicherheitshalber aus Europa mit-
bringen sollte. Der bessere Weg ist auf
jeden Fall, im Heimatland die Weichen
zu stellen.

Ausriistung

Grundprinzip des Kofferpackens sollte
es sein, so viel wie notig und so we-
nig wie moglich mitzunehmen. Jedes
mittlere Hotel wascht und biigelt Ihre
Kleidung innerhalb von 24 Stunden fir
sehr wenig Geld, sodass man mit zwei
oder drei Bekleidungsgarnituren ohne
Weiteres auskommen kann. Moskito-
netze und -spiralen sind in Hotels der

besseren Kategorien vorhanden. Soll-
te dennoch etwas Wichtiges fehlen,
kann man es in einem der grofen Su-
permdrkte (Shoprite, Score, Cora, Lea-
der Price) der Hauptstadt bekommen.
Dort findet man inzwischen erfreu-
licherweise fast alles, was es auch in
Europa gibt.

Bekleidung

Fiir das heifSe Kiistenklima ist leichte
Baumwollkleidung die beste Option.
Im Hochland kann es im Stidsommer
morgens und abends auch empfind-
lich kiihl werden, sodass eine warme,
winddichte Jacke angenehm ist. T- und
Sweatshirts, Baumwollhemden/-klei-
der sind problemlos im Rucksack oder
einer Reisetasche zu verstauen. Ein
langarmeliges Hemd und eine dicht
gewebte lange Hose bieten Schutz ge-
gen Stechmiicken, ein leichter Woll-
pulli warmt in den frischen Morgen-
und Abendstunden. Fiir eine Reise an
die feuchte, regenreiche Ostkiiste
kann ein Regenschirm nicht schaden.
Regenjacken und -hosen halten zwar
trocken, sorgen aber auch fir einen
schweilitreibenden Hitzestau. Eine
leichte Baumwolljacke empfiehlt sich
fir windige Kiistenabende in der Zeit
von Juni bis September. Vielseitig ver-
wendbar ist ein Halstuch. Sie kénnen
es als Tragetasche knoten oder im
Notfall als Verbandszeug verwenden.
In zugigen Bussen, im offenen Miet-
wagen und in undichten Buschtaxis
schiitzt es vor dem Fahrtwind und ei-
ner Erkdltung. Besonders im Hochland
ist eine Sonnenbrille und ein Hut mit
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Krempe gegen die extrem intensive
Sonneneinstrahlung sehr angenehm.
Die Brille schiitzt bei langen Taxi-Bro-
usse Fahrten die Augen auch vor
Fahrtwind und Staub.

Campingausriistung

Rucksackreisende sollten dafiir sor-
gen, dass alle Ausriistungsgegenstan-
de im Rucksack Platz haben. Was
auBen dran baumelt, stort in Gberfill-
ten Bussen, im Gedrdnge der Markte
oder auch auf der Wanderung durch
den Regenwald. AuBerdem kdnnen
wichtige Utensilien beschddigt oder
gestohlen werden. Ein leichter Schlaf-
sack oder eine Baumwolldecke genti-
gen, um in gemaRigten Klimazonen zu
ibernachten. Nur fiir lingere Aufent-
halte im Hochland benétigen Sie ei-
nen leichten Daunenschlafsack, denn
dort kann es in der Nacht ziemlich kalt
(manchmal bis zu 3°C im Juli/August)
werden. Ein Laken aus Baumwolle
kann als Unterlage auf allzu abgenutz-
ten Hotelmatratzen angenehm sein;
als Schlafunterlage fiir das Zelt oder
im Freien eignet sich eine (selbst auf-
blasende) Isomatte oder Luftmatratze.

Praktisch ist eine Hangematte - sie
ist bequem, leicht zu verpacken und
schnell aufgespannt. Ein Moskitonetz
schitzt vor Fliegen und (Malaria tiber-
tragenden Anopheles-)Miicken: Das
gilt besonders bei Ubernachtungen im

Hier sind Profis am Werk

Freien, etwa in den Naturreservaten
und Nationalparks ohne Hotels. Zel-
ten ist erlaubt und in der Ndhe von
Dorfern ungefahrlich. Eine Nacht im
Zelt ist oft angenehmer als in einem
ungepflegten Hotely Gasy. Das Zelt
sollte ein gut gendhtes und imprag-
niertes Regendach haben und gut be-
liftet sein, ohne Licken fur Mucken
aufzuweisen.

Zum Selberkochen verwendet man
am besten einen Spirituskocher. Spi-
ritus bekommt man durchaus, wah-
rend ,Camping-Gas” in Madagaskar
nur in schweren Flaschen erhaltlich ist.
Leichtes Alu-Kochgeschirr, das man
ineinander stecken kann, komplettiert
die Campingausriistung. In keinem
Gepack sollte eine Taschenlampe feh-
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Ausriistungs-Checkliste

Die Liste beinhaltet mehr als benétigt
wird. Nur die fett gedruckten Dinge soll-
ten in keinem Gepack fehlen. Der Rest
ist Geschmackssache oder geschlechts-

abhangig.

Badeanzug / Badehose
Brustbeutel / Geldgiirtel
Feldflasche

Feuerzeug

Flugscheine
Fotoausriistung
Fiihrerschein

Héangematte

Handtuch

Halstuch

Isoliermatte / Luftmatratze
Kocher und Kochgeschirr
Kompass

Lange Hose / Shorts
Medikamente / Malariaprophylaxe
Moskitonetz / -spiralen
Néhzeug / Sicherheitsnadeln
Pass / Visum / Passbilder
Pullover / Sweatshirt
Regenjacke / Regenschirm
Reiseschecks / Bargeld
Rucksack / Reisetasche
Schlafsack

Griffige Schuhe, Sandalen
Sonnenhut / Sonnenbrille
Sonnenol

Seife / Shampoo

Tampons / Binden
Taschenlampe
Taschenmesser
Tauchausristung
Taschentuch
Taschenthermometer
T-Shirts / Baumwollhemd
Toilettenpapier
Vorhangeschloss
Wascheleine

Wecker

Zahnbiirste / Zahnpasta
Zelt

len, da nicht alle StralRen nachts be-
leuchtet sind und selbst bessere Hotels
ihren Strom mit Generator erzeugen,
der spatestens um 23 Uhr abgeschal-
tet wird. Bei Trekkingtouren oder Hoh-
lenerkundungen ist eine Stirnlampe
ideal, denn sie ldsst die Hande frei.

Koffer, Rucksack, Reisetasche

Besser als ein Koffer eignen sich leich-
te und stabile Rucksacke mit Innenta-
schen. Zusétzlich empfiehlt sich eine
faltbare Nylontasche oder ein Tages-
rucksack fiir Ausflige und den Trans-
port von Geschenken, Souvenirs u.A.
Von Hartschalenkoffern ist abzura-
ten, denn sie sind nur schwer in den
kleinen Gepéckabteilen der Propeller-
maschinen oder in den Buschtaxis un-
terzubringen. Wenn es Platzprobleme
gibt, bleiben als erstes die Hartscha-
lenkoffer stehen.

Strandausriistung

Fiir den Strand brauchen Sie Badean-
zug, Bikini oder Badehose. Wollen
Sie langere Zeit im Wasser verbringen
(Tauchen, Schnorcheln), sollten Sie
sich ein T-Shirt Gberziehen. Die Son-
neneinstrahlung ist sehr viel intensiver
als in unseren Breiten und bis 10 cm
unter der Wasseroberflache wegen
des ,Brennglaseffekts” weit gefahrli-
cher als auBerhalb!

Schnorcheln/Tauchen

Zum Service einiger Strandhotels auf
Sainte Marie, Nosy Be, Anakao oder in
Ifaty gehort das Angebot, Tauchaus-
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riistungen auszuleihen - von der
Taucherbrille bis zum Sauerstoffgerat.
Passionierte Taucher aber sollten ihre
eigene Ausriistung mitbringen. Gut
passende neue Taucherbrillen und
sonstige Ausriistung werden Sie in
den einheimischen Geschiften oft
vergeblich suchen.

Botschaften
und Konsulate

Staatsbiirger der Schweiz, Osterreichs
und Deutschlands benétigen vor der
Einreise ein Visum, das die Botschaf-
ten und Konsulate ausstellen bzw.
auch direkt am internationalen Flugha-
fen Ivato erhaltlich ist (s.0.).

Vertretungen von Madagaskar

e Deutschland:

Botschaft der Republik Madagaskar
Seepromenade 92, 14612 Berlin-Falkensee,
Tel. 033 22 23 14-0, Fax 033 22 23 14-29,
www.botschaft-madagaskar.de.

@ Schweiz: Madagassische Botschaft

32, Ave de Riant Parc, 1209 Genéve, Tel. 022
740 16 50, Fax 022 740 16 16, www.mada-
gascar-diplomatie.ch.

o Osterreich: Keine Botschaft in Osterreich,
man muss sich an die Botschaft in Berlin
wenden.

Vertretungen in Madagaskar

@ Deutsche Botschaft

101, Lalana Pastora Rabeony Hans, Ambo-
dirotra, Antananarivo, Tel. 020 22 238 02
oder 020 22 216 91, in dringenden Notféllen
auRerhalb der Offnungszeiten Tel. 032 07
401 35; www.antananarivo.diplo.de.

@ Schweizer Botschaft

Immeuble ,Aro”, 2. Stock, Lalana Solomba-
vambahoaka Frantsay 77, Antananarivo, Tel.
020 22 629 97 oder 020 22 629 98, www.
dfae.admin.ch/antananarivo.

o Osterreichisches Konsulat

Lot Il E, 132, Fort-Voyron im Bezirk Mahama-
sina Stid, ¢/o GIZ, Antananarivo, Tel. 020 22
215 22 oder 032 05 215 22, www.bmeia.gyv.
at/pretoria.

Essen und Trinken

Madagassische Kiiche

Wer sich preiswert und landestypisch
ernahren will, isst, was auf den lokalen
Markten angeboten wird. Dort, in klei-
nen ,Epicerien” und in Supermarkten
sind Grundnahrungsmittel preiswert
erhéltlich. Ein Kilo Friichte, Gemiise
oder Reis kosten meist weniger als 50
Cent. Auch franzosisches Stangen-
weillbrot kann man auf dem Markt
kaufen, europdischen Kuchen aus Wei-
zenmehl findet man dagegen selten
und nur in den Stadten. Madagassen
essen stattdessen aus Reis hergestellte
stile Mouffegache oder Moukare.

90% der Madagassen essen mor-
gens, mittags und abends Reis, an
,guten Tagen” angereichert mit Geflu-
gel, Rind- oder Schweinefleisch. An
den Kiisten dienen Maniok und Mais
als Grundnahrungsmittel. Gemiisebei-
lagen sind die Blatter der Maniokwur-
zel (bredes) und griine Bohnen, im
fruchtbaren Anbaugebiet um Antsira-
be auch Karotten, Auberginen, Kohl
und vieles anderes. An Straffen und
auf Mdrkten werden in Teig ausge-
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backene Nem angeboten, die chinesi-
schen Friihlingsrollen dhneln. Ein Im-
port aus arabischen Kulturen sind die
dreieckigen Sambos. Wer in Asien un-
terwegs war, kennt dhnliche, manch-
mal mit Fleisch, manchmal mit Gemu-
se gefiillte und in Fett ausgebackene
Teigtaschen auch als ,Samosas”.
Hervorragend schmecken die zu-
sammen mit eingelegtem, scharf ge-
wiirztem Kohl und Reis servierten Bro-
chettes (FleischspiefSe). Sie werden
billig in den Kistenstadten nach Ein-
bruch der Dunkelheit an Garkiichen
serviert, die mit Kerzenlicht beleuchtet
sind. Traditionell wird zur madagassi-
schen Mahlzeit im Reistopf abgekoch-
tes Wasser mit dem Namen Rano Vo-

la gereicht. Da das Wasser beim Ko-
chen die Enzyme des im Topf verblie-
benen Reisrestes aufgenommen hat,
soll es sehr gesund und bekdmmlich
sein, vor allem aber ist es keimfrei!
Man bekommt auch abgefiilltes Mi-
neralwasser unterschiedlicher Firmen
und gutes Bier (,Three Horses” und
»Skol”) in Flaschen und neuerdings
auch in Dosen. In den Kiistengebieten
ist die im Uberfluss vorhandene Ko-
kosmilch ein erfrischendes Getrank,
aus der Kokossahne zaubern Spezia-
listen sensationell gut schmeckenden
,Punch au Coco”. Rund um Antsirabe,
Fianarantsoa und Ambalavao nimmt
der Anbau verschiedener Weinsorten

zu. Pro Jahr werden mehrere Millio-




nen Liter produziert und der Wein
wird auch stetig besser. Fiir ,Stichtige”
gibt es natiirlich auch Coca Cola, Limo
ohne und mit Alkohol (,Fresh”), Lite-
Bier (1% Alkohol) und Tonic Water
(,,Tonic”), und das sehr siifs und recht
preiswert.

Essen im Restaurant

Egal, wo man in Madagaskar zum Es-
sen geht, es werden in der Regel her-
vorragend zubereitete Mahlzeiten
serviert. Die frischen Gewlrze, Nah-
rungsmittel, die nur ganz selten aus
der Konserve kommen, eine aus Siid-
ostasien, China, Indien, Arabien und
Frankreich inspirierte Kochkunst und
die individuelle Zubereitung der Spei-
sen auf Holzkohlenfeuer sorgen fiir
geschmackvolle Gerichte. An den Kiis-
ten werden Meeresfriichte in bester
Qualitat fir europaische Verhdltnisse
glinstig feilgeboten, im Hochland do-
minieren Fleischgerichte vom Zebu-
rind, das sein Leben auf natirlichen
Grasflachen ohne jede medizinische
oder hormonelle Behandlung ver-
bracht hat - man schmeckt es dem
Zebusteak mit grinem Pfeffer (,Steak
Madagaskar”) an! Achtung: In man-
chen Lokalen (meist chinesischen)
werden als ,Spezialgerichte” gelegent-

Mensch und Tier auf dem Weg in die Stadt
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lich auch Schlangen-, Lemurenfleisch,
Tenrek, Flughund, Eingeweide oder
Meeresschildkrote angeboten. Wer
solche ,,Uberraschungen” vermeiden
will, sollte nachfragen, was mit ,Spe-
zial” im konkreten Fall gemeint ist.

Die Preise sind niedrig, sie liegen
zwischen 1 Euro in abgelegenen Ge-
genden und 8-20 Euro in besten
Stadtrestaurants fir ein komplettes
Mend. Einen Teller Reis mit Fleisch und
Gemiise nach madagassischer Tradi-
tion erhalten Sie in manchen Restau-
rants fiir rund 1 Euro. Noch etwas billi-
ger ist das Essen in den Garkiichen
und Hotely Gasy, die sich in der Ndhe
der Mérkte und bei den Busbahnho-
fen befinden.

Romazava - eine Art Gulasch aus
Rindfleisch, bredes (Blatter der Ma-
niokwurzel), Tomaten und Knoblauch
- und Ravitoto (aus Maniokblittern,
Schweinefleisch, Ol, Tomaten und
Chili zubereitet) gehoren zu den tiber-
all bereitstehenden Angeboten und
sind madagassische Nationalgerich-
te. Eine Mahlzeit kostet etwa 1 Euro in-
klusive ,Rano Vola” und Reis.

So gut das Essen aber auch schme-
cken mag, und egal wie billig es ist -
seien Sie vorsichtig mit bzw. meiden
Sie ungekochte Speisen und vor al-
lem Salate, frisch gepresste Frucht-
safte, Speiseeis, Erdbeeren (Wiir-
mer!), Mayonnaise, Eiswiirfel, denn
dann konnen Durchfall, Magenver-
stimmungen und schlimmere Be-
schwerden die Folge sein. Das gilt fiir
den Sonntagsbrunch im Carlton Hotel
in Antananarivo genauso wie fiir die
Garkiiche am Bahnhof von Antsirabe!
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Feiertage
und Feste

Staatlich geschiitzte Feiertage

@ 1. Januar (Neujahr)

©29. Mirz (Jahrestag des antikolonialen
Aufstandes 1947)

®Ostermontag

@ 1. Mai (Tag der Arbeit)

o Pfingstmontag

©26. Juni (Tag der Unabhangigkeit,
Nationalfeiertag)

©15. August (Maria Himmelfahrt)

@ 1. November (Allerheiligen)

©25. Dezember (Weihnachten)

Traditionelle
madagassische Feiern

® Mirz: Alahamady Be

(madagassisches Neujahr)

® Mai: Taralily (Reiserntefest)

®Juni: Donia (Fest der traditionellen Musik)
und Fisemanga Ampasantegniny (rituelle Rei-
nigungszeremonie der Antankarana)

@ Juli: Fanampoambe (Reliquienreinigung bei
den Sakalava von Mahajanga/Majunga)
®]Juli bis September: Famadihana (Umwen-
dung der Toten)

@ September bis November: Fanamboarana
Dady Moasy (Reliquienreinigung bei den An-
tankarana)

@ Oktober: Sambatra (kollektive Beschnei-
dung alle sieben Jahre bei den Antambahoa-
ka in Mananjary, nichster Termin 2014)

Famadihana

Dieses Familienfest wird bei den
Stammen des Hochlandes (Merina
und Betsileo), aber auch bei einigen
anderen (Betsimisaraka, Tanala) zu Eh-
ren der Ahnen gefeiert. Die sterbli-
chen Uberreste von in den vergange-
nen Jahren und Jahrzehnten Verstor-

benen werden aus den Grabkammern
genommen, die Gebeine gereinigt, in
frische Tlcher gewickelt und im Haus
an eine erhohte Stelle gelegt. Dann
findet eine Familienfeier Gber mehrere
Tage statt, bei der die Verwandtschaft
aus Nah und Fern zusammenkommt
und trinkt (sehr viel Rum) und isst (es
werden Zebus geschlachtet). Man er-
zahlt sich und den aufmerksam zuho-
renden Ahnen, was seit der letzten To-
tenumwendung, die in der Regel drei
bis sieben Jahre zuriickliegt, so alles
passiert ist. Frauen bitten die ,Razana”
um Hilfe, z.B. bei unerfiillten Kinder-
winschen, bei Krankheit oder Hun-
gersnot. Neugeborene Kinder werden
den Toten vorgestellt.

Fitampoha

In den Hochburgen der Sakalava-
Kultur, in Mahajanga (Majunga), Belo
sur Tsiribihina (zuletzt im August 2008)
und einigen anderen kleineren Orten,
wendet man Gebeine der Normal-
sterblichen nicht. Statt dessen feiert
man in regelmafBigen Abstanden von
vier bis fiinf Jahren die ,Reinigung ko-
niglicher Reliquien“. Ahnlich wie bei
der Famadihana im Hochland werden
die sterblichen Uberreste besonders
verehrter fritherer Herrscher aus ihren
Behaltnissen genommen, in feierlicher
Zeremonie gereinigt, in neue, wertvol-
le Seidentiicher gehiillt und ansch-
liekend wieder in heiligen Behéltnis-
sen verwahrt. Der genaue Termin sol-
cher Ereignisse steht meist erst wenige
Wochen vorher fest, denn er wird von
Astrologen und Zauberern aus dem



Stand der Sterne, aus Traumen und
Orakeln abgeleitet.

Fest der Reissprosslinge

Wenn die Sprosslinge in den Reisfel-
dern gesetzt sind und zu wachsen be-
ginnen, wird in den Monaten Januar
und Februar das Fest der Reisspross-
linge gefeiert.

Tromba

Die Tromba ist den Voodoo-Zeremo-
nien in Westafrika ahnlich; sie wird an-
lasslich der Heilung von Kranken
durchgefiihrt. Ein Medium trinkt, tanzt
und singt sich in Trance, bis ein ,Raza-
na“ in seinen Korper eindringt, den
Kranken heilt oder Ratschlédge fiir eine
bessere Lebensfiihrung gibt. Solche
Zeremonien finden sehr haufig in den
nordlichen und westlichen Kiistenre-
gionen, aber auch an besonderen sa-
kralen Platzen im Hochland, wie etwa
dem Konigshaus in Ambohimanga bei
Antananarivo, statt.

Finanzen

Waihrung

Die madagassische Wahrung heif3t
seit 2007 Ariary, wobei in landlichen
Regionen oftmals noch in den friihe-
ren Franc Malagasy gerechnet wird (1
Ariary entspricht 5 FMG). Es gibt sie in
Stiicken zu 1, 2, 5, 10, 20, 50 Ariary,
Scheine sind 100, 200, 500, 1000,
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5000 und 10.000 Ariary wert. Seit
1995 ist der madagassische Franc
(heute Ariary) eine der wenigen frei
konvertierbaren Wahrungen in einem
Land der ,Dritten Welt”. Sein Um-
tauschkurs wird ausschlieBlich vom
Marktwert bestimmt. Die Regierung
entschloss sich zu dieser einschnei-
denden Malknahme, nachdem in den
Jahrzehnten zuvor versucht worden
war, den Geldwert durch dirigistische
MafBnahmen und Devisenkontrollen
aufrechtzuerhalten. Das fiihrte zu ei-
nem Auseinanderfallen von ,offiziel-
lem” und ,Euro-Wert”, hatte also
zwangslaufig einen Schwarzmarkt zur
Folge. Da sich seither der Wechselkurs
standig nach oben und unten andert,
sind in diesem Buch die meisten Prei-
se in Euro angegeben, wodurch sich
die zu erwartenden Kosten besser ein-
schatzen lassen.

Die Entwicklung des FMG veran-
schaulicht folgende Chronologie:
1981 bekam man fiir T DM nur 60
FMG, 1987 waren es 190 FMG, 1992
bereits 500 FMG. Im Juni 2001 bekam
man fiir T DM Gber 11.500 FMG! Heu-
te erhdlt man fiir 1 Euro etwa 2500 bis
2800 Ariary (12.500 bis 14.000 FMG),
wobei es weiterhin Schwankungen
gibt. Das madagassische Geld wech-
selt keine Bank der Welt wieder zu-
rick in Devisen. Lediglich Scheine
kénnen am Flughafen in den Tausch-
biiros und Banken wieder in Devisen
gewechselt werden, sofern die Institu-
te Devisen vorratig haben.

Informationen auf Franzésisch tber
Wechselkurs etc. gibt folgende Web-
site: www.banque-centrale.mg.
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Banken

Die grofsen Banken Madagaskars ha-
ben ihren Hauptsitz in Antananarivo
und Zweigstellen in vielen Ortschaf-
ten. Inzwischen finden sich auch auf
der Insel Nosy Boraha (Ste. Marie) in
der Hauptstadt Ambodifotatra Ban-
ken. Auf der Insel Nosy Nato (ile aux
Nattes) hingegen gibt es kein Geldins-
titut. Viele Hotels akzeptieren inzwi-
schen die VISA-Card.

Reiseschecks werden in allen Ban-
ken Madagaskars gewechselt, wobei
die Wechselprozedur inzwischen
dank privater Tauschbiiros auch dort
etwas schneller abgewickelt wird. Die

Und Geld stinkt doch!

Die von den Romern tiberlieferte Weis-
heit ,Geld stinkt nicht” wird auf der Tro-
peninsel Madagaskar widerlegt. Nach-
dem der Franc Malagasy (FMG) durch
die neue Landeswahrung Ariary abgeldst
worden war, gab es Hoffnung auf saube-
re Geldnoten. Doch die von einem
Miinchner Spezialunternehmen gedruck-
ten Scheine sind den Gebrduchen in der
Heimat von Pfeffer und Vanille nicht ge-
wachsen. Der Grund: Madagaskars Be-
volkerung tragt Bargeld eng am Korper
- fast tberall. In Rekordzeit, so klagten
die Medien, hatten sich die einst ,bliiten-
weillen” Scheine farblich den schmudde-
ligen Fetzen der alten Wahrung ange-
passt. Mit einem Achselzucken reagieren
die Einheimischen jedoch, wenn sie se-
hen, wie Touristen die verseucht wirken-
den ,Lappen” vorsichtig mit spitzen Fin-
gern anfassen - um sie dann meist in luft-
dichten Plastikbeuteln hermetisch zu ver-
schliefen.

mit Abstand langsten Warteschlangen
hat die Bank of Africa (BOA)!

Vorsicht bei der BfV-SG in Antanina-
renina in Tana: Die Geldbiindel mit
100er-Scheinen dort sind laut einigen
Touristen nicht immer komplett! Also
unbedingt am Schalter nachzahlen -
was eigentlich grundsatzlich gemacht
werden sollte.

Halten Sie unterwegs immer Klein-
geld (auch Miinzen) bereit, denn Ver-
kdufer und Handler sind oft tiberfor-
dert, wenn sie grolere Geldscheine
wechseln miissen.

Offnungszeiten: In der Regel Mon-
tag bis Freitag 8-11.30 und 14-16
Uhr. Man sollte sich aber nicht darauf
verlassen, denn die Offnungszeiten
sind nicht gesetzlich geregelt. Viele
Banken, auch in den Provinzen, haben
inzwischen Geldautomaten, die rund
um die Uhr zur Verfligung stehen, so-
fern der Strom nicht abgeschaltet wird,
was hdufig vorkommt. Inselweit gibt es
rund 170 Geschéftsstellen mit ebenso
vielen Geldautomaten, die VISA- und
MasterCard akzeptieren, nicht jedoch
EC- bzw. Maestro-Karte. Ob und wie
hoch Kosten fiir die Barabhebung
anfallen, ist abhéngig von der karten-
ausstellenden Bank und der Bank, bei
der die Abhebung erfolgt. Man sollte
sich daher vor der Reise bei seiner
Hausbank informieren, mit welcher
Bank sie vor Ort zusammenarbeitet.
Im unglinstigsten Fall wird pro Abhe-
bung eine Gebiihr von bis zu 5,5%
des Abhebungsbetrags per Kreditkarte
berechnet. Fiir das bargeldlose Zah-
len per Kreditkarte werden 1-2% fiir
den Auslandseinsatz berechnet.
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Fotografieren

Fotoausriistung

Die Fotoausriistung richtet sich natiir-
lich nach den Fotografierabsichten
und -interessen des Reisenden. Wer
weniger anspruchsvoll ist und mit ei-
ner normalen Brennweite von 50 mm
auskommt, ist auf einer Abenteuerrei-
se mit einer ,Allwetterkamera” gut
bedient. Die meisten Hersteller bieten
solche wasserfesten und strapazierfa-
higen Leichtkameras an. Sie sind leicht
zu bedienen und nur wenig groBer
und schwerer als normale Sucherka-
meras der 200-Euro-Preisklasse.

Mehr Qualitat (und Flexibilitat) ver-
spricht eine mit unkomplizierter Tech-
nik ausgestattete Spiegelreflexkame-
ra, am besten mit Zoom-Obijektiv. Ide-
al, aber nicht ganz billig sind moderne
Objektive mit einem Brennweitenbe-
reich von 28 (Weitwinkel) bis 300 mm
(Tele). Wichtig ist eine Sonnenblende,
UV-Filter sind nutzlich, wenn man da-
mit umzugehen weil. Ersatzbatterien
sollten ebenfalls nicht fehlen.

Digitalkameras sind handlich und
einfach zu bedienen, Schnappschisse
aus fahrenden Wagen sind eher mog-
lich - und am Abend kann man all das
|6schen, was nichts geworden ist, zu-
dem die guten Bilder auf dem Laptop
oder im nachsten Internet-Café be-
quem auf einer CD speichern.

Von entscheidender Bedeutung fiir
Transport und Aufbewahrung des (teu-
reren) Fotoapparates ist eine handli-
che Tasche, in der man die Kamera
staubfrei halten und vor Erschitterung

schiitzen kann. Solch eine Tasche ldsst
sich als Umhangetasche verwenden,
in der auch Ausweispapiere und Geld
Platz finden.

Filmmaterial

Filmmaterial, sofern noch analog foto-
grafiert wird, CDs, Akkus oder Batteri-
en sollte man von zu Hause mitneh-
men, denn Filme oder Batterien sind
in Madagaskar meist teuer oder lange
gelagert. Die Filme ldsst man am bes-
ten in der Verpackung, denn die Do-
sen sind lichtdicht und schiitzen vor
Staub und Feuchtigkeit.

Belichtung

Die richtige Belichtung macht in Tro-
penldndern Schwierigkeiten, denn in
der grellen Sonne entstehen starke
Kontraste, in Hutten oder auf Markten
ist es dunkel, die Hautfarbe der Men-
schen ist dunkler als der Hintergrund,
Tiere sind scheu, sodass ihre Fluchtbe-
wegung kein scharfes Bild zuldsst. Hier
ein paar Tipps zur richtigen Belich-
tung:

Die giinstigste Zeit zum Fotografie-
ren ist morgens zwischen 6 und 10
Uhr sowie am Nachmittag ab 16 Uhr
bis zur Dammerung, wenn das

Buchtipps - Praxis-Ratgeber:
®Helmut Hermann
Reisefotografie

®Volker Heinrich
Reisefotografie digital

(beide Bande Reise Know-How)
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schrag einfallende Sonnenlicht den
Motiven Kontraste, Licht und Schatten
und damit Tiefe verleiht. Fiir Aufnah-
men von extrem kontrastreichen Moti-
ven sollten Sie an der dunkelsten und
an der hellsten Stelle die Belichtung
messen und einen Mittelwert einstel-
len. Ist ein Mensch das Hauptmotiv,
dann sollten Sie versuchen, die Belich-
tung nur an diesem zu messen, sodass
er auf dem entwickelten Bild die richti-
ge Helligkeit hat. Wollen Sie ein Ge-
baude ablichten, neigen Sie die Kame-
ra nach unten, und stellen Sie die sich
ergebende Zeit-Blendenkombination
manuell ein. So vermeiden Sie, dass
das Licht des alles tberstrahlenden
Himmels die Kamera veranlasst, die
Blende zu schlieRen, und das Gebau-
de als dunkler Klotz vor hellem Him-
mel erscheint. Lagunen sind nur bei
fast senkrecht einfallendem Sonnen-
licht strahlend tiirkis, denn dann dringt
das Licht durch das Wasser bis zum
weillen Sand am Grund, dessen Reflex
die Farbung des Meeres hervorruft.
Bei flacherem Einfallswinkel bis 11 Uhr
und nach 16 Uhr reflektiert die Was-
seroberfliche das einfallende Licht
und nimmt die Farbe des Himmels
dartiber an.

Die Atmosphare disterer Gewitter-
stimmungen, geschlossener Markthal-
len oder des dunklen Regenwaldes
kann man mit hochempfindlichen Fil-
men (400 Asa/27 DIN) auch ohne
Stativ festhalten. Notfalls kann auch
ein 125-Asa-Film wie 200 Asa oder ein
200-Asa-Film wie 400 Asa belichtet
werden. Sie stellen lhre Kamera auf
die hohere Empfindlichkeit ein und

vermerken dies auf der Filmpackung,
sodass das Fachgeschift die verdnder-
te Empfindlichkeit bei der Entwicklung
berticksichtigen kann.

Gute Digitalkameras und spater
das Bearbeiten in einem entsprechen-
den Programm (z.B. Photoshop) bie-
ten dem Fotografen heutzutage unge-
ahnte Moglichkeiten, zu Hause am
Bildschirm aus einem Motiv das Opti-
male herauszuholen.

Fachgeschéfte beraten gerne und
geben Tipps, welche Kamera am bes-
ten flr Tropenreisen geeignet ist.

Gesundheit

Die nachstehenden Angaben dienen
der raschen Orientierung, welche Vor-
schriften und Gesundheitsvorsorge-
mafnahmen fiir eine Reise nach Ma-
dagaskar zu beachten sind. Die Anga-
ben zu Impfungen, Malaria, Darmin-
fektionen und der Reiseapotheke wur-
den uns freundlicherweise vom Cen-
trum fiir Reisemedizin (www.crm.de)
zur Verfligung gestellt. Sie ersetzen
auf keinen Fall eine individuelle drzt-

Hinweis: Alle im Gesundheitskapitel ge-
nannten Informationen kénnen die aktu-
elle personliche Beratung durch einen
Arzt oder in einem Tropeninstitut nicht
ersetzen! Besondere Beachtung sollte
auch Impfungen von Kindern, aller-
gischen Reaktionen auf Impfungen und
den Belangen von Schwangeren ge-
schenkt werden.



liche Beratung! Eine Gewabhr fiir die
Informationen (Stand: Anfang 2012)
kann nicht gegeben werden.

Einreise-Impfvorschriften

Bei Direktflug aus Europa sind keine
Impfungen vorgeschrieben. Bei ei-
nem vorherigen Zwischenaufenthalt
(innerhalb der letzten sechs Tage vor
der Einreise) in einem Gelbfieber-En-
demiegebiet (siehe dazu die Auflis-
tung unter www.crm.de) wird bei der
Einreise eine giiltige Gelbfieber-Impf-
bescheinigung verlangt.

Empfohlener Impfschutz

Generell: Standardimpfungen nach
dem deutschen Impfkalender, spezi-
ell Tetanus, Diphtherie, aulerdem
Hepatitis A.

Bei einer Reise unter einfachen Be-
dingungen (Rucksack-/Trecking-/Indi-
vidualreise) mit einfachen Quartieren,
bei Camping-Reisen, Langzeitaufent-
halten, einer praktischen Tatigkeit im
Gesundheits- oder Sozialwesen, bei
engem Kontakt zur einheimischen Be-
volkerung ist auferdem ein Impf-
schutz zu erwdgen gegen Polio, Cho-
lera, Typhus, Hepatitis B (bei Lang-
zeitaufenthalten und engerem Kontakt
mit der einheimischen Bevolkerung)
und Tollwut (bei vorhersehbarem Um-
gang mit Tieren).

Wichtiger Hinweis: Welche Impfun-
gen letztendlich vorzunehmen sind, ist
abhéngig vom aktuellen Infektionsrisi-
ko vor Ort, von der Art und Dauer der
geplanten Reise, vom Gesundheitszu-
stand sowie dem eventuell noch vor-
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handenen Impfschutz des Reisenden.
Da im Einzelfall unterschiedlichste As-
pekte zu beriicksichtigen sind, emp-
fiehlt es sich immer, rechtzeitig (etwa
vier bis sechs Wochen) vor der Reise
eine personliche Reise-Gesundheits-
Beratung bei einem reisemedizinisch
erfahrenen Arzt oder Apotheker in An-
spruch zu nehmen.

Malaria

Ein Risiko besteht ganzjahrig: hohes
Risiko in Kiistenregionen und Regen-
waldgebieten, mittleres Risiko im Su-
den und Siidwesten, geringes Risiko in
Antananarivo und den Hohenlagen im
Landesinneren und im Stiden.

Vorbeugung

Ein konsequenter Miickenschutz in
den Abend- und Nachtstunden verrin-
gert das Malariarisiko erheblich (Expo-
sitionsprophylaxe). Die wichtigsten
MafRnahmen sind: In der Ddmmerung
und nachts Aufenthalt in miickenge-
schiitzten Rdaumen (Raume mit Air
Condition, Miicken fliegen nicht vom
Warmen ins Kalte); beim Aufenthaltim
Freien in Malariagebieten abends und
nachts weitgehend korperbedeckende
Kleidung (lange Armel, lange Hosen);
Anwendung von Insekten abwehren-
den Mitteln an unbedeckten Hautstel-

Gesundheits-Infos:

@ Centrum fiir Reisemedizin

Hansaallee 321, 40549 Dusseldorf,

Tel. 02 11 90 42 90, Fax 02 11 904 29 69,
www.crm.de
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len (Wade, Handgelenke, Nacken); im
Wohnbereich Anwendung von Insek-
ten abtdtenden Mitteln in Form von
Aerosolen, Verdampfern, Kerzen, Rau-
cherspiralen; Schlafen unter dem Mos-
kitonetz (insbesondere in Hochrisiko-
gebieten).

Ergdnzend ist die Einnahme von An-
ti-Malaria-Medikamenten (Chemopro-
phylaxe) evtl. zu empfehlen. Zu Art
und Dauer der Chemoprophylaxe fra-
gen Sie lhren Arzt oder Apotheker,
bzw. informieren Sie sich in einer qua-
lifizierten reisemedizinischen Bera-
tungsstelle. Malariamittel sind ver-
schreibungspflichtig.

Darminfektionen

Ein Risiko fiir Durchfallerkrankungen
besteht landesweit. Cholera wurde in
letzter Zeit nicht gemeldet, grofRere
Ausbriiche wurden nicht bekannt. Kin-
derlihmung wurde seit 2005 nicht

Buchtipps: Zum Thema Gesundheit hat
ReisE KNow-How einige nitzliche Rat-
geber im Programm:

e Dr. Diirfeld, Dr. Rickels
Selbstdiagnose und

-behandlung unterwegs

®A. Wirth

Erste Hilfe unterwegs -

effektiv und praxisnah

®Th. Ruhstorfer
Gesundheitshandbuch fiir Fernreisen

®N. Enders

Homdopathische Reisefibel. Ein Be-
gleiter fir unbeschwertes Reisen, Verlag
Huthig Medizin

mehr gemeldet, weder als Wildvirus
noch als ,Impfpolio”. Hygiene und
Impfschutz (Polio) weiterhin beachten.

Reiseapotheke

Vergessen Sie nicht, eine kleinere oder
grofSere Reiseapotheke mitzunehmen,
damit Sie fiir kleinere Notfille gers-
tet sind (wenigstens Medikamente ge-
gen Durchfall, Fieber und Schmerzen
sowie Verbandstoff, Pflaster und
Wunddesinfektion). Nicht vergessen:
Medikamente, die der Reisende stan-
dig einnehmen muss! Wenn Sie spezi-
elle Fragen zur Reiseapotheke haben,
wenden Sie sich am besten an eine
Apotheke mit reisemedizinisch qualifi-
zierten Mitarbeitern.

In Madagaskar ist landesweit mit er-
heblichen Engpdssen bei der arztli-
chen und medikamentdsen Versor-
gung zu rechnen.

Vertrauensarzt in Madagaskar

Dr. Lala Arison, der in Frankreich und
Deutschland ausgebildet wurde, ist
Vertrauensarzt der deutschen Bot-
schaft in Madagaskar. Seine Klinik M/
M 24 hat rund um die Uhr gedffnet
und ist in Antananarivo an der StrafSe
zur Universitat zu finden, Tel. 020 22
235 55,033 12 131 19, Fax 020 22
323 24, mm24@moov.mg. Hier stehen
28 Betten zur Verfligung, sechs fest
angestellte Arzte und zehn Spezialis-
ten, die bei Bedarf angefordert wer-
den. Dr. Lala verfiigt Uber zwei aus
Deutschland stammende Krankenwa-
gen. Die medizinischen Bereiche der
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Klinik: Allgemeinmedizin, Kardiologie,
allgemeine und Unfallchirurgie, Gyna-
kologie/Obstetrik, Himodialyse, zahn-
arztliche Behandlungen, Rontgen, La-
bor, Sonografie, Endoskopie.

Das Krankenhaus M/M in der Rue
Clémenceau in Antsirabe (Tel. 020 44
481 99) hat 20 Betten, vier Arzte, da-
runter ein Chirurg, und einen Kranken-
wagen. Es ist ebenfalls 24 Stunden ge-
offnet.

Tropenmedizinische Beratung

In Deutschland

®|n fast jeder groferen Stadt finden sich tro-
penmedizinische Institute bzw. Arzte mit
entsprechender Beratung.

®Ein Fachmann in Sachen Tropenkrankheiten
speziell in Madagaskar, wo er etliche Jahre
zugebracht hat, ist der Tropenmediziner Dr.
Johannes Wantzen mit Praxen in Mainz und
Bad Kreuznach, Tel. 06131 28 12 32 oder
0671 482 16 07, Fax 06131 23 81 90, www.
tropendoktor.de.

In der Schweiz

04051 Basel, Socinstrasse 57, www.sti.ch
oder www.swisstph.ch, Tel. 061 284 81 11,
Fax 061 284 81 01.

38001 Ziirich, Hirschengraben 84, Zentrum
fur Reisemedizin der Universitat, www.safe-
travel.ch, Tel. 044 634 51 51.

In Osterreich

®|Institut fiir Reise- und Tropenmedizin
Lenaugasse 19, 1080 Wien, Tel. 402 68 61-0,
Fax 402 68 61-30, www.tropeninstitut.at.
Impfambulanz Montag bis Freitag 8.30-20
Uhr, Samstag 9-17 Uhr.

Der Leiter des Krankenhauses M/M 24,
Dr. Arison, hat in Deutschland studiert

Tropenklinik in Ostafrika

o Centre for

Tropical and Travel Medicine (CTTM)
Kirichwa Road (off Ngong Road), Adams Ar-
cade, gegeniiber dem Nairobi Women’s
Hospital Adams, P.O. Box 73548, Nairobi
00200, Kenya, Tel. 00254 (020)-387 35 99,
00254 (020)-386 02 14,0721 16 39 74,0734
21 18 88, Fax 00254 (020)-386 02 14, www.
cttm-kenya.com.

AIDS-Informationen

Das nationale madagassische Komitee
fir den Kampf gegen AIDS ist in der
Hauptstadt im Immeuble ,Aro” im
Stadtteil Ampefiloha (2. Etage, Tiir B21)
untergebracht (Tel. 020 22 345 11, Fax
020 22 242 52 16, www.aidsmada.mg).
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Flugrettungsdienste

Im Falle einer ernsthaften Krankheit
sollten Sie einen Flugrettungsdienst in
Anspruch nehmen, der Riickholfliige
durchfihrt.

®Deutsche Rettungsflugwacht DRF
Rita-Maiburg-Strae 2, 70794 Filderstadt,
Alarmzentrale Tel. 0711 70 10 70, Tel. 0711
70 07-0, Fax 0711 70 07-23 49, www.drf-luft-
rettung.de.

e Deutsche Flug-Ambulanz

Flughafen Halle 3, 40474 Diisseldorf, Tel.
Biiro 0211 45 06 51, Fax 0211 41 55 91 99,
24-Std.-Notrufnummer 0211 43 17 17, www.
deutscheflugambulanz.de.

®Verein fiir Internationale
Krankentransporte V.I.K.-Flugrettung e.V.
Villemombler StralBe 62-64, 53123 Bonn,
Tel. 0228 61 20 32, Fax 0228 61 20 35,
www.vik-flugrettung.de.

® Malteser Hilfsdienst

Kalker Hauptstrae 22-24, 51103 Koéln, Tel.
0221 98 22-01, Fax 0221 98 22-399, www.
malteser.de.

®Flugdienst des

Deutschen Roten Kreuzes

Auf'm Hennekamp 71, 40225 Diisseldorf,
Tel. 0211 91 74 99-0, Fax 0211 91 74 99-21,
www.drkflugdienst.de; Standort KéIn-Bonn
Airport: Tel. 0211 91 74 99-0; Standort Flug-
hafen Miinchen: Tel. 089 975 90-191.
®Internationale Flug-Ambulanz e.V. (IFA)
Lohmiihlweg 4a, 91341 Rottenbach, Tel.
09195 89 62, Fax 09195 76 79, www.ifa-flug-
ambulanz.de.

Informationen
und Tipps

o Office National du Tourisme de Mada-
gascar, Tourismusministerium und Cercle
Germano-Malagasy/Goethe-Institut

Siehe im Kapitel zu Antananarivo.

®Land-, Wanderkarten und Stadtpldne von
Madagaskar gibt es in spezialisierten geogra-

fischen Buchhandlungen in Europa oder di-
rekt beim Hersteller ET.M. (sieche im Kapitel
zu Antananarivo).

®Die Tageszeitungen ,Midi Madagasikara”,
,L'Express de Madagascar”, ,Les Nouvelles”,
,La Gazette de la Grande ile”, »Madagascar
Matin”, ,Malaza”, ,Tribune” oder ,Courrier”
bringen Wichtiges aus Politik, Wirtschaft, Kul-
tur und Sport, z.T. auch im Internet (s.u.).
®Der Veranstalter Trauminsel Reisen aus
Herrsching hat Angebote und Specials sowie
die wichtigsten aktuellen touristischen Ent-
wicklungen in Madagaskar im Internet: www.
trauminselreisen.de, Summerstr. 8, 82211
Herrsching, Tel. 08152 931 90, Fax 08152 93
19 20. Das Unternehmen ist seit tiber 25 Jah-
ren u.a. Spezialist fiir die Insel Madagaskar.

@ Sakaizan’i Madagasikara

In Miinchen hat sich 1993 ein Klub der
Freunde Madagaskars zusammengetan, der
Hilfsprojekte in der Stadt Belo sur Tsiribihina
unterstiitzt. Infos: Freunde Madagaskars
e.V., Erich Raab, Beltweg 22, 80805 Miin-
chen, www.freunde-madagaskars.de.

®Pro Madagascar

In der Hauptstadt Antananarivo betreibt der
deutsche Journalist, Autor, Fotograf und Rei-
seleiter Klaus Heimer mit seiner einheimi-
schen Ehefrau Sylvia seit Mai 2002 eine leis-
tungsfahige Presse- und Touristikagentur mit
dem Namen Pro Madagascar, unterhilt ein
umfangreiches Text- und Fotoarchiv mit vie-
len Informationen, versendet taglich Mada-
gaskar-News an (iber 600 Interessierte in al-
ler Welt, arbeitet mit ausgewahlten Partnern
der Branche Natur-, Eisenbahn- und Foto-
Touren abseits ausgetretener Touristenpfade
aus, leitet diese auch und gibt gerne Auskiinf-
te: Tel. 033 11 644 08, www.klausheimer.de.
Insbesondere Fotografen und Fernsehteams,
z.B. aus Australien, Polen, Wales, Deutsch-
land und den USA, geben sich bei ihm ein
Stelldichein und schétzen sein ausgezeichne-
tes Timing getreu dem Motto ,Zum richtigen
Zeitpunkt am richtigen Ort.”

®ProMAD

ProMAD, eine in Ziirich ansdssige Dachorga-
nisation, fordert und koordiniert die Arbeit
schweizerischer Nichtregierungsorganisatio-
nen und Unternehmen im kulturellen, huma-
nitaren, wirtschaftlichen und umweltschitze-



INFORMATIONEN UND TiPPS @

rischen Bereich in Madagaskar. Tel. 044 254
25 21, www.promad.ch.

Interessante Internetseiten

Stadteinformationen

®www.mairie-antananarivo.mg
®www.majunga.org
®www.maroantsetra.com
®www.tulear-tourisme.com
®www.normada.com
®www.baobab-madagascar.org
®www.madadecouverte.com
(Infos zu 12 Zielen)

Hotels/Restaurants
@ www.hotels-restaurants-madagascar.com

Regierung

e www.madagascar-presidency.gov.mg
®www.primature.gov.mg
®www.madagascar-diplomatie.net

Tageszeitungen/Presse

e www.madagasikara.de
®www.lexpressmada.com
®www.madagascar-tribune.com
@ www.midi-madagasikara.mg
®www.lagazette-dgi.com
®www.les-nouvelles.com
®www.newsmada.com
®www.orange.mg
®www.sobika.com
®www.moov.mg

Tourismus

®www.mtoura.gov.mg

(Ministerium fiir Tourismus)
®www.go2mada.com
®www.top-madagascar.com
®www.madagascar-tourisme.com

® www.tourisme-antananarivo.com

o www.office-tourisme-diego-suarez.com

Projektinfos fiir Praktikanten

ewww.weltwaerts.de
o www.auslandstreff.de/praktikum

Nationalparks

®www.parcs-madagascar.com
®www.marojejy.com
®www.masoala.org
®www.lemurspark.com

Einrichtungen

o www.fes-madagascar.org
Friedrich-Ebert-Stiftung

owww.giz.de

Deutsche Gesellschaft

fiir Internationale Zusammenarbeit (G1Z)
o www.kfw-entwicklungsbank.de
Kreditanstalt fiir
Wiederaufbau/Entwicklungsbank (Kfw)

Hilfsprojekte und Organisationen

eowww.dmve.de

Deutsch-madagassischer Verein Esslingen
®www.zaza-faly.de

Projekt ONG Manda fiir Stralenkinder
®www.ny-hary.org
Schiilerwohnheim/-speisung und Bildungs-
zentrum in Miarinarivo
®www.akanyavoko.com

Waisenhaus in Ambohidratrimo

o www.freunde-madagaskars.de

Projekt in Belo sur Tsiribihina

o www.melzer-madagaskar-projekt.de
Hilfe fiir Krankenhaus in Tuléar
®www.madagaskar-hilfe.de

Verein in Diisseldorf
®www.madagaskar-vision.de
Schulprojekt in Brickaville
owww.dmg-ev.org
Deutsch-madagassische Gesellschaft

o www.hilfefuerafrika.de

Verein in Giellen

o www.vesosmad.org (SOS-Kinderdorfer)
owww.wwf.de (Tierschutz)
®www.mwc-info.net (Naturschutz)
®www.lemurreserve.org (Lemurenschutz)
®www.plae-mada.com (Erosionsschutz)
o www.helimission.ch (Hilfe per Helikopter)
®www.maf-europe.org

Humanitarer Flugdienst
®www.ong-madagascar.org

Seite der Nichtregierungsorganisationen
®www.adesolaire.org

Nutzung von Sonnenenergie in Madagaskar
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ewww.biopat.de

Vergabe von Namenspatenschaften
®www.verein-baobab.at
Projektforderung in Madagaskar
®www.madagaskar-und-wir.eu

Hilfe fiir Pater Pedro in Antananarivo
e www.verein-lebenswert.ch
Hilfsprojekte in Madagaskar

e www.freunde-fuer-madagaskar-ev.de
Projektarbeit in Madagaskar
®www.avat-madagaskar.com
Hilfsprojekt in Ambohidratrimo

Sonstiges

@ www.canaltoursmada.net
e®www.madagasikara.org
®www.madajazzcar.mg
®www.musique-madagascar.com

@ www.honorarkonsul-madagaskar.de

@ www.tropendoktor.de

@ www.madainternational.de

e www.yachterfinder.com

@ www.madagaskar-motorhome-tours.com

Buchhandlungen

Fachliteratur oder Landkarten sind bei
guten Buchhandlern (und natiirlich im
Internet) zu finden, bzw. diese kbnnen
die gewinschten Titel meist schnell
besorgen.

Vereine/Ausweise

Ein Internationaler Studentenaus-
weis konnte friiher gelegentlich zu er-
mafigten Eintrittspreisen verhelfen,
heute jedoch nicht mehr.

DZG

Einen Mitgliedsausweis der 1974
gegriindeten und 800 Mitglieder in
mehr als 20 Landern zdhlenden DZG

Der berithmte ,Baobab d’Amour*

(Deutsche Zentrale fiir Globetrotter
e.V.) benétigen Sie, wenn Sie vor der
Abreise Tipps, Erfahrungen und Kon-
takte haben wollen. Mitglied bei der
DZG kann man werden, wenn man
mindestens drei Monate auf eigene
Faust im aufSereuropdischen Ausland
gereist ist. Die DZG veranstaltet Glo-
betrotter-Feste, bemuiht sich um Reise-
partner-Vermittlung und verfligt Gber
eine Informationsborse und ein Archiv
flir Zeitungsausschnitte; nicht zu ver-
gessen das sehr gute Klubheft ,Der
Trotter” mit vielen unbezahlbaren In-
fos (alle zwei bis drei Monate).

oNorbert Ludtke (1. Vorsitzender), c/o
Forsthaus Fischbach, RulShitter Stralke 26,
66287 Quierschied, oder fiir Briefsendungen
Postfach 22, 66284 Quierschied, Tel. 0700
G-L-O-B-E-T-R-O-T-T-E-R oder 0700 45 62 38
76, www.dzg.com.

Medien

Rundfunk und Fernsehen

In Antananarivo und vielen anderen
Stadten Madagaskars kdnnen das ma-
dagassische Staatsfernsehen (TVM)
oder einige Privatsender empfangen
werden. Rundfunksendungen werden
meist in franzésischer und madagassi-
scher Sprache ausgestrahilt.

Zeitungen

Von den Tageszeitungen, die in Mala-
gasy und Franzdosisch erscheinen, ist
»Midi Madagasikara“ die auflagen-
starkste.
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Deutschsprachige Zeitungen sind
bisher noch nicht zu kaufen. Wer es
ohne aktuelle Berichterstattung (aus
Deutschland) nicht aushalt, ist auf den
Leseraum des Cercle Germano-Ma-
lagasy in Antananarivo angewiesen,
wo in der Bibliothek auch Zugang ins
Internet (fiinf Computer) besteht. Ge-
offnet 8.30-12 und 13-16.30 Uhr,
samstags 9-12 Uhr. Dariiber hinaus
gibt es in den groferen Stadten meist
mehrere Internet-Cafés, in denen man
News abrufen kann.

Notfall

Hilfe in Notsituationen

Die Botschaft ist die wichtigste An-
laufstelle in ernsthaften Notsituatio-
nen. Finanziell kann sie allerdings nur
unterstiitzen, wenn keine andere
Méglichkeit mehr gegeben ist, sich
selbst aus der Patsche zu helfen (Ver-
wandte, Freunde, Bekannte). Die Kos-
ten fiir einen sofortigen Riickflug in thr
Heimatland kann und muss thnen der
Botschafter vorstrecken, nicht aber
den Unterhalt fiir die Fortsetzung lhrer
Reise. Im Falle eines Rechtsstreites
steht Ihnen die Botschaft mit Auskiinf-
ten zur Verfiigung und kann Dolmet-
scher und Rechtsanwalte empfehlen.
Der Botschafter selbst darf Sie nicht
verteidigen. Die diplomatische Vertre-
tung muss dafiir sorgen, dass in Ka-
tastrophenfdllen (Naturkatastrophen,
kriegerische Auseinandersetzungen)
eine Rickkehr ins Heimatland gewahr-
leistet ist.

Notrufe

Sollten Sie unterwegs ein wichtiges Er-
satzteil brauchen oder ein lebensnot-
wendiges Medikament, das im Lande
nicht zu bekommen ist, oder Sie mus-
sen im Notfall eine wichtige Mitteilung
abschicken: Faxen, telefonieren oder
mailen kann man von grollen Hotels
oder Reisebuiros aus. Viele, meist kom-
merzielle Unternehmen in groBeren
Stadten verfiigen auch tber E-Mail.
Zudem gibt es Internet-Cafés und
mehrere Handyanbieter (siehe ,Tele-
kommunikation”) sowie mobile Tele-
fon,zellen”, von denen rund um den
Globus telefoniert werden kann.

®Polizei, Tel. 117, 020 22 357 09 oder 020
22 357 10 (schnelle Einsatzgruppe GIR).
®Feuerwehr, 18, 118 oder 020 22 225 66.
®Jirama (Elektrizitat und Wasser), Tel. 020
22230 30.

Verlust von Kreditkarten

Bei Verlust oder Diebstahl der Kre-
ditkarte sollte man diese umgehend
sperren lassen. Fiir deutsche Kreditkar-
ten gibt es die einheitliche Sperrnum-
mer 0049 116 116 und im Ausland zu-
satzlich 0049 30 4050 4050. Fir 6ster-
reichische und schweizerische Karten
gelten:

® MasterCard, internationale Tel. 001 636
7227111 (R-Gesprach).
®VISA, internationale Tel. 001 410 581 9994.

Verlust von Reiseschecks

Nur wenn man den Kaufbeleg mit
den Seriennummern der Reiseschecks
sowie den Polizeibericht vorlegen
kann, wird der Geldbetrag von einer
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grofleren Bank vor Ort binnen 24
Stunden zuriickerstattet. Also muss
der Verlust oder Diebstahl umgehend
bei der ortlichen Polizei und auch bei
American Express bzw. Travelex/Tho-
mas Cook gemeldet werden. Die Ruf-
nummer fir Ihr Reiseland steht auf der
Notrufkarte, die Sie mit den Reise-
schecks bekommen haben.

Geldnot

Wer dringend eine grollere Summe
ins Ausland Uberweisen lassen muss,
wegen eines Unfalles 0.A., kann sich
auch nach Madagaskar iiber Western
Union Geld schicken lassen. Fiir den
Transfer muss man die Person, die das
Geld schicken soll, vorab benachrichti-
gen. Diese muss dann bei einer Wes-
tern-Union-Vertretung (in Deutsch-
land u.a. bei der Postbank) ein ent-
sprechendes Formular ausfiillen und
den Code der Transaktion telefonisch
oder anderweitig Ubermitteln. Mit
dem Code und dem Reisepass geht
man zu einer beliebigen Vertretung
von Western Union in Madagaskar
(siehe unter www.westernunion.com),
wo das Geld nach Ausfiillen eines For-
mulares binnen Minuten ausgezahlt
wird. Je nach Hohe der Summe wird
eine Gebuhr ab derzeit 10,50 Euro er-
hoben.

Auch Uber das Unternehmen Mo-
neyGram (www.moneygram.de) mit
180.000 Vertretungen in 190 Landern
ist es jetzt moglich, sich schnell Geld
nach Madagaskar tiberweisen zu las-
sen (dhnliches Verfahren wie bei Wes-
tern Union, s.0.). In Madagaskar gibt
es MoneyGram-Schalter bei den der-

zeit 15 Filialen der AccesBanque in
Antananarivo und Umgebung, ferner
bei weiteren Geldinstituten in der
Hauptstadt und in anderen Stidten.
Die Gebiihr richtet sich nach der Ho-
he des Geldbetrages, ist aber guinsti-
ger als bei Western Union.

Reisen
in Madagaskar

Eine Tour durch Madagaskar ist eine
,Abenteuerreise’, auch wenn sie
fachmannisch organisiert ist. Die fir
hohe Besucherzahlen immer noch un-
zuldngliche Infrastruktur des Landes
lasst eine zuverldssige Reiseorganisa-
tion noch nicht hundertprozentig zu.
Mangels funktionierender Telefonlei-
tungen und Stromausfall mussten zu-
mindest noch vor einigen Jahren Re-
servierungen Uber Funk oder auf dem
heutzutage wegen der Konkurrenz
(Post und Privatunternehmen Colis Ex-
press) sicherer gewordenen Postweg
vorgenommen werden. Heute konkur-
rieren finf Mobilfunkanbieter, sehr zur
Freude der Nutzer, um die weitere Er-
schlieBung der Insel. Zum Teil kann
man per Handy beim Warenkauf be-
zahlen oder Geld ibermitteln. Das In-
ternet ist auf dem Vormarsch. Individu-
elles Reisen ist moglich, erfordert aber
Franzgsischkenntnisse, Zeit, gute Ner-
ven, schmerzfreies Sitzfleisch in offent-
lichen Verkehrsmitteln und die Bereit-
schaft, wenig komfortable Zimmer
auch mal mit Kleintieren zu teilen.
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Verkehrsmittel
und Infrastruktur

Madagaskars Naturlandschaft - vor al-
lem die vielen Berge - ist einer guten
Infrastruktur nicht gerade forderlich,
hinzu kommen oft widrige, zerstoreri-
sche Wetterverhaltnisse, im schlimms-
ten Fall Zyklone, die das Land zwi-
schen Januar und Mai heimsuchen.
Berticksichtigt man diesen Hinter-
grund, wird klar, dass die geringen
Geldmittel des Entwicklungslandes
Madagaskar - auch wenn ein groller

Auch im proppenvollen Buschtaxi
ist immer noch ein Plitzchen frei,
und wenn es auf dem Trittbrett ist

Teil fiir den StraBenbau ausgegeben
wird - nicht ausreichen, um den Stra-
Benbau und die Instandhaltung des
Wegenetzes so voranzutreiben, wie es
notig ware.

Auch die Benzinversorgung stellt in
Extremsituationen (Generalstreik, poli-
tische Unruhen, Unwetter etc.) ein
grolles Problem dar. Die einzige Raffi-
nerie des Landes ist in Toamasina (Ta-
matave). Sind Pisten durch Regen auf-
geweicht oder Strallen beschadigt, ge-
langen Tanklaster nicht bis zu den
Tankstellen.

Die Eisenbahn stellt wieder eine Al-
ternative zur Fortbewegung auf den
Strallen dar. Derzeit sind die Strecken
Fianarantsoa bis Manakara (FCE), Mo-
ramanga bis Tamatave, Moramanga




bis Ambatondrazaka, Antananarivo bis
Antsirabe (noch nicht regelmaBig) in
Betrieb. Zudem wird die Micheline hin
und wieder von Madarail eingesetzt.

Fiir den zuverldssigsten Transport
sorgte frither Air Madagascar, doch
inzwischen ist das Inlandsflugnetz
stark ausgediinnt und ein leistungs-
starkes Konkurrenzunternehmen fehlt.
Die politische Krise seit Anfang 2009
hat Air Madagascar hart getroffen: Da
die Putschisten-Regierung die nationa-
le Fluggesellschaft angeblich finanziell
ausbluten lieR, stand 2011 fast das Aus
zu befiirchten.

Der StraBenverkehr in Antananari-
vo zu Biirobeginn und -schluss sowie
vor hohen Feiertagen ist chaotisch, al-
le Stralsen, winzige Schleichwege ein-
geschlossen, sind hoffnungslos ver-
stopft. Im Ubrigen aber wird in Mada-
gaskar einigermalen diszipliniert ge-
fahren. Unfalle mit teils Giber 30 Toten
kommen dennoch nicht selten vor,
was auf den hdufig schlechten techni-
schen Zustand der Fahrzeuge, aber
auch auf ibermiidete und alkoholisier-
te Fahrer von Lastwagen und Buschta-
xis zurlickzufithren ist. Von Nacht-
fahrten ist abzuraten, auch deshalb,
weil Schlaglochern nichtimmer ausge-
wichen werden kann und abgestellte
(unbeleuchtete) Fahrzeuge und die
StralBen entlang wandernde Men-
schen oder Radfahrer ohne Beleuch-
tung eine erhebliche Unfallgefahr dar-
stellen! Zudem kam es in jlingster Ver-
gangenheit (auch 2011 auf etlichen
NationalstraRen) zu zahlreichen Uber-
fallen. Die Rauber errichten Strallen-
sperren und pliindern dann die Wa-
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gen und Passagiere aus. Nicht selten
sind Tote und Verletzte zu beklagen.

Fahrzeuge mit Rechtssteuerung sind
tibrigens seit Ende 2008 in Madagas-
kar verboten, jedoch immer noch an-
zutreffen.

Standige Veranderungen
der StrafBenqualitat

Die wichtigen Strecken von Antana-
narivo nach Norden, Siiden, Osten
und Westen werden standig repa-
riert. Die Qualitat des Strallenbaus ist
aber nicht mit der in Europa zu verglei-
chen. Schon nach wenigen Jahren tau-
chen in neuen StraBendecken Locher
auf, die durch sintflutartige Regenfille,
Erdrutsche oder gar Zyklone gerissen
werden. Ist einmal die Oberfliche un-
dicht, dringt Wasser ein und unterspiilt
die StralBe. Eine derart beschadigte As-
phaltstralle ist schlechter zu befahren
als eine einfache Staubpiste. Taxi-Bro-
usse-Fahrer kénnen unendliche Ge-
schichten dariiber erzahlen, wie ge-
fahrlich unbeleuchtete und nicht mar-
kierte StralBen sind, die mehr einem
Minenfeld gleichen. Um ihre Fahrzeu-
ge zu schonen, fahren die Buschtaxis
und Lastwagen dann parallel zur
schlechten StraRe, bis die schadhaften
Stellen hinter ihnen liegen. So entste-
hen neben den ,alten” Strallen ,neue”
Pisten. Die Asphaltstrae wird nur
noch benutzt, wenn sich die Piste
durch Regenfall in einen unpassierba-
ren Sumpf verwandelt hat.

Es ist manchmal unmdglich, im Vo-
raus verldssliche Angaben iiber die
Qualitat von Straflen in Madagaskar
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zu machen, auch nicht hinsichtlich der
wichtigen Uberlandstrecken: Was vor
vier Monaten richtig war, kann heute
falsch sein. Wenn Sie wissen wollen, in
welchem Zustand eine Strecke sich
momentan befindet, ob Briicken ein-
gestiirzt sind etc., erkundigen Sie sich
an den Haltestellen der Buschtaxis.

Tankstellennetz

Zwar gibt es jetzt im Land vier Unter-
nehmen (Jovenna, Galana, Shell und
Total) und in jedem mittleren Ort min-
destens zwei Tankstellen, aber nicht
jede ist immer mit Benzin versorgt!
Chauffeure wissen durch ,Mundpro-
paganda“, wann und wie viel Benzin
wo zu finden ist. Sind die Abstdnde
zwischen zwei Versorgungsstationen
zu grof fiir die Reichweite einer Tank-
fillung, werden Kanister gefillt und
aufs Dach geschnallt.

Mietwagen

Mietwagen sind in der Regel teuer
und nicht selten in schlechtem Zu-
stand. Fiir einen einfachen Renault R4
aus alter madagassischer Herstellung
mit Chauffeur bezahlen Sie zwischen
30 und 40 Euro pro Tag. Ob Benzin im
Preis enthalten ist, muss ausgehandelt
werden. Bei einem Unfall dirfen Sie
bei diesem Preis allerdings keinen
Schadensersatz erwarten, denn so
preiswerte Fahrzeuge sind nicht fir
den kommerziellen Personentransport
versichert und der Chauffeur hat kein
Geld. Gelegentlich werden Mietwa-
gen ohne Chauffeur angeboten. Doch

die schon langer in Madagaskar tati-
gen einheimischen Firmen, aber auch
Avis und Hertz, sind wegen der von
den Mietern angerichteten Schaden
durch unsachgemalie Behandlung der
Fahrzeuge in schwierigem Geldnde
zum System ,Wagen & Chauffeur” zu-
riickgekehrt. Zu haufig blieben die
Wagen abseits der grolien Routen ste-
hen, da Ersatzteile, Benzin oder Ol
nicht aufzutreiben waren.

Eine Ausnahme sind die Mietwagen
auf der Insel Nosy Be, denn dort gibt
es ein gutes StraBennetz; das Verlas-
sen der Insel auf der Fahre ist mit dem
Mietwagen allerdings nicht gestattet.
In vielen Stadten ist es billiger und si-
cherer, ein Taxi oder - wenn Sie zu
mehreren sind - ein Taxi-Brousse mit
Chauffeur fiir den Tag zu mieten
(,Special”, ca. 50 Euro). Sie sollten den
Wagen genau anschauen und mit dem
Chauffeur sprechen. Wenn beide ei-
nen zuverldssigen Eindruck machen,
sollten Sie sich ihnen fiir langere Stre-
cken anvertrauen. Von Nachtfahrten
ist unbedingt abzuraten, verantwor-
tungsbewusste  Chauffeure fahren
auch nur tagsiber. Es lauern nicht nur
Schlaglocher, sondern auch vollig un-
erwartete andere Hindernisse. Mal
lduft ein Kind in die Quere, mal ist die
Stralle von einer Gruppe Zeburinder
blockiert, dann schléft jemand seinen
Rausch am Stralenrand aus ...

Versicherte Fahrzeuge
mit Chauffeur

Ein als Mietwagen zugelassenes und
fiir den Fall eines Personen- oder Sach-
schadens versichertes Fahrzeug (mit



gutem Reifenprofil) erhalten Sie ab et-
wa 60 Euro pro Tag mit Chauffeur bei
Autovermietern in der Hauptstadt. Ei-
ne empfehlenswerte Variante sind die
von Reisebiiros vermittelten ausgebil-
deten Chauffeure, die ihr eigenes voll
versichertes und mit einer Tourismus-
lizenz ausgestattetes Auto nutzen. Sie
haben ein Interesse, ihren Pkw heil
wieder nach Hause zu bringen, ken-
nen die Schwachpunkte ihrer Fahrzeu-
ge, wissen, wo man Benzin bekommt,
oder haben es in Zusatztanks dabei
und sind mit Ersatzteilen ausgeristet.
Ein solches Fahrzeug mit Chauffeur
kostet etwa 50-70 Euro pro Tag.
Hinweis: Beim Mieten eines Klein-
wagens, Allradfahrzeuges, Mini- oder
Reisebusses mit Fahrer sollten mit dem
Unternehmen ganz klare Richtlinien
festgelegt werden, was den Chauf-
feur betrifft: Dessen Essen und Uber-
nachtung sind am besten von vornhe-
rein im Mietpreis einzuschliefen. Dann
gibt es unterwegs keinen Arger mit
norgelnden und bettelnden Fahrern.
Der Wagen kommt am ersten Tag
vollgetankt (dies kontrollieren!) und
wird am letzten Tag vom Mieter wie-
der mit voller Tankfiillung zuriickgege-
ben. Vor Abfahrt den Spritverbrauch
pro 100 km beim Vermieter erfragen.
Das Auto hat abends am Hotel ste-
hen zu bleiben, damit der Fahrer nicht
auf lhre Kosten Sprit verfahrt, wenn er
nachts durch die Stadt zirkuliert und
Frauen mittels eines schmucken Wa-
gens, der ihm meist nicht gehort, ,auf-
reillen” méchte. Am besten den Kilo-
meterstand abends festhalten und am
Morgen kontrollieren. Zudem kommt
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es nicht selten vor, dass nachts Sprit
abgezapft und an andere Fahrer ver-
kauft wird.

Der Fahrer hat mindestens acht
Stunden pro Nacht zu schlafen. Vor
5 Uhr friih und nach 20 Uhr hat der
Wagen zu parken, Notfdlle ausgenom-
men. Die maximale Kilometer-Zahl,
die pro Tag zurlickgelegt wird, sollte
400 nicht Uberschreiten.

Das Auto ist taglich zu reinigen. Al-
kohol ist tabu, geraucht werden darf
nicht in Anwesenheit der Gaste.

Mit steigenden Touristenzahlen (so
2011) und damit Auftrdgen vergessen
etliche, vor allem jlingere, Fahrer ohne
jegliche Ausbildung und noch weniger
Benimm, die zudem in vielen Hafen ei-
ne Braut haben, oft ihre Pflichten!
Hierzu gibt es nach wie vor unerfreuli-
che Negativbeispiele.

Gelandewagen

Erheblich teurer sind technisch ein-
wandfreie Geldandewagen. Rechnen
Sie fur einen Tag mit 70-120 Euro
(inkl. Chauffeur und Versicherungen).
Auf den gewodhnlich auf Madagaskar-
Reisen genutzten Strallen sind diese
teuren Fahrzeuge allerdings meist
nicht erforderlich. Die 950 km lange
,Route du Sud” von Antananarivo
nach Toliara (Tuléar) beispielsweise ist
ohne Weiteres in einem Pkw oder
Kleinbus durchfiihrbar. Das Gleiche
gilt fur die Straen von Antananarivo
nach Toamasina (Tamatave), Antsira-
nanana (Diego-Suarez) und nach Ma-
hajanga (Majunga). Wichtig ist ein
Gelandewagen auf selten befahre-
nen Pisten, die aber meist nur von
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Abenteurern, Geologen oder Biolo-
gen benutzt werden, die ganz speziel-
le Interessen in abgelegene Regionen
fihren. Zu den gelegentlich auch von
Touristen benutzten Strecken, fir die
ein Gelandewagen erforderlich ist,
zdhlen die Pisten von Toliara (Tuléar)
nach Taolagnaro (Fort Dauphin), von
lharana (Vohémar) nach Ambilobe,
von Mahajanga (Majunga) nach Main-
tirano, von Moramanga nach Anosibe
An’ Ala, von lhosy nach Taolagnaro
(Fort Dauphin) und Vangaindrano.

Autovermieter in Antananarivo

®Avis

3, Rue P. Lumumba, Route de Majunga und
am Flughafen, Tel. 020 23 618 12, Fax 020 23
614 62, www.avis.co.za.

®Budget

4, Av. de I'Indépendance, Tel. 020 22 611 11,
034 05 811 13 oder 032 05 811 13, Fax 020
22331 31 oder 020 23 333 26. Agenturen in
Antsiranana (Diego-Suarez, Tel. 034 07 528
10), Toamasina (Tamatave, Tel. 034 05 855
05), Mahajanga (Majunga, Tel. 034 07 080
30), Toliara (Tuléar, Tel. 034 94 434 94) und
Taolagnaro (Fort Dauphin, Tel. 034 07 611
40); www.budget.mg.

®Europcar

Rue du docteur Rasseta und am Flughafen,
Tel. 020 22 336 47, Fax 020 23 273 33,
http://location-voiture.europcar.com/
voiture-MADAGASCAR.html.

®Hertz

Groupe Somada-Hertz, Socimex Ankoron-
drano in der Route des Hydrocarbures, Tel.
020 22 660 68, 032 40 001 16 oder 032 07
038 00, Fax 020 22 368 76, www.sicam.mg/
Hertz/index.html.

®Tropicar

15, Rue Ratsimilao, Tel. 020 22 626 99 oder
020 22 208 03, tropicar@moov.mg,.

®IZY Location

Lot VB 80 MA, Ambatoroka, Tel. 033 11 182
33,033 11 182 28 oder 032 05 182 28, izy.
location@yahoo.fr, nur mit Fahrer.

@R Tours

Im Stadtteil Talatamaty ansassiges Unterneh-
men mit etlichen Gelandewagen, Tel. 033 11
378 65, Fax 020 22 580 11, www.jrtours.mg,.
@ Universal Trading

Im Stadtteil Ambatomaro, Tel. 020 22 411 30,
Fax 020 22 411 30, www.universal-madagas-
car.com. Minibusse, Pick-ups, Geldndewa-
gen, V.I.P-Fahrzeuge (alle Diesel). Nur mit
Fahrer.

®Sixt rent a car

Rue Rahamefy Ambatonakanga, Tel. 020 22
621 50, 020 22 297 66, 032 07 100 31 oder
032 07 843 90, sixtintermad@moov.mg, in-
termad@moov.mg oder sixt. ndg@gmail.com.
Nur Fahrzeuge ohne Fahrer.

® Madagascar-rental

Tel. 032 04 416 80, www.location-voiture-
4x4-madagascar.com. Dieses Unternehmen
im Stadtteil Ambatoroka vermietet, was ganz
selten ist, Allradfahrzeuge auch ohne Fahrer.
Die Fahrzeuge werden dem Mieter gebracht
bzw. auch von groBen Stadten wieder abge-
holt und zuriick nach Antananarivo gefahren.
Es ist jedoch verboten, mit diesen Mietwagen
die nur schwer zu erreichenden Ziele Mana-
nara und Fort Dauphin anzusteuern. Auf
Wunsch werden aber Chauffeure gestellt.
®Madarental

Route de Majunga (RN4), Tel. 032 47 600 45
oder 033 07 103 50, www.madarental.com.
Das Unternehmen vermietet knapp 100 Fahr-
zeuge aller Art mit und ohne Fahrer.
®Harena Business

Meterlange Limousinen wie fiir Hollywood-
Stars stehen im Stadtteil Talatamaty im Im-
meuble Sorafils am Kilometerpunkt 11,5 der
Strafse zum Flughafen bereit. Tel. 033 11 196
72 oder 034 12 879 67.

®Rent a car

Unternehmen mit Sitz im Stadtteil Mandro-
soa Ivato (Immeuble Auto Diffusion) nahe
dem Internationalen Flughafen, Tel. 020 22
29149 oder 032 07 409 61, Fax 020 22 588
19, www.rentacar-madagascar.com.

®Locar Car Rental

Im Stadtteil Mahamasina Siid ansassiges Un-
ternehmen mit Allradfahrzeugen und Bussen
bis zu 26 Sitzen. Tel. 034 11 644 92, 033 06
662 08 oder 032 87 863 41, locarvoiture@
yahoo.fr.



®Soa Car

Pkw mit Fahrer und auch Minibusse zu 40-60
Euro am Tag. info@soacar-madagascar.com.
® Malagasy Car/Transport Premiere Classe
Das Unternehmen mit Sitz in Antananarivo
im Hotel Le Grand Mellis in Analakely (Tel.
033 01 588 88 oder 032 43 588 88, www.
malagasycar.com) hat in Majunga im Bereich
La Corniche eine Filiale (malagasycar@gmail.
com). Fahrten auch nach Majunga, Tamatave
bzw. Morondava.

Autovermieter

im restlichen Madagaskar
®Madarental

Tel. 033 12 178 91 oder 032 02 943 88,
www.madarental.com.

®Budget

Taolagnaro (Fort Dauphin), Chez Fida, Ba-
zary Be, Tel. 033 05 093 08, 020 92 210 96.
®Hertz

- Taolagnaro (Fort Dauphin), Esokaka, Tel.
02092 210 76 oder 032 05 221 53, Fax 020
92 210 76, parcsicamrentftu@sicam.mg.

- Toamasina (Tamatave), Tel. 032 02 394 07,
020 53 321 04 oder 020 53 336 72, Fax 020
53 351 92, hertz.tamatave@sicam.mg.
®Locasoa

In der Rue Colonel Barre in Mahajanga (Ma-
junga), Tel. 020 62 93127, 032 40 05370, lo-
casoa@mel.moov.mg. Vermieten auch Mo-
torrader.

Buschtaxis

Unter Madagassen ist das Buschtaxi in
den Variationen Taxi-Be, Taxi-Brousse
und Car-Brousse das gingige Ver-
kehrsmittel, um groRere Strecken zu-
riickzulegen. Taxi-Brousse sind Klein-
busse, in die mindestens 14 (oft 18)
Passagiere auf vier Sitzreihen ge-
quetscht werden. Wenn die Wagen
groBer sind, werden sie auch als Car-
Brousse bezeichnet. Eine teurere und
,komfortablere” Version sind Taxi-Be
(s.u.). Buschtaxis verbinden jedes Dorf
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mit dem nachsten, keine StralSe ist zu
schlecht, um ein Vorwartskommen
nicht doch zu versuchen, auch wenn
manchmal eine Strecke wegen einset-
zenden Regens nicht in den geplanten
acht Stunden, sondern erst in mehre-
ren Tagen geschafft wird ...

Die Bezeichnungen ,Taxi-Be”, ,Taxi-
Brousse” und ,Car-Brousse” werden
nicht im ganzen Land einheitlich ge-
braucht. Es kann durchaus passieren,
dass Sie ein Taxi-Be buchen, um vor
der Abfahrt festzustellen, dass es nach
obiger Definition ein Taxi- oder Car-
Brousse ist. Das ist nicht etwa der Ver-
such, Sie tibers Ohr zu hauen, sondern
einfach ein semantischer Spielraum.
Aulerdem ist es fiir den normalen ma-
dagassischen Passagier vollig uner-
heblich, welches Transportmittel be-
nutzt wird - Hauptsache, er gelangt
von A nach B und es kostet nicht viel.
Wenn Sie sichergehen wollen, fragen
Sie bei der Platzbelegung nach dem
Fahrzeugtyp, und lassen Sie sich ein
entsprechendes Fahrzeug zeigen.

An den Halteplitzen, die in grofe-
ren Stadten an den jeweiligen Aus-
fallstrallen und in kleineren Orten im
Zentrum liegen, konnen Reservierun-
gen (oft mit dem genauen Sitzplatz)
auch schon am Vortag vorgenommen
werden.

Abfahrtszeiten werden an den Taxi-
Brousse-Haltestellen angegeben, aber
nicht eingehalten. Es geht in (m)einen
mitteleuropdischen Kopf auch nach
Uber zwanzig Jahren Madagaskar-Er-
fahrung noch nicht rein, warum der
Taxichauffeur oft schon um 5.30 Uhr
seine Passagiere zur Haltestelle zitiert
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und dann erst um 11 oder 12 Uhr los-
fahrt - es ist einfach so!

Taxi-Be

Die bequemsten Buschtaxis sind die
,gestreckten” Peugeot 404 oder 405
mit drei Sitzreihen, in denen auler
dem Chauffeur neun Passagiere un-
tergebracht werden: zwei auf dem Bei-
fahrersitz, vier in der Mittelreihe und
drei auf der hinteren Bank. Eine Lese-
rin berichtete von einer Taxi-Be-Fahrt
von Fianarantsoa nach Ranohira Fol-
gendes: ,Nach ein paar Kilometern
wurde noch ein zehnter Passagier
durch die Heckklappe tiber die Schul-
tern und zwischen den Képfen der an-
deren neun Passagiere reingescho-
ben. Er lag im Sarg und polterte wah-
rend der Fahrt vernehmlich hin und
her.” Taxi-Be steuern die gleichen
Haltepldtze wie Taxi-Brousse und Car-
Brousse an. Sie sind genauso unzuver-
ldssig und unberechenbar, was Ab-
fahrts- und Ankunftszeiten betrifft, wie
die gréleren Versionen der Buschta-
xis. Sind Sie allein, konnen Sie es sich
bequemer machen, indem Sie den
Beifahrersitz fiir sich alleine mieten -
zum doppelten Preis natlrlich. Glei-
ches gilt fiir die Mittelreihe, wenn Sie
zu zweit reisen. Allerdings miissen Sie
damit rechnen, dass man lhnen wegen
des dann ,verschwenderisch” zur Ver-
fligung stehenden Raumes einige Rei-
setaschen zwischen die FuRe stellt,
Hihner auf den Sitz legt oder mit
freundlichem Lécheln vielleicht auch
ein Kind auf den SchoR setzt ... Die
Fahrpreise sollten auf einer Tafel so-
wohl an den Halteplétzen als auch im

Wagen selbst stehen und sind - auch
fir Europder - verbindlich, Preisver-
handlungen sind sinnlos. Der Reise-
preis ergibt sich aus einer Kombina-
tion aus zuriickzulegender Entfernung
und der Qualitat der zu bewidltigen-
den Stralen und Pisten. Von Tana
nach Antsirabe (gute StralBe, 168 km)
kostet das Ticket umgerechnet knapp
4 Euro.

Taxi-Brousse und Car-Brousse

Taxi-Brousse und Car-Brousse sind
etwas billiger, fast immer iiberladen
und noch unbequemer. Wer dennoch
damit fahrt, sollte sich mit einem Tuch
Mund und Nase abdecken, denn die
Pisten sind staubig und die Wagen
meist offen. Die Taxi-Brousse fahren
langsam und halten alle paar Stunden
an, um den Fahrgdsten Gelegenheit
zum Essen oder fiir eine Ruhepause zu
geben. Sie haben regelmilig Reifen-
pannen oder miissen von den Passa-
gieren aus Schlammldchern gescho-
ben werden. So kann eine Strecke von
nur 150 km leicht zu einer Tagesreise
werden ...

Stadttaxis

Klapprige R4 oder 2CV, in Antanana-
rivo allesamt einheitlich beigefarben,
dienen in den Stadten als normale ,Ta-
xis-individuell”, also als Taxis, die nur
den jeweiligen Fahrgast an das von
ihm gewiinschte Ziel bringen. Sie fah-
ren jede Strecke innerhalb der Stadt
und in die nahe Umgebung zum Ein-
heitspreis, der sich in der Nacht meist
verdoppelt. Lediglich im groBraumi-



gen Antananarivo sind die Preise nach
Entfernungen gestaffelt. Auf jeden Fall
den Fahrpreis vor dem Einsteigen aus-
handeln. Wesentlich teurer sind (wei-
[e) Taxis, die vor guten Hotels oder
am Flughafen stehen, denn sie missen
hier die privilegierten Standplitze be-
zahlen. In der Regel handelt es sich
um Fahrzeuge in tGiberdurchschnittlich
gutem technischem Zustand und um
Chauffeure, die Fremdsprachenkennt-
nisse und Fremdenfihrerqualititen ha-
ben. Eine 15-Min.-Fahrt kostet etwa
4 Euro. Wenn Sie ein Taxi mit Chauf-
feur fiir einen Tag mieten, wird das
40-60 Euro je nach Fahrzeugqualitdt
und zuriickzulegender Strecke kosten.

Busse

In Antananarivo verkehren tiber 2500
Omnibusse und Taxi-Be auf etlichen
Strecken zu den einzelnen Stadtteilen,
die dazu beitragen, den chaotischen
Biroverkehr von morgens 6 Uhr bis
abends gegen 20 Uhr einigermafien
frei von Stockungen abzuwickeln.
Shuttlebusse der Linie Tana - Ivato
verkehren zwischen dem Zentrum der
Hauptstadt und dem Flughafen, mo-
derne Uberlandbusse verbinden re-
gelmdlig mit Toamasina (Tamatave)
an der Ostkiste und anderen Stadten.
Das Busticket in der Hauptstadt kostet
je nach Entfernung zwischen 200 und
500 Ariary.

Motorrad

Ein Gelandemotorrad ist das ideale
Fahrzeug, um Madagaskar kennen zu
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lernen. Wegen der Risiken (Unfall,
Pannen) empfiehlt es sich, in einer or-
ganisierten Gruppe und mit Hilfe ei-
nes erfahrenen lokalen Anbieters zu
fahren. Tourenfahrer, die Pisten eher
meiden oder gelegentlich mal fiir ein
paar Stunden genieflen mochten und
sich ansonsten auf die wunderbar kur-
venreichen Hauptstrecken beschran-
ken, konnen auch unorganisiert auf
Reiseenduros das Land komfortabel
und individuell erleben.

Transport eines eigenen Motorrads
Manfred Luft von Madagascar on
bike (s.u.) in Antananarivo rdt ange-
sichts der langwierigen Vorbereitun-
gen und undurchsichtigen Auslegung
der Zollformalitdten vor Ort davon
ab, ein Motorrad fiir den Urlaub zu im-
portieren. Dies lohne sich nur, wenn
man langer in Madagaskar bleibe.

Import eines eigenen Motorrads

Ein Motorrad kann temporar oder
auf Dauer (gegen Zahlung von Im-
portzoll) importiert werden. Der Trans-
port kann auf dem See- oder auf dem
Luftweg erfolgen. Fiir einen tempo-
raren Import wurde zuletzt kein Car-
net de Passage verlangt, sondern eine
Garantieerklarung einer Person mit
Wohnsitz in Madagaskar. Die Abwick-
lung kann einige Tage bis zwei Wo-
chen dauern. Der Export geht dann
schneller. Import auf Dauer kostete
2011 20% Zoll auf den Maschinen-
schatzwert inkl. Fracht plus 20% TVA.
Rentabel nur bei Nutzungszeiten tiber
drei Monaten oder bei Motorradern,
die es im Land nicht gibt.
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Motorradvermieter in Madagaskar

® Madagascar on bike

Madagascar on Bike ist eine im Jahr 2000
von dem Deutschen Manfred Luft gegriinde-
te Firma, die Reiseenduros (Honda Transalps)
fur touristische Touren auf den Hauptstre-
cken Madagaskars vermietet. Die Motorra-
der wiegen ca. 210 kg und kénnen mit
165 kg (ein bis zwei Personen) beladen wer-
den. Gepacksysteme sind vorhanden. Alle
Maschinen haben 50 PS, sodass ein Fiihrer-
schein der Klasse A bzw. 1 erforderlich ist.
Auf der Website findet sich eine Fiille aktuel-
ler Infos: http://madagascar-on-bike.com.
Tel. 033 11 381 36. Auf Wunsch werden indi-
viduelle Touren mit teilweiser Nutzung von
Motorrddern zusammengestellt.

®Traces Moto Madagascar

Lot IV 36 Andraharo, Antananarivo 101, Tel.
020 23 350 35 oder 032 02 272 81, www.
traces.mg. Verkauf, Reparatur und Vermie-
tung von Gelandemaschinen und Quads fiir
einen Tag oder ldnger, mit und ohne Guide,
es gibt Motorrader von 110 bis 750 ccm.

o Auf der Insel Sainte Marie vermieten die
Hotels Lakana, Soanambo, Bungalows de Vo-
hilava, Princesse Bora Lodge und weitere Un-
terkiinfte Motorrader.

®In Antsirabe vermietet die Colorado Ranch
3 km aullerhalb an der StraBe nach Ambo-
sitra (rechte Seite) Motorrader und Quads.
Tel. 033 15 077 77, naddev@hotmail.fr.

Fahrrad

Seit einigen Jahren trifft man in Mada-
gaskar mehr und mehr Traveller auf
dem Mountainbike. Ein Fahrrad ins
Land zu bringen, ist problemlos, denn
es wird am Flugschalter als normales
Gepack aufgegeben. Einzige Bedin-
gung ist, dass der Lenker quergestellt
und die Pedale nach innen geschraubt
sein miissen. Das Fahrrad und sonsti-
ges Gepack darf kostenlos nur die tib-




lichen 20 kg ausmachen. Erfahrungs-
gemal nehmen es die Fluggesellschaf-
ten aber mit dem Gewicht nicht so ge-
nau. Manche Hotels in Antananarivo,
Antsirabe, Nosy Be, Nosy Boraha (Ste.
Marie) und Fianarantsoa vermieten fur
wenige Euro (je nach Qualitat) tage-
weise Fahrrader. Sie sind allerdings
nicht immer verkehrssicher.

Ideale Fahrradstrecken sind die as-
phaltierten Verbindungen von Antana-
narivo nach Toliara (Tuléar) im Stden,
nach Miandrivazo im Westen, Maha-
janga (Majunga) im Nordwesten und
Toamasina (Tamatave) im Osten. In
Etappenabstdnden von hochstens 50
bis 100 km finden sich brauchbare
Hotely Gasy bzw. sogar gute Hotels
fiir die Ubernachtung.

Fahrradverleiher/-touren

@ Der Besitzer des Hotels Manoir Rouge im
Stadtteil Ivato in der Nahe des Internationa-
len Flughafens vermietet Mountainbikes. Tel.
020 22 441 04, www.manoirrouge.com.
®Das Unternehmen Nosy Velo in Hell Ville
(Nosy Be) bietet Touren im Norden Mada-
gaskars per Mountainbike an. Tel. 020 86
925 41,020 86 500 41, nosyvelo@yahoo.fr.

Wie hier in Antsirabe sind Tausende
,Pousse-Pousse” unterwegs,
um Fahrgéste zu befordern
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Pousse-Pousse

Britische Missionare haben die Rik-
scha eingefiihrt, die in Madagaskar
,Pousse-Pousse” heilst, weil sie auf
den steilen StraBen in Antananarivo
von einem Mann geschoben und von
einem anderen gezogen wurde. Heu-
te findet man Pousse-Pousse in Antsi-
rabe, Toamasina (Tamatave), Toliara
(Tuléar), Mananjary, Mahajanga (Ma-
junga), Ambositra, Moramanga oder
Manakara, wo es keine Berge gibt und
ein Mann geniigt, um sie zu ziehen.
Mehr und mehr werden sie von Bus-
sen be- und verdrdngt, die oft billiger
sind. Die Preise sind niedrig, der Kon-
kurrenzkampf brutal. Lassen Sie sich
Zeit bei der Wabhl einer Rikscha, und
handeln Sie den Preis eindeutig aus:
1 Stunde kostet etwa 4 Euro, eine kur-
ze Strecke, etwa vom Bahnhof in Ant-
sirabe zu einem Hotel in der Stadt, gut
20 Cent. Fahrrad-Rikschas |6sen nach
und nach, so in Antsirabe und Toama-
sina (Tamatave), die reinen ,Laufer”
ab. In Antsirabe wird seit 2011 jdhrlich
ein Pousse-Pousse-Rennen mit Hun-
derten von Teilnehmern durchgefiihrt,
zuletzt im Februar 2012.

Schiffsverkehr

Kistenorte, zwischen denen keine
Strallenverbindung besteht, kann man
mit Auslegerpirogen (,Lakana”) er-
reichen. Es gibt allerdings keine ,orga-
nisierten” Transfers, man muss am Ha-
fen suchen und sich durchfragen.

In mittelgrofen Héfen, von denen
aus landwirtschaftliche Produkte des
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Hinterlandes verschifft werden, be-
steht die Mdglichkeit, auf kleinen Die-
selschiffen mitzureisen. Mehrmals
pro Woche besteht regelmaliger Ver-
kehr zwischen Maroantsetra, Manana-
ra, Nosy Boraha (Ste. Marie) und Toa-
masina (Tamatave) mit solchen , Bou-
tres”. Der Reisepreis ist Verhandlungs-
sache, aber unter 30 Euro pro Person
und Tag wird es nicht zu machen sein.

Nach Nosy Boraha (Ste. Marie) fah-
ren von Soanierana-lvongo tdglich
kleine Motorboote, zwischen Nosy
Be und der madagassischen Nord-
westkiiste verkehren regelméafig Fah-
ren und ,Vedettes”.

Einige Agenturen bieten Bootsfahr-
ten auch in lirmenden Motorbooten
auf dem Tsiribihina von Miandrivazo
nach Belo sur Tsiribihina an; nach den
Riickmeldungen verschiedener Leser
zu urteilen, ist das hin und wieder un-
zuverldssig, in einigen Féllen wurden
die Géaste sogar von ,Piraten” ohne Li-
zenz um ihre Anzahlungen geprellt.

Agentur Auximad

Die im Jahr 1952 gegriindete Agen-
tur (http://takelaka.dts.mg/auximad/
home.htm) fahrt viele abgelegene
Hafen an, um sie mit Nahrungsmitteln
und Ol zu versorgen. Auf den recht
groflen Schiffen ist Platz fiir 15 bis
zwanzig Passagiere. Die Schiffe haben
keinen festen Fahrplan. Informationen
bei folgenden Filialen bzw. Agenturen:

In Antananarivo:

® Auximad, Direction Générale, 18, Rue J.J.
Rabearivelo - Antsahavola, B.P. 1081, Tel.
020 22 225 02, Fax 020 22 310 98, auximad
@auximad.mg, auxidc@auximad.mg.

® Compagnie Malgache de Navigation, B.P.
1021, Lalana Rabearivelo, Antsahavola, und
Scandinavian East Africa Line, B.P. 679,
1 bis Rue Clemenceau.

In Toamasina (Tamatave):

® Auximad, 21, Boulevard Ratsimilaho, B.P.
93, Tel. 020 53 324 47, Fax 020 53 324 50,
auxito.dir@auximad.mg.

®Société Malgache des Transports Mari-
times, B.P. 107, 29, Rue de la Batterie, und
Compagnie Maritime des Chargeurs Réu-
nies, Rue du Commerce.

In Mahajanga (Majunga):

® Avenue de France, B.P. 166, Tel. 020 62 225
64, Fax 020 62 293 34, auximga.dir@auxi-
mad.mg.

In Taolagnaro (Fort Dauphin):

e Villa Aro, Rue Maréchal Foch, B.P. 156, Tel.
020 92 213 60, Fax 020 92 215 02, auxiftu2
@moov.mg.

In Nosy Be:
@ Cours de Hell, B.P. 1, Tel. 020 86 611 27,
Fax 020 86 615 96, auxinos@moov.mg.

In Toliara (Tuléar):

®Tuléar Centre, Boulevard Liautey, B.P. 132,
Tel. 020 94 422 60, Fax 020 94 412 29, auxi-
tul.dir@auximad.mg.

In Manakara:
®lalan’ny Firaisana, B.P. 49, Tel. 020 72 213
15, Fax 020 72 214 47, auximnk@moov.mg.

In Antsiranana (Diego-Suarez):
®Boulevard de la Liberté, B.P. 88, Tel. 020 82
212 05, Fax 020 82 293 31, auxidie.dir@
moov.mg.

In Manajary:
e®Boulevard Maritime, B.P. 12, Tel. 020 72
941 05, Fax 020 72 942 68, auximnk@mooyv.

mg.

In Antsirabe:

e Villa Francois, Lot 02-B-177, Route d’Ambo-
sitra, Tel. 020 44 485 03, Fax 020 44 494 58,
auxirabe@moov.mg.
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Eisenbahn

In Madagaskar gibt es vier Eisenbahn-
strecken, von denen jene von Fiana-
rantsoa nach Manakara und die von
Moramanga nach Ambatondrazaka
und Tamatave regelmdfig befahren
werden. Die Strecke von Antananarivo
nach Antsirabe ist seit Mitte der
1990er Jahre nahezu lahmgelegt, le-
diglich die ,Micheline” (s.u.) und Tou-
ristenzlige fahren in gewissen Abstan-
den nach Antsirabe. Die Micheline
steuert 2012 Andasibe 18-mal an, je-
weils samstags hin und am Sonntag
zurlick in die Hauptstadt. Informatio-
nen: Tel. 020 22 345 99, tourisme@
madarail.mg.

Auf der Strecke von Fianarantsoa
nach Manakara (163 km) fahrt maxi-
mal dreimal die Woche ein Zug in bei-
de Richtungen: planmaRige Abfahrt
Dienstag, Donnerstag und Samstag
um 7 Uhr in Fianar, Ankunft am frithen
Nachmittag. Trotz anderslautendem
Fahrplan sollten Sie mindestens acht
bis zehn Stunden einplanen, denn der
Zug hat grofle Hohenunterschiede zu
bewdltigen und ist nicht gerade ein
neues Modell. Von Manakara nach Fi-
anarantsoa geht es jeweils Mittwoch,
Freitag und Sonntag ab 6.45 Uhr. Fahr-
preis rund 10 Euro in der 1. Klasse mit
Sitzplatzreservierung unter Tel. 032 40
816 18.

Dreimal die Woche fuhr friiher ein
Zug von Antananarivo nach Osten
(Toamasina (Tamatave), Ambatondra-
zaka oder Moramanga). Die Fahrt
dauerte 10-12 Stunden bis Toamasina
(372 km), in der Regel aber erheblich

langer. Seit 2008 wird tagsiber ein
Zug von Moramanga nach Tamatave
und zuriick eingesetzt. Fiir 250 km
braucht der ,Bummelzug” satte 10-12
Stunden. Abfahrt ist dienstags um 8.20
Uhr in Tamatave, montags um 7 Uhr
vom Bahnhof in Moramanga.

Die vierte, 167 km lange Strecke ver-
bindet Moramanga mit dem Lac Ala-
otra (Ambatondrazaka). Sie ist seit Juli
2011 wieder komplett hergerichtet.

Fahrplan Moramanga - Ambatondrazaka
bzw. Tamatave (ohne Gewahr):

®Montag: 7 Uhr Abfahrt Moramanga, 17
Uhr Ankunft Tamatave (Toamasina)
®Dienstag: 8.20 Uhr Abfahrt Tamatave (To-
amasina), 18.55 Uhr Ankunft Moramanga

@ Mittwoch: 10.30 Uhr Abfahrt Moramanga,
16.30 Uhr Ankunft Ambatondrazaka
®Donnerstag: 8.30 Uhr Abfahrt Ambaton-
drazaka, 14.30 Uhr Ankunft Moramanga;
15.30 Uhr Abfahrt Moramanga, 22.30 Uhr
Ankunft Ambila

®Freitag: 8 Uhr Abfahrt Ambila, 16 Uhr An-
kunft Moramanga

®Samstag: 10.30 Uhr Abfahrt Moramanga,
16.30 Uhr Ankunft Ambatondrazaka
®Sonntag: 8.30 Uhr Abfahrt Ambatondraza-
ka, 14.30 Uhr Ankunft Moramanga

Fahrpreise:

® Moramanga - Toamasina (Tamatave):

4 Euro

® Moramanga - Ambatondrazaka:

5 Euro Palisander-Klasse, 4,50 Euro 1. Klasse,
3,50 Euro 2. Klasse

®Spezialist fiir Eisenbahntouren ist Le Vo-
yageur im Stadtteil Morarano Alarobia in An-
tananarivo: Tel. 020 22 435 21 oder 032 07
531 87, www.madagaskar.travel.

Micheline

Weltweit einmalig sind die Schienen-
busse mit Gummireifen der franzosi-
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schen Reifenfirma Michelin - daher
der Name des Zuges! Sie wurden nur
zweimal im Liniendienst zwischen An-
tananarivo und Toamasina (Tamatave)
und Antananarivo und Antsirabe ein-
gesetzt. Reisegruppen konnen diesen
Zug chartern. Seit Mai 2008 ist die
restaurierte Micheline (19 Sitzplatze)
mit dem Vogelnamen ,Viko Viko* (ei-
ne einheimische Schwalbenart) Rich-
tung Andasibe (Périnet) und Antsirabe
im Einsatz. Zudem kann der Trans Lé-
murie Express mit einem Wagen fiir
52 Personen von Gruppen fiir langere
und kiirzere Etappen gemietet wer-
den. Auskiinfte im Verwaltungsgebau-
de von Madarail am Bahnhof in An-
tananarivo: Tel. 020 22 345 99 oder
034 00 503 57, www.madarail.mg.

Flugzeug

Das Flugzeug ist das teuerste, aber
auch bequemste Fortbewegungsmit-
tel. 50 Flugplatze im Land gewahrleis-
ten die Verbindung zwischen allen Re-
gionen und von vielen kleinen Orten
in die ndchstgroRere Provinzstadt und
in die Hauptstadt. Die haufig genutz-
ten langen Inlandsstrecken wurden
von Air Madagascar bis 2009 recht
zuverldssig und regelmdlig bedient.
Das hat sich leider infolge des Put-
sches und der Firmenkrise seither ge-
andert. Die Chancen, einen Platz in ei-
nem Flieger zu bekommen, stehen
nicht mehr so gut, seit weniger Ma-
schinen fliegen. Pro Flug muss man zu-
dem tiber 150 Euro pro einfacher Stre-
cke hinbldttern - Tendenz steigend.
Das Krisenmanagement bei Verspa-
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tungen oder Flugausfdllen ist wenig
professionell, die ortlichen Mitarbeiter
lassen die Fluggaste lange ,zappeln”,
bis dann endlich reagiert und infor-
miert wird.

Ubrigens sind die Inlandsflige mit
Air Madagascar dann am preiswertes-
ten, wenn sie zusammen mit dem
Langstreckenflug mit Air Madagascar
im Voraus in Europa gebucht werden.
Der Preisnachlass betragt bis zu 50%.

Reisezeit

Im ,Sidwinter’ zwischen Mai und
Oktober regnet es weniger, und die
Temperaturen entsprechen denen un-
serer europdischen Sommermonate,
wahrend es im ,Stidsommer” tro-
pisch feucht und heif8 ist. Abgesehen
von den Zyklonperioden ist aber auch
in dieser Zeit eine Reise problemlos
durchfihrbar, vor allem wenn man
sich mehr im Siiden und Westen des
Landes aufhélt, wohin die tropischen
Regenfille nur selten vordringen.

Eine ,beste Reisezeit” gibt es nicht,
denn erstens hat die riesige Insel Dut-
zende unterschiedlicher Klimazonen,
und zweitens weist jede Jahreszeit ih-
re besonderen Reize auf. Wollen Sie
dichten griinen Urwald, bliihenden Hi-
biskus, Orchideen und griine Weiden
sehen, sind die im Hochland, Westen
und Suden trockenen Monate Juli, Au-
gust und September ungeeignet - Wa-
le kdnnen Sie aber nur zu dieser Jah-
reszeit beobachten. Wollen Sie abge-
legene Regionen mit dem Gelandewa-
gen erkunden, Trekkingtouren durch
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den Regenwald oder die Naturparks
unternehmen, dann ist der Stidwinter
die sicherere Jahreszeit, denn im Sid-
sommer kann heftiger Regenfall die
Pisten und Wege durchweichen und
die geplante Tour unmoglich machen.
An der Ostkiste wiederum sind die
Staubpisten oft im niederschlagsrei-
chen Stidsommer besser in Schuss als
im Sudwinter. Das klingt paradox, ist
aber leicht erklarlich. Zu dieser Jahres-
zeit (November bis Marz) wechseln
lang andauernde Trockenperioden,
wahrend denen die Pisten gut befahr-
bar sind, mit kurzen, heftigen Regen-
fallen ab, die alles Gberschwemmen.
Nach ein paar Tagen kann man weiter-
fahren und hat in der Regel fiir ein
paar Wochen Sonnenschein. Im Sid-
winter (besonders Juni bis September)
gibt es nahezu taglich einzelne, meist
nur ein paar Stunden andauernde Re-
genschauer, die viele Pisten dauerhaft
unbrauchbar machen kénnen. Die
Jahreszeit sollte daher nur bei sehr
speziellen Reisewiinschen ein Kriteri-
um sein. Reisen Sie dann nach Mada-
gaskar, wenn Sie sich am langsten Zeit
nehmen konnen, und stellen Sie sich
darauf ein, dass vielleicht wegen der
Wetterverhdltnisse mal improvisiert
werden muss.

Tipps fiir den Siidwinter
(Mai bis Oktober)

®Im Sudwinter kann es besonders im Hoch-
land nachts empfindlich kalt werden. Ein
warmer Pulli fir abendliche Spazierginge
oder Restaurantbesuche darf im Reisegepack
nicht fehlen.

® An der Siidostkiiste vor allem in Taolagna-
ro (Fort Dauphin) weht ein stetiger Wind
landeinwdrts, die Wassertemperaturen in
Taolagnaro (Fort Dauphin) liegen bei ,nur”
22-23°C. Je weiter nordlich, desto hoher
sind die Temperaturen von Wasser und Luft.
®Wihrend der europiischen Sommerzeit
betrigt der Zeitunterschied nur 1 Stunde.

Tipps fiir den Siidsommer
(November bis April)

®\Wenn Sie feuchte Hitze nicht vertragen, rei-
sen Sie im trockenen Siiden und Westen.
®Mangos und Ananas sind ab November
im ganzen Land im Uberfluss vorhanden, Lit-
schis meist ab Mitte bis Ende November an
der Ostkiste, Apfel von Februar bis April im
Hochland.

@ Zeitverschiebung: MEZ plus zwei Stunden
im Winter, MEZ plus 1 Stunde im Sommer.

Saison

®Reisesaison ist in Madagaskar von Mai (En-
de der Regen- und Zyklonzeit) bis etwa Ende
November (Beginn der Regenzeit).
®Hauptsaison ist von Juli (Beginn der Schul-
ferien) bis Ende November.

Rundreisen
durch die Region
des westlichen
Indischen Ozeans

Mit dem Flugzeug

Bisher ist es noch nicht einfach, zu
glinstigen Flugtarifen alle Inseln des
westlichen Indischen Ozeans auf einer
Reise zu besuchen. Zwar sind alle In-
seln miteinander durch Fliige vernetzt,
doch gibt es keine Rundreisetickets



oder einen ,AirPass”, die zum Ein-
heitspreis den Besuch aller Inseln er-
lauben wiirden. Die Fluggesellschaf-
ten der Region kdmpfen hart um die
Vorherrschaft, hin und wieder kom-
men neue Airlines auf den Markt, wie
vor ein paar Jahren Air Austral, eine
Tochtergesellschaft der Air France mit
Sitz auf La Réunion. Sie erweitert ste-
tig ihr Regionalflugnetz von La Réu-
nion aus nach Paris, Mauritius, Mada-
gaskar und zu anderen Inseln.

Bemtihungen, den Inseln zu einem
einheitlichen Image zu verhelfen - wie
dies bereits fiir ,die” Karibik gelungen
ist -, waren bis dato vergeblich. 2011
wurde das Konzept einer gemeinsa-
men Vermarktung der ,Vanille-Inseln”
auf der ITB in Berlin présentiert.

Mit dem Schiff

Regelmalige Schiffsverbindungen fir
Passagierverkehr gibt es zwischen
Grande Comore (Moroni) und Mada-
gaskar (Mahajang/Majunga), La Ré-
union und Mauritius, Mauritius und
Rodrigues sowie den Inseln der Isla-
mischen Bundesrepublik Komoren
(Grande Comore, Anjouan, Mohéli)
und Mayotte.

Von Madagaskar kann man nach
Mauritius und La Réunion nur auf
Frachtern reisen, was viel Zeit bean-
sprucht, da sie keine verldsslichen
Fahrpldne haben und auch nicht gera-
de billig sind. Ausgangspunkte sind die
Frachthifen Toamasina (Tamatave)
(Madagaskar), Le Port (La Réunion)
und Port Louis (Mauritius).

RUNDREISEN 0

Mit organisierten Reisen

Verschiedene Veranstalter bieten so-
wohl Gruppen- als auch individuell or-
ganisierte Reisen an, auf denen zwei
bis hochstens drei der Inseln besucht
werden konnen. Meist sind dies Kom-
binationen der touristisch besser ent-
wickelten Inseln Seychellen, La Réuni-
on und Mauritius. Umfangreichere Pa-
kete finden sich nicht, sie werden aber
von den Spezialisten, die die gesamte
Region anbieten, nach individuellen
Wiinschen ausgearbeitet.

Spezialisierte Reiseveranstalter

Eine individuell zusammengestellte
Reise ist in der Regel vom Veranstalter
gut organisiert, und ein grofRer Teil
der mit einer Reise durch Madagaskar
verbundenen Mihen wird lhnen ab-
genommen: Sie werden am Flughafen,
Bahnhof oder Féhrhafen abgeholt, Fli-
ge und Hotelzimmer sind reserviert,
EintrittsgebUhren in Nationalparks be-
zahlt, Besuchsgenehmigungen einge-
holt, Ricktritts- und Konkursausfall-
versicherungen sind abgeschlossen.

Fast alle auf Gruppenreisen speziali-
sierten Veranstalter bieten drei- bis
vierwochige ,Studienreisen” an. Sie
missen allerdings haufig abgesagt
werden, da die Mindestteilnehmerzahl
nicht erreicht wird. Es empfiehlt sich,
bei der Buchung nachzufragen, wie
viele Gaste noch fehlen und wie die
Chancen eingeschatzt werden, dass
die Reise durchgeflihrt werden kann.
Gruppenreisen werden in der Regel
waéhrend der Oster-/Herbstferien und
in den Sommerwochen angeboten.
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Sicherheit
und Kriminalitat

Anmerkung: Grundsétzlich und gera-
de vor dem Hintergrund der innenpo-
litischen Krise im Land - ein Ende war
auch Anfang 2012 nicht abzusehen -
sollten vor Reiseantritt die Reise- und
Sicherheitshinweise des zustdndigen
Auswadrtigen Amtes beachtet werden.

®Deutschland: www.auswaertiges-amt.de
(Reise & Sicherheit), Tel. 03018 17 20 00, Fax
03018 17 510 00.

o Osterreich: www.bmeia.gv.at (Biirgerser-
vice), Tel. 05 011 50 44 11, Fax 05 011 59 0
(die 05 muss immer vorgewahlt werden).
®Schweiz: www.dfae.admin.ch (Vertretun-
gen), Tel. 031 323 84 84.

Tagstiber kann man sich in den Stad-
ten und auf dem Land im Allgemeinen
frei und relativ sicher bewegen. Den-
noch wird auch von Uberfillen, Dieb-
stahlen und Einbriichen berichtet. Be-
troffen sind auch Touristen. Erhohte
Vorsicht ist angezeigt.

Buchtipps - Praxis-Ratgeber:

® Matthias Faermann

Schutz vor Gewalt

und Kriminalitat unterwegs

@ Birgit Adam

Als Frau allein unterwegs

(beide Bande Reise KNow-How Verlag)

Nach Einbruch der Dunkelheit
wird in allen stadtischen Gebieten
von Spaziergingen, ob allein oder
zu mehreren, aus Sicherheitsgriin-
den abgeraten. Besondere Vorsicht
sollte auf den Umgang mit Wertsa-
chen und Personalpapieren - auch in
Hotels - verwendet werden.

Betrug

Reisende verwenden das Wort ,Be-
trug” oft in Zusammenhang mit
tiberhohten Preisen auf Markten oder
fir kleine Dienstleistungen. Was ist
dran an diesem Vorwurf? Ein Handler,
der etwas versteht von seinem Ge-
schaft - und das darf man annehmen,
schlieflich verdient er damit seinen
Lebensunterhalt -, wird schnell erken-
nen, ob Sie eine Ware tatsachlich ha-
ben wollen oder nur mal nachfragen.
Wenn Sie auf eine Sache ,scharf” sind,
geht der Preis hoch. Der Geschifts-
mann hat natiirlich auch sofort be-
merkt, dass Sie ,Vazaha” sind und so-
mit Uber mehr Geld verfiigen als sein
normaler madagassischer Kunde -
auch das treibt den Ausgangspunkt
der Preisverhandlung nach oben.
SchlieBlich wird er herausfinden, ob
Sie sich iber das madagassische Preis-
niveau im Allgemeinen und das der
von ihm gebotenen Ware im Besonde-
ren im Klaren sind - da das meist nicht
der Fall ist, geht der Preis noch einmal
hoch. Wenn Sie dann zu diesem
,uberhohten” Preis kaufen, hat er kein
schlechtes Gewissen und fiihlt sich
auch nicht als Betriiger. Er hat Sie nicht
getduscht, nicht zum Kauf gezwungen
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und lhnen nicht die Unwahrheit ge-
sagt; er hat schlicht einen Preis ge-
nannt, den er fiir passend hielt. Wa-
rum also von ,Betrug” sprechen? Sie
haben erhalten, was sie haben wollten,
und gegeben, was es (Ihnen) wert war.

Betrug im Sinne einer unlauteren
Tauschung liegt allerdings vor, wenn
Sie auf die falschen Versprechungen
eines selbst ernannten Guide herein-
gefallen sind. Mehrfach wurde von
Reisenden berichtet, eine Anzahlung
auf eine zugesicherte Leistung gege-
ben zu haben, und dann - waren Geld
und Guide weg. Nur ein Beispiel: Ur-
lauber wollten sich die abenteuerliche
Fahrt im Boot von Miandrivazo nach
Belo sur Tsiribihina organisieren lassen
und gaben dem Guide Geld, damit

dieser - wie von ihm angeboten - Pro-
viant einkaufen, ein Boot mieten, Be-
gleiter anheuern usw. und alles im Vo-
raus bezahlen konne. Die leichtglaubi-
gen Reisenden standen zur verabrede-
ten Zeit am Ufer des Tsiribihina in Mi-
andrivazo, vom hilfsbereiten Guide
aber war weit und breit nichts zu se-
hen, und sein Name war natirlich un-
bekannt. Seien Sie also vorsichtig mit
solchen Angeboten und bezahlen Sie
erst, wenn tatsdchlich etwas getan
wird. Nur so lasst sich die ,Spreu vom
Weizen trennen”, konnen Gauner aus
dem Geschaft gedrangt und kann ehr-

Freundlichkeit und Respekt: Gute
Voraussetzungen fiir eine sichere Reise
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lichen Fremdenfiihrern mit einer Li-
zenz des Tourismusministeriums zu se-
riosen Geschaften verholfen werden.
In Antsirabe ist besondere Vorsicht vor
»Schleppern” und falschen Reiselei-
tern geboten. Einige arbeiten auch mit
Pousse-Pousse-Fahrern  zusammen,
die Gaunern die Adresse lhres Hotels
verkaufen.

Bettelei

Wenig erfreulich ist die Bettelei vor al-
lem in Antananarivo, aber auch in
Antsirabe, Toamasina (Tamatave)
und Taolagnaro (Fort Dauphin).
Noch nicht mit den Verhaltnissen im
Land vertraut, ist man durch den An-
blick von Elend und Hoffnungslosig-
keit bedriickt, verwirrt, entsetzt - und
legt eine Miinze in ausgestreckte Han-
de. Ist das richtig?

Einem hungrigen Kind ein Brot zu
kaufen oder einem sichtbar hilflosen,
alten oder kranken Erwachsenen am
StralBenrand Geld zu geben, kann
nattrlich nicht falsch sein. Wenn aber
Kinder ein Stiick Brot ablehnen und
Geld verlangen, ist Vorsicht ange-
bracht. Vermutlich miissen sie es hin-
ter dem nachsten Stralleneck an einen
Erwachsenen abliefern; in solchen Fal-
len ist Bettelei nicht (nur) Ausdruck ei-
ner Notsituation, sondern ganz ein-
fach auch ein Geschaft.

Viel wichtiger als solche isolierten
Akte der ,Einzelhilfe” - meistens nur
Ausdruck von Hilflosigkeit und Gewis-
sensnot - sind (grofBzligige) Hilfen an
einheimische Hilfsorganisationen.
Es gibt Projekte fur Stralenkinder,

SOS-Kinderdorfer, Krankenstationen
fur Arme, darunter auch eine ,Sterbe-
station”, geleitet vom Orden der Mut-
ter Teresa, die Alten und Kranken ei-
nen menschenwiirdigen Tod ermog-
lichen will. Wenn Sie wirklich helfen
wollen, besuchen Sie eine solche Or-
ganisation, und fragen Sie, was zu tun
ist. Die Botschaften und Konsulate eu-
ropdischer Lander kdnnen Adressen
nennen, ein Telefonanruf kostet wenig
und eine Taxifahrt kaum mehr. Einen
Tag der Reise sollte es Ihnen wert sein!
Auch in diesem Buch werden etliche
Hilfsprojekte prasentiert.

Diebstahl

Im Gedringe der Markte in Antana-
narivo und anderen Stadten oder an
Buschtaxi-Stationen bieten sich fiir
fingerfertige und flinke Diebe glinstige
Gelegenheiten. Wer mit Goldschmuck
behangen den Markt besucht, wer ei-
ne teure Armbanduhr tragt, wer sei-
nen prall gefiillten Geldbeutel zeigt, ist
in Gefahr (und selber schuld!). Neh-
men Sie nur kleine Summen Geld mit,
bewahren Sie Wertsachen unsichtbar
und sicher auf (besser noch, Sie haben
tberflussige Wertgegenstande erst
gar nicht dabeil). Zwar kennen die
professionellen Taschendiebe Ver-
stecke wie Geldgirtel, Brust- und Wa-
denbeutel. Dennoch sind Wertsachen,
Geld und Schecks dort sicherer aufge-
hoben als in einer lose getragenen
Handtasche oder einem Rucksack.
Man hort von Goldkettchen und Fo-
toapparaten, die im Vorbeigehen ab-
gerissen werden, von Dieben, die ins



gedffnete Autofenster greifen und
Handtaschen herausreiften, von unbe-
merkt aufgeschlitzten Rucksdcken im
Gewihle. Die Gefahr, bestohlen zu
werden, ist auf dem Markt in Anta-
nanarivo und in Bussen der Haupt-
stadt nicht von der Hand zu weisen.
Das Risiko, einem Diebstahl zum Op-
fer zu fallen, ist jedoch nicht groRer als
auf einem Jahrmarkt oder grolleren
Volksfest in Europa.

In Antananarivo sollten Sie nachts
nicht allein von lhrem Hotel ins ndchs-
te Restaurant schlendern. In einer
Gruppe werden Sie eher unbehelligt
bleiben. Manche Hotels stellen fiir Ein-
zelreisende einen breitschultrigen ma-
dagassischen Begleiter zur Verfligung,
beispielsweise wenn Sie in die Pizzeria
am anderen Ende der Avenue de I'In-
dépendance gehen mdochten. Wenn
Sie angeben, wann Sie mit dem Essen
fertig sind, wird lhr ,Bodyguard” Sie
fir den Riickweg erwarten!

Sollten Sie Opfer eines Taschen-
diebstahls werden, ist das weniger
schmerzhaft, wenn Sie die richtigen
VorsichtsmaBBnahmen getroffen ha-
ben, also moglichst wenig dabeiha-
ben, auf das Tragen von teurem
Schmuck verzichten und fiir die Reise
Uberfliissige Wertgegenstinde zu
Hause lassen. Ist der Pass weg, lasst er
sich leicht bei der Botschaft ersetzen,
wenn Sie den Personalausweis anders-
wo (zum Beispiel im Hotelsafe) aufbe-
wahrt haben. Sinn macht es auch, in
jeder Tasche eine Fotokopie der wich-
tigsten Seiten lhres Passes (Ausstel-
lungsort, Datum, Visum von Madagas-
kar) zu verwahren. Eine solche Kopie
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erleichtert es der Botschaft ganz er-
heblich, Ihnen ein Ersatzdokument
auszustellen.

Gewaltdelikte

Es gibt im Schnitt gesehen relativ weni-
ge Gewaltdelikte unter Madagassen.
Gegen Touristen gerichtete Raubiiber-
falle sind - abgesehen von Taschen-
diebstahlen - selten. Dennoch sollten
Reisende in der Nacht nicht alleine in
Bahnhofsndhe spazieren gehen oder
allein ein Taxi besteigen - sicher ist si-
cher. Speziell gegen Auslander gerich-
tete Gewalt - wie bei uns - existiert in
Madagaskar nicht. Seit dem blutigen
politischen Machtkampf Anfang 2009
ist die Kriminalitat allerdings allge-
mein angestiegen. Die neuen Macht-
haber bekommen die Situation nicht
unter Kontrolle, im Gegenteil: Polizis-
ten und Militdrs vermieten laut Me-
dienberichten ihre Waffen an Diebes-
banden oder gehen selbst auf Raub-
zug. Auch etliche Auslander wurden
Opfer von Uberfillen, so Ende 2011
zwei Franzosen auf Nosy Be.

Kinderprostitution

Auf Nosy Be, im Zentrum von Anta-
nanarivo, in Toamasina (Tamatave),
Fort Dauphin (Taolagnaro) und Toli-
ara (Tuléar) mit Ifaty bieten sich im-
mer mehr Mddchen mannlichen Tou-
risten und natirlich auch ihren nicht
minder willigen Landsleuten an. Die
Folge sind kriminelle Begleiterschei-
nungen und die Verbreitung von AIDS
und anderen Geschlechtskrankheiten.
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Die jlingsten Prostituierten in Antana-
narivo sind, so das Gesundheitszen-
trum in Isotry im Juni 2011, gerade ein-
mal 12 Jahre alt. Auf Nosy Be sind jun-
ge Manner, selbst fast noch Kinder, als
Zuhalter und ,Beschutzer” von 10- bis
12-jahrigen Mddchen zu sehen, die ih-
re Dienste internationalen Sextouris-
ten antragen. Die madagassische Re-
gierung unter dem entmachteten
Staatsprasidenten Ravalomanana hatte
sich den Kampf gegen diesen Sextou-
rismus auf die Fahnen geschrieben
und sogar entsprechende Gesetze ge-
andert und verscharft, um die Ubelts-
ter zu bestrafen. Etliche Auslander
wurden auch verhaftet und verurteilt
bzw. des Landes verwiesen.

Dieser Sextourismus hat viele Griin-
de: Soziale Not der madagassischen
Madchen und auch Jungen vor allem
seit dem Putsch von 2009, kriminelle
Energie auf Angebots- und Nachfrage-
seite, glinstige Preise im internatio-
nalen Vergleich, bei vielen Freiern der
Irrglaube einer geringen HIV-Anste-
ckungsgefahr im Vergleich etwa zu
Kenia, Thailand oder Sri Lanka.

Korruption

Die Versuchung, sich durch ein ,Ta-
schengeld” hier und da einen Vorteil
zu verschaffen, ist fiir madagassische
(Kleinst)Verdiener grofl. Was sind
schon 10 Euro fir uns, wenn wir dafir
sicher sein konnen, in der tiberbuch-
ten Maschine auch einen Platz zu be-
kommen? Fir den einheimischen
Empfanger aber sind die Summen er-
heblich, denn sein Monatsgehalt liegt

irgendwo zwischen 30 und 60 Euro.
Dennoch ist festzuhalten: Wer so han-
delt, macht sich mitschuldig am ,Ver-
fall der Sitten”, er sorgt dafiir, dass
Dienstleistungen nicht mehr freund-
lich und gegen ein angemessenes Ho-
norar erfolgen, sondern nur gegen Be-
stechung. Aus eigener Erfahrung seit
tiber 25 Jahren kénnen wir sagen, dass
Bestechung auf Urlaubsreisen in Ma-
dagaskar nicht ,notwendig” ist.

Sportliche
Aktivitiaten

Madagaskar bietet vielféltige Mog-
lichkeiten der Urlaubsgestaltung vor
allem fiir Wanderer, Trekker, Fahrrad-
reisende, Hohlenforscher, Kletterer
und Taucher. Ebenso kénnen Sportar-
ten wie Tennis, Golf und Windsurfen
in der Ndhe verschiedener gemiitli-
cher Hotels ausgetibt werden, sodass
Madagaskar nicht mehr reines ,Aben-
teurerland” ist. Und nicht zuletzt kom-
men ,Baderatten” und Strandurlauber
auf ihre Kosten.

Websites zur Thematik:
®www.sportmalagasy.com
®www.mscl.gov.mg (Sportministerium)
e www.fmgolf.org

Golf

® Antananarivo, Golfklub Golf du Rova (18-
Loch, Parcours 6030 m), beim Vorort Ambo-
hidratrimo in Andakana an der RN 4 nach
Mahajanga (Majunga), 1951 bis 1956 erbaut,
Tel. 020 22 011 90 und 032 71 584 49, www.
golf-du-rova.com.



®Malaza Golf, der 3-Loch-Golfplatz mit je-
weils drei Abschldgen fiir jedes Griin befin-
det sich in Ambodiafotsy, 11 km westlich der
Hauptstadt, Tel. 032 07 304-01 bis 05, 5 ha
grofes Privatgeldnde mit Restaurant, beheiz-
tem Pool, Tennis und Golfakademie.
®Mahavelona, Manda Beach Hotel, B.P.
402, 54 km nordlich von Toamasina (Tama-
tave), 9-Loch-Golfplatz (Parcours 2000 m)
nahe dem Hotel bei Foulpointe direkt am In-
dischen Ozean, Tel. 033 15 220 00 und 034
11 220 00, Fax 020 57 220 02, www.manda-
beach-hotel.com/en/manda-beach/golf-club-
foulpointe.

@ Antsirabe, Golfklub Ivohitra, 9-Loch-Anla-
ge, auch Tennis, Tel. 020 44 943 87.

@ Auf Nosy Be ist nahe Djamandjary auf dem
Ex-Sirama-Geldnde ein 18-Loch-Platz mit Ho-
tel im Bau.

Hohlenerkundung

® Ambilobe: Grotten im Ankarana-Gebirge.
®Mahajanga (Majunga): Grotten von Anjo-
hibe (auch Grotten von Andranoboka ge-
nannt).

® Morombe: Hohlen bei Andavadoaka.
®Toliara (Tuléar): Grotten von Sarodrano
und Hohlen von Mitaho beim Lac Tsimanam-
petsotsa.

Jagd (Enten, Wildschweine)

Wenn man denn unbedingt im Urlaub
etwas schieBen will, geben Hotels/
Restaurants in Belo sur Tsiribihina, Mo-
rondava, Mahajanga (Majunga) etc.
Auskunft, wo dies moglich ist und wer
eine Lizenz besitzt.

Klettern

Im Andringitra-Massiv stdlich von Fi-
anarantsoa, im lIsalo-Gebirge bei Ra-
nohira, im Tsaratanana-Gebirge bei
Ambanja und in den Tsingy d’Ankara-
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na und Tsingy de Bemaraha warten
Hunderte von Felsen darauf, ,erstbe-
stiegen” zu werden. Sie bestehen aus
harten, glatten Granitblocken (Andrin-
gitra, Tsaratanana), briichigem Sand-
stein (Isalo) oder verwittertem Kalkge-
stein (Tsingy); Naheres bei Madagas-
car National Parks in Tana. Unbedingt
die lokalen Fadys (Tabus) erfragen und
beachten!

Reiten

® Antananarivo: Le Carrousel, an der Stralle
Richtung Ambohimanga nahe der Fabrik So-
macou in llafy Antsampandrano, Tel. 032 07
029 37, auch Tennis und Pool.

® Antananarivo: Im Stadtteil Manjaka/llafy
an der StraBe nach Ambohimanga eroffnete
2010 die Amajo Pony-Ranch, interessant fiir
Familien mit Kindern. Tel. 034 07 619 00.

® Antananarivo: C.O.T. (Centre Olympique
de Tananarive), etwas auBerhalb der Haupt-
stadt im Stadtteil Ankadikely-llafy (Strale
nach Ambohimanga) gelegene Anlage mit 9
Tennispldtzen, 42 Pferden, davon 12 clubei-
genen, und weiteren sportlichen Aktivitdten.
Geoffnet Dienstag bis Sonntag 8-17 Uhr, in-
fo@lecot.mg, Tel. 020 22 423 78 oder 020 24
104 27.

® Antananarivo: Im Cercle Amical Réunion-
nais (CAR) im Stadtteil Mandrosoa Ivato be-
findet sich ein gut gefiihrter Reitstall mit Trai-
ner, www.loisirs-car.com/.

® Antananarivo: Ferme Equestre Du Rova
im Vorort Ambohidratrimo, Reitclub, Pferde-
zucht, Voltigieren, Tel. 032 07 039 04 oder
033 08 765 68, fedrova@gmail.com.

® Antananarivo: Autorité Hippique pour les
courses et I’elevage de chevaux a Mada-
gascar (AHCEL), im Stadtteil Andoharano-
fotsy, Tel. 020 22 465 65, Fax 020 22 573 87,
ascel@moov.mg. Dieser Verband veranstaltet
von Juni bis November auch Pferderennen in
Ambatolampy (Mahazina) und Antananarivo
(Bevalala).

® Antsirabe: Reitstall im Parc de I'Est und
beim Hotel des Thermes.
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® Antsiranana (Diego-Suarez) - Ramena:
Reitstall und Reitunterricht am stidwestlichen
Ortseingang von Ramena nahe dem Hotel
Ramena Nofy.

® Mahavelona: im Hotel Manda Beach.

® Mantasoa: im Hotel 'Ermitage.
®Toamasina (Tamatave): 10 Min. vom Ho-
tel Neptune liegt der Reitstall Harras Maste-
va, Tel. 020 53 322 26, Fax 020 53 324 26,
www.hotel-neptune-tamatave.com/
equitation-sejour-vacances-tamatave.

®Ranohira: Im Hotel Relais de la Reine und
im Jardin du Roy in Isalo, www.lerelaisde-
lareine.com und www.hotels-isalo.com.
®Nosy Be: Die Ambaro Ranch veranstaltet
Ausritte hoch zu Ross, Tel. 032 43 691 78.

Tennis

® Antananarivo: Amicale Culturelle et Spor-
tive d’Ambohidahy (ACSA), 3, Rue Jean Ra-



SPORTLICHE AKTIVITATEN @

Restaurant Nika im Zentrum, www.edc-ad.
com/tennis.

® Antsirabe: Hotel des Thermes, Arotel und
Hotel Antsaha etwas auBerhalb in/aus Rich-
tung Antananarivo.

®Toliara (Tuléar)/Ifaty: Hotel Les Dunes.
®Toamasina: Tennis- und Wassersportklub
an der Promenade Boulevard Ratsimilaho.
®Taolagnaro (Fort Dauphin): Hotel Le Dau-
phin.

® Mahavelona (Foulpointe): Manda Beach
Hotel.

FuRball

®Madagassischer Fulballverband (FMF),
29, Rue de Russie, Isoraka, B.P. 4409, 101
Antananarivo, Tel. 020 22 683 74 oder 034
02 518 44, Fax 020 22 683 73, www.fmf-ma-
dagascar.com.

Wandern, Trekking
und Radfahren

In den Kapiteln zu den verschiedenen
Regionen der Insel finden Sie viele
Hinweise und Vorschlage zu Trekking-
touren, Bergwanderungen und Stre-
cken, die sich zum Fahrradfahren eig-
nen. Hier drei Hohepunkte fiir erfah-
rene Trekker, die bereit sind, auch lan-
ge und schwierige Etappen in Kauf zu
nehmen: ,Schmugglerpfad“, vom Lac
Alaotra zur Ostkiiste; Masoala Treck,
von Maroantsetra nach Antalaha; Wan-
laimongo, zwischen dem See Anosy und ~derung zu den Portugiesengrotten
dem unteren Tunnel gegeniiber vom Ge-  im Isalo-Gebirge.

sundheitsministerium, Tel. 020 22 205 47

oder 020 22 269 59 (Restaurant).

® Antananarivo: 5 Plitze im Cercle Amical

Réunionnais (CAR), nahe dem Flughafen im

Stadtteil Mandrosoa Ivato, www.loisirs-car.

com.

®Im Hotel Carlton am See Anosy.

®Mahajanga (Majunga): Tennisclub mit 3 Trekkingtour in den Tsingy de Bemaraha
Platzen, Scheinwerfern und 2 Trainern beim  im Westen Madagaskars
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Fiir mehrtagige Fahrradfahrten soll-
ten Sie ein gutes Rad mitbringen,
denn die Qualitat der Mietrader lasst
oft zu wiinschen tibrig. Air Madagas-
car beférdert Fahrrader bei Voranmel-
dung und fachgerechter Verpackung
innerhalb des normalen Freigepdcks
kostenlos. Der Lenker muss querge-
stellt sein, die Pedale nach innen ge-
kehrt, der Rahmen und die Kette des
Rades missen mit Pappe abgedeckt
sein.

Vorschlage fiir Trekkingtouren,
Wanderungen und Fahrradtouren
Ambalavao, Besteigung des Pic Bo-
by: Anspruchsvolle Mehrtagestour, die
wegen der Fadys und des Naturreser-
vats, das nur in kleinen Teilen betreten
werden darf, nur mit einheimischer Be-
gleitung durchgefiihrt werden sollte.

Ambanja, Trekking in den Tsingy
d’Ankarana: Von April bis Dezember
moglich; Besuchserlaubnis von der
Naturschutzbehérde Madagascar Na-
tional Parks; nur mit Guide.

Ambatolampy, Wanderungen in der
Station Forestiere de Manjakatom-
po: Einfache Wanderungen in der
Forststation; kann auch mit dem Fahr-
rad gemacht werden.

Ambatondrazaka, Ausfliige in die
Réserve Naturelle de Zahamena:
Abenteuerliches Trekking, da das Re-
servat von Madagascar National Parks
noch nicht optimal fiir den normalen
Besucher erschlossen ist.

Ambatondrazaka, Ausflug nach Di-
dy, zur Station Agricole Ambohitsi-
laozana und nach Imerimandroso:
Problemlose Wanderungen durch ein-
drucksvolle Landschaften.

Ambilobe, Wanderungen im Ankara-
na-Gebirge (Tsingy du Nord): siehe
Ambanja.

Ambositra, zu den Dorfern der Zafi-
maniry: Problemlos zu Fuf8, mit dem
Auto oder Rad bis Antoetra; wer tiefer
eindringen will, muss sich um einhei-
mische Begleitung in Ambositra/An-
toetra bemdihen.

Ampasimanolotra, Wanderungen an
die Ostkiiste: Einfache Wanderungen
nach Andevoranto, Vatomandry und
zu den heillen Quellen von Ranoma-
fana (45 km nach Ranomafana mit
dem Taxi, dann zu Ful®); auch allein
moglich.

Ampefy, Wanderungen zum Lac Ita-
sy, zu Kraterseen und zu den Was-
serfallen des Flusses Lily: Problemlo-
se Tageswanderungen durch hiigelige
Vulkankraterlandschaft.

Andapa, Trekkingtouren durch den
Marojezy-Nationalpark: anspruchs-
volle Urwaldwanderungen; nur mit
einheimischem Fiihrer und Genehmi-
gung von Madagascar National Parks.

Andasibe, Wanderungen im Reser-
vat von Analamazaotra und Manta-
dia: Einfache Wanderungen, nur mit
Fiihrern moglich.



Anivorano, Trekking und Wanderun-
gen ins Ankarana-Gebirge (Tsingy du
Nord): siche Ambanja.

Ankan’ ny Nofy, Trekking entlang
des Canal des Pangalanes: Einfache
Wanderungen entlang des Kanals mit
Zeltmoglichkeiten und schénen Bade-
platzen.

Antananarivo, Fahrrader vermieten
Le Relais des Pistards, Rue F. Kasanga
Tsimbazaza, Tel. 020 22 291 34, Fax
020 22 629 56, oder Full Ride, nahe
Tsaramora-Ambohimanarina, Tel. 033
07 190 03; beliebt sind die Strecken
von Antananarivo bis Toliara (Tuléar)
und von Antananarivo bis Morondava.

Antsirabe, Bergwanderungen zum
Vontovorona und zum Mont Ibity
und auf den Aussichtsberg Ivohitra
siidlich des Samstagsmarktes: Einfa-
che Tageswanderungen.

Antsiranana (Diego-Suarez), Wan-
derung in den Montagnes d’Ambre,
den Montagnes des Francais, in den
Tsingy du Nord: Einfache ein- bis vier-
tagige Wanderungen.

Belo sur Tsiribihina, Trekking in den
Tsingy de Bemaraha ab Bekopaka:
Wanderwege diverser Schwierigkeits-
grade, Fiihrer von Madagascar Natio-
nal Parks erforderlich!

Fianarantsoa, Wandern im National-
park von Ranomafana: Anfahrt 1'%
Stunden; Wanderungen im Reservat
nur mit ausgebildetem Fiihrer.
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Imerimandroso, ,Schmugglerpfad“
zwischen Imerimandroso und Vava-
tenina (Ostkiiste): Bei Regenwetter
anstrengende Tour, die fiinf bis acht
Tage dauert; der erfahrene Fiihrer Jean
Baptiste fiihrt den ,Schmugglerpfad”
in acht Tagesetappen durch.

Mahajanga (Majunga), Besuch der
Naturreservate Lac Kinkony und der
Tsingy von Namoroka: Wegen der
schlechten Strallen aufwendig zu er-
reichen; keinerlei Einrichtungen fir
Ubernachtung vorhanden.

Manakara, Ausflug nach Vohipeno
(45 km) und zu den Konigsgrabern
von Ivato: Einfache Wanderung mit
kulturellem Hintergrund.

Mananjary, Trekking zu den Wasser-
fallen von Sakaleona und Ampasi-
nambo: Wegen der Anfahrt aufwen-
dig zu organisieren und nicht ohne
ortskundigen Fiihrer zu machen.

Maroantsetra, Dschungelweg von
Maroantsetra nach Antalaha (Halb-
insel Masoala): Anstrengende Fiinf-
bis Sechstagetour; kann auch alleine
gemacht werden, aber einen einheimi-
schen Fihrer dabeizuhaben, erleich-
tert vieles.

Von Maroantsetra nach Andapa:
Abenteuerliche Dschungeldurchque-
rung; nur mit Fihrer moglich.

Durchquerung der Halbinsel Maso-
ala: Abenteuerliche Dschungeldurch-
querung; nur mit Fiihrer méglich.




@ SPORTLICHE AKTIVITATEN

Nosy Ambariovato, Besteigung des
Vulkans Antaninaomby (621 m): Pro-
blemlose Tagestour.

Nosy Be, Wanderung auf den Mont
Passot: Problemlose Halbtagestour.

Nosy Boraha (Ste. Marie), Wande-
rungen von der Cocoteraie Robert
zum ,Heiligen Wasserbecken“: Ein-
fache Tageswanderung durch liebliche
Landschaften; am Zielpunkt bieten
sich grandiose Bademdglichkeiten.

Nosy Boraha (Ste. Marie), von Lon-
kintsy an die Ostkiiste: Einfache Ta-
geswanderung.

Nosy Boraha (Ste. Marie), von Am-
bodifototra an die Ostkiiste: Einfa-
che Tageswanderung.

Fahrrader stellen alle groBeren Ho-
tels auf Nosy Boraha (Ste. Marie) zur
Verfiigung.

Buchtipps: Zu vielen sportlichen bzw.
Outdoor-Betdtigungen halt Reise KNow-
How kompakte, niitzliche Praxis-Ratge-
ber bereit, z.B.:

® Jiirgen Becker

Tauchen in warmen Gewassern
®Sven Bremer

Radreisen Basishandbuch

® Alexander Maier

Hohlen erkunden

®Rainer Hoh

Handbuch Kanu

®Rainer Hoh
Wildnis-Backpacking

Ranohira, Rundwege im Isalo-Gebir-
ge: Nur in Begleitung ausgebildeter
Fiihrer von Madagascar National Parks
moglich; alle Schwierigkeitsgrade, von
der gemiitlichen Halbtageswanderung
zum ,Piscine Naturelle” bis zur Trek-
kingtour zur ,Portugiesengrotte”.

Sambava, Besuch des Marojezy-Re-
servats und Besteigung des Gipfels
des Marojezy: Siehe Andapa.

Taolagnaro (Fort Dauphin), Bestei-
gung des Pic Saint Louis: Einfache
Halbtagestour.

Vangaindrano, Fahrt nach Midongy-
Atsimo und Trekking zum Dorf Soa-
kibany am Ufer des Mananara: Auf-
wendig zu organisierende Drei- bis
Viertagetour im griinen und fruchtba-
ren Stidosten.

Flussfahrten

® Ankavandra, mit der Piroge durch die
Schlucht des Manambolo bis Bekopaka.

® Ambanja, Flussfahrt auf dem Sambirano.
®Mahajanga (Majunga), Pirogenfahrt auf
dem Betsiboka bis Marovoay oder Ambato-
Boeni.

® Miandrivazo, Fahrt auf dem Tsiribihina von
Miandrivazo nach Belo sur Tsiribihina.
®Sambava, Pirogenfahrten auf den Fliissen
Bemarivo und Lokoho.

®Toliara (Tuléar), Flussfahrt auf dem Onilahy
und Besuch der ,Sieben Seen” (Sept Lacs).

Hochseefischen

®Nosy Boraha (Ste. Marie), mit den Hotels
verhandeln.

®Nosy Be, Ihr Hotel kennt sich aus und ver-
mittelt gerne den Kontakt!
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®Nosy Sakatia, Hotel Sakatia Passions.

® Morondava, iiber die Hotels in Nosy Kely.
®Toliara (Tuléar), Tuléar Fishing Club nahe
dem Hotel Nautilus, Deep Sea Club (Centre
Nautique d’lfaty), im Hotel Lakana Vezo in
Ifaty oder auch im La Mangrove Hotel.

® Antsiranana (Diego-Suarez), die Hotelre-
zeption oder in Ramena fragen.

Segeln

Madavoile, Alefa, Madanautique aus
Nosy Be, Maderi Tour in Mahajanga
(Majunga), Wind and Sea in Toliara
(Tuléar).

Wale beobachten

Alle Hotels in Morondava, auf Nosy
Boraha (Ste. Marie) und in Maroant-
setra schicken von Juli bis September
Boote mit sachkundiger Besatzung fiir
die Walbeobachtung aus.

Wasserski

® Ankan’ ny Nofy, Hotel Buschhaus.

® Mantasoa, Hotel 'Ermitage.

®Toliara (Tuléar)/Ifaty, Deep Sea Club, Ho-
tel Lakana Vezo.

Windsurfen

® Antsiranana (Diego-Suarez)/Ramena, in
der Baie des Dunes und der Baie des Sakala-
va, die Hotels kennen sich aus.
®Mahambo, Surfkurse Gber Mada Surfari
Travel and Tours, Tel. in Antananarivo 020
22 246 33 oder 032 02 411 76.
®Mahavelona, Manda Beach Hotel.

® Mantasoa, Hotel 'Ermitage.

® Morondava, Hotel Renala au Sable d’Or.
®Toliara (Tuléar), Hotel Lakana Vezo, Deep
Sea Club.

®Taolagnaro (Fort Dauphin), Libanona
Beach und benachbarte Buchten.

Tauchen und Baden

Als Badeziel wird Madagaskar oft un-
terschatzt. Die Insel hat Hunderte von
kilometerlangen Sandstranden, die
weit einladender sind als Strande be-
kannterer Badeinseln. Inzwischen sind
ein paar Dutzend durch mehr oder
weniger hiibsch gestaltete Bungalow-
anlagen erschlossen. Kaum ein Einhei-
mischer versteht allerdings, warum die
,Vazaha” dauernd ins Wasser springen
oder fast nackt am Strand liegen wol-
len. Fiir sie ist das Meer eine geheim-
nisvolle, fremde Welt, die dem Fischer
Nahrung spendet. Ansonsten ist es
aber dem Menschen feindlich gesinnt,
und so gut wie moglich sollte jeder
Kontakt vermieden werden.

Ubrigens dienen Strande oft als &f-
fentliche Toilette! Von den Dorfbe-
wohnern werden Zonen ausgewiesen,
wo Frauen und Mdnner ihre Notdurft
erledigen. Wenn Sie ,Landminen” an
einem Strandabschnitt finden, sollten
Sie weitergehen, denn die Wahr-
scheinlichkeit ist hoch, dass es dort
auch schwimmende Minen gibt ... Au-
Berdem haben Sie in der Toilette der
Einheimischen nichts verloren! Fir Ihr
Sonnenbad eignen sich noch genii-
gend andere Flecken.

Nacktbaden ist fiir erwachsene Ma-
dagassen vollig unverstandlich. Sie
werden auf unglaubig staunende Ein-
heimische treffen, wenn Sie es trotz-
dem tun. Auf den Komoren und in vor-
wiegend islamischen Regionen im
Norden Madagaskars konnte es sein,
dass thnen (nicht zu Unrecht) Aggres-
sionen entgegengebracht werden.
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Insel Nosy Be

Die Insel vor der Nordwestkiiste
Madagaskars ist touristisch ausge-
sprochen gut entwickelt. Es gibt scho-
ne, sichere Sandstrande mit kleinen
und teils sehr groBen Hotelanlagen.
Der Service ist professioneller als an-
derswo, die Preise liegen aber deutlich
tiber dem in Madagaskar Gblichen Ni-
veau. Treffpunkt der Globetrotter und
leider auch der Manner, die kduflichen
Sex suchen, ist der Strand von Amba-
toloaka. Hier stehen Gastehauser,
aber auch Bungalowhotels. Die Zim-
merpreise haben in den vergangenen
Jahren stark angezogen: 30 Euro und
weit mehr. Wer landschaftliche Schon-
heit, Ruhe und einen Traumstrand
sucht, ist an der Kiiste weiter im Nor-
den besser aufgehoben.

Insel Nosy Sakatia

Nosy Sakatia ist eine kleine Insel oh-
ne StraBen und ohne Zeitungen. Mit
dem Boot sind es etwa zehn Minuten
von der Insel Nosy Be. Nur wenige
Hotelanlagen sind vorhanden, die auf
Taucher und Hochseefischer speziali-
siert sind und absolut ruhige, abge-
schiedene Urlaubstage an goldgelben
Traumstranden ermdglichen.

Insel Nosy Ambariovato
(Nosy Komba)

Von Andoany (Hell Ville) sind es mit
dem Boot etwa zwanzig Minuten zu
der kreisrunden Vulkaninsel Nosy
Ambariovato (Nosy Komba) und ihren
zwei kleinen Dorfern. Am Hauptstrand
befinden sich ein hiibsches kleines
Hotel, ein Gastehaus und fiir ganz

Sparsame sogar eine Hiitte im Dorf, in
der die Familie kocht. Im Ubrigen ist
der Gast in das tdgliche Leben der Ein-
heimischen integriert. Unterbrochen
wird die Idylle nur von den immer &f-
ter einfallenden Tagesausfliiglern von
den Hotels auf Nosy Be. Betuchtere
Gaste ziehen die Bungalowanlagen in
nur per Boot erreichbaren, kleinen
Buchten auf der Ostseite der Insel vor.
In absoluter Abgeschiedenheit, unter
Palmen und Urwaldriesen findet man
hier seit Ende der 1990er Jahre mehre-
re Bungalowhotels, die fiir madagas-
sische Verhiltnisse hohen Standard
bieten und entsprechend teuer sind.
Es gibt herrliche Schnorchelmoglich-
keiten, weille Strande, erstklassige
Mahlzeiten und unendlich viel Natur.
Fiir 2000 Ariary werden Mohrenma-
kis in einem kleinen Park auf einem
Hiigel angefiittert. Den Weg dorthin
saumen etliche Souvenirshops. Nosy
Komba Plongée am Oststrand bietet
Tauchkurse an.

Insel Tsarabanjina

Auch auf Madagaskar beginnt der
Tourismus hohen Qualitdtsanspriichen
gerecht zu werden. Auf der unbe-
wohnten Insel Tsarabanjina im Mitsio-
Archipel nérdlich von Nosy Be hat ein
franzosischer Verleger ein Ferienpara-
dies errichtet, das die Ruhe und Abge-
schiedenheit der friihen Jahre der Ma-
lediven mit ausgezeichneter Kiiche,
handwerklich schénen und grollen
Bungalows aus Palisanderholz, allen
denkbaren Wassersportméglichkeiten
und vor allem einer unvergleichlichen
Landschaft verbindet. In der Inselmitte



ein dicht bewachsener Hiigel von
40 m Hohe, rundherum strahlend wei-
e Strande, durch pechschwarze Lava
voneinander abgegrenzt und angefillt
mit tirkis leuchtendem Wasser. Wer
es nicht glaubt, muss hinfahren!

Insel Nosy Boraha (Ste. Marie)

Die meisten Kiistenabschnitte der
Insel Nosy Boraha (Ste. Marie) sind
von Korallenriffen umgeben und da-
her gefahrlos als Badestrand zu nut-
zen. Die Hotels sind einfacher und
preiswerter als auf Nosy Be, dafir
meist auch familidrer. Die schonsten
weillen Strdnde haben die Hotels La
Crique und La Cocoteraie an der
Nordwestseite der Insel.

Insel Nosy Nato (ile aux Nattes)

Diese winzige Insel vor der Stidspit-
ze von Nosy Boraha (Ste. Marie) ist
von feinen weillen Sandstranden um-
geben, die sehr flach und ruhig sind,
da sie durch Nosy Boraha (Ste. Marie)
von den hohen Wellen des Indischen
Ozeans abgeschirmt werden. Hiib-
sche Bungalowanlagen stehen auch
hier fiir den Besucher bereit.

Ostkiiste

Das Baden an der 800 km langen
Ostkiiste Madagaskars ist an vielen
Stellen moglich, auch wenn weite Kis-
tenabschnitte nicht Gber ein schiitzen-
des Riff verfiigen und daher meist star-
ker Seegang herrscht. Wenn Sie von
Einheimischen nicht ausdriicklich wis-
sen, dass das Baden ungefahrlich ist,
sollten Sie besser davon absehen,
denn in manchen Regionen kommen
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Haie nah ans Ufer. In den Reisekapi-
teln werden Orte an der Ostkiiste auf-
geflihrt, an denen gefahrlos gebadet
werden kann. Die wichtigsten Bade-
platze an der Ostkiiste (von Nord
nach Siid) sind: Bucht von Ramena bei
Antsiranana (Diego-Suarez), lharana
(Vohémar), Sambava, Antalaha, Maro-
antsetra, Mahavelona (Foulpointe), Va-
tomandry, Mananjary, Manakara, Ste.
Luce, Taolagnaro (Fort Dauphin).

Westkiiste

Hier ist das Wasser ruhig, Haie und
Regen sind selten. Die wichtigsten
Badeplatze (von Siid nach Nord) sind:
Anakao sudlich von Toliara (Tuléar),
Ifaty nordlich von Toliara (Tuléar), Mo-
rombe auf halbem Weg zwischen Toli-
ara (Tuléar) und Morondava, Belo sur
Mer sidlich von Morondava, Moron-
dava und Mahajanga (Majunga).

Baden in Seen

Viele Seen unterliegen kulturell
und religios bedingten Verboten (Fa-
dys). Oft gibt es auch ganz handfeste
Risiken, denn in vielen Seen leben
Krokodile. Grundregel: Wegen der
Bilharziosegefahr sind triibe und
langsam flieBende Gewdsser zu mei-
den. In klaren Gewdssern ist nur nach
Erkundigungen bei der einheimischen
Bevolkerung zu baden, denn es konn-
te Krokodile geben.

Tauchbasen

Tauchen kann man vor den Inseln
Nosy Boraha (Ste. Marie) und Nosy
Be (mehrere Tauchbasen in Amabato-
loaka, Madirokely und Ambondrona),
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in Ifaty nordlich von Toliara und in
Anakao sudlich von Toliara. Ein Tauch-
kurs kostet durchschnittlich etwa 50-
70 Euro pro Person, das Ausleihen und
Fiillen der Sauerstoffflaschen etwa 30
Euro. Im September finden sich um
Nosy Be regelmafig Wale und Wal-
haie ein! Von Januar bis Marz kann
das Wasser an der Ostkiste, zeitweise
auch an der Nordwestkiste, wegen
der Einschwemmungen aus den gro-
Ben Flissen triib sein. In Toliara (Tu-
léar) herrschen von Mai bis September
die besten Verhaltnisse, da die West-
kiiste zu dieser Jahreszeit im Wind-
schatten liegt und wegen der geringen
Niederschlige kaum Triibungen des
Wassers auftreten.

In folgenden Orten gibt es gut aus-
gestattete Tauchbasen:

Auf Nosy Boraha (Ste. Marie):

el Balenottero Centre de Plongée, Ambo-
difotatra, Tel./Fax 020 57 400 36, www.ilba-
lenottero.com.

®Le Lémurien palmé, nordlich von Ambodi-
fotatra, Tel. 032 04 607 34.

An der Ostkiiste:
®Mahavelona, Manda Beach Hotel, Toama-
sina (Tamatave).

An der Siidwestkiiste:

®Morombe, Coco Beach Hotel in Andava-
doaka.

® Morondava, Ecolodge du Menabe, Belo
sur Mer.

®Toliara (Tuléar), Centre Nautique d'Ifaty
(Hotel Lakana Vezo), Le Deep Sea Club Ho-
tel Nautilus (Ifaty), Fifi Diving School in Ifaty,
La Mangrove Hotel im Siiden von Toliara, Le
Safari Vezo in Anakao.

Auf Nosy Be (Nordwesten):
Die Korallenriffe rund um Nosy Be sind -
manchmal nicht ganz leicht - schwimmend

zu erreichen, da der Sandstrand flach abfal-
lend ist. Die Riffe sind reich an Korallen und
Fischen und nur wenig vom Korallensterben
(Coral bleeching) betroffen. Einfacher er-
reicht man die Riffe vor Nosy Komba vom
Ufer aus. Die schonsten Tauchplatze liegen
bei den kleinen unbewohnten Inseln Nosy
Radama, Nosy Iranja und Nosy Tanikely im
Stiden und im Mitsio-Archipel im Norden.

® Ambatoloaka, Madirokely, Ambaro und
Nosy Sakatia (siehe im Kapitel zu Nosy Be).

Auf Tsarabanjina (Nordwesten):
Ausgezeichnet ausgestattete Hoteltauch-
basis auf der Insel im Mitsio-Archipel.

Souvenirs

Hinweis: Es werden Ausfuhrgenehmi-
gungen (lLaissez-passer) fiir Holz-
schnitzereien und Halbedelsteine (in
welcher Form auch immer) und auch
fur groBere Mengen Vanille (ab etwa
2 kg) bendtigt. Auch wenn seridse
Handler das Papier in der Regel
grundsétzlich ausstellen, sollte man
nachfragen, denn der ein oder andere
Verkdufer ist vergesslich oder eben
nicht serids.

Kein Souvenir sind ...

... viele schone Dinge, die es in Mada-
gaskar gibt: Produkte aller Art aus Kro-
kodilleder und aus Schildpatt beispiels-
weise, junge lebende Strahlenschild-
kroten, wie sie im Hafen von Toamasi-

Als Souvenir gut geeignet sind Miniatur-
Fahrzeuge aus altem Dosenblech
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na (Tamatave) oder Ifaty heimlich an-
geboten werden, Euphorbien aus dem
Dornenland im Sitden, aus Edelholz
hergestellte Skulpturen, Muscheln,
Schnecken und Korallen, Waren, die
aus der Haut geschiitzter oder selte-
ner Tiere hergestellt sind. Wer mit le-
benden Schildkréten oder Schlangen,
Edelsteinen oder Gold erwischt wird,
muss mit empfindlichen Strafen rech-
nen. Auch wer nicht erwischt wird,
tragt unwiderruflich zur Umweltzer-
storung bei. Selbstverstandlich ist der
Export wertvoller Kulturgiiter verboten
oder nur mit schriftlicher Genehmi-
gung des Landwirtschaftsministeriums
gestattet. Dazu gehdren beispielswei-
se echte Grabskulpturen und Sorabe-
Schriften.
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SOUVENIRS

Als Souvenir eignen sich ...

... kunsthandwerkliche Gegenstande,
die auf traditionellen Herstellungsme-
thoden beruhen. Hierzu gehort das
Papier der Antaimoro, ein handge-
schopftes Papier, das der Stamm der
Antaimoro an der Siidostkiiste zur
Uberlieferung heiliger Schriften in ma-
dagassischer Sprache und arabischen
Schriftzeichen herstellt(e). Heute wer-
den Lampenschirme, Briefbogen,
Schreibblocke, Handtaschen und vie-
les mehr aus diesem Papier gefertigt.
Aus Dorfern nahe Antananarivo stam-
men Rohseide und daraus hergestell-
te Schals und Hemden. Auf dem Sou-
venirmarkt an der Hauptstrae zwi-
schen Flughafen und Antananarivo

Praktische Reisetipps
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(Vasakosy - giinstig gelegen, um vor
der Heimreise noch die restlichen ma-
dagassischen Ariary auszugeben!) fin-
det man Holzarbeiten wie Griffelkds-
ten, geschnitzte Pirogen, Brettspiele
oder komplette Spiele-Sets mit kunst-
vollen Einlegearbeiten und Schachfi-
guren, die madagassischen Motiven
nachgebildet sind. Auch praktische
Haushaltsgegenstande wie Salzstreuer
oder Eierbecher gibt es zu giinstigen
Preisen. In der Umgebung der Haupt-
stadt befinden sich Werkstatten, in de-
nen kunstvolle Batiken auf Baumwoll-
stoffen und Seidenmalereien herge-
stellt werden. Am Strallenrand im Zen-
trum von Antananarivo werden aus al-
ten Getrankedosen hergestellte Spiel-
autos, Busse, Flugzeuge und sogar
feingliedrige Motorrdder hergestellt
und verkauft. Die Valiha, ein traditio-
nelles Instrument der Hochlandmusik
aus einem Bambusrohr, ist ein schones
Andenken, ebenso wie Halbedelstei-
ne, die es in grofRer Auswahl und guter
Qualitét gibt und aus denen Schmuck,
Solitairespiele, Aschenbecher und po-
lierte Eier in verschiedensten Farben
hergestellt und angeboten werden. Ta-
schen aus Rindsleder, Schmuck, Be-
steck aus Zebuhorn, Strohhiite, Ge-
wiirze (Vanille, Nelke), Parfum (Ylang
Ylang), von Hand bestickte Bauwoll-
tischdecken und die wunderbaren
Blechautos, die von ganzen Dorfge-
meinschaften 25 km westlich von Tana
an der RNT nach Ampefy aus alten
Cola- und Limonadendosen herge-
stellt werden, sind weitere Mitbringsel.

All diese als Andenken geeigneten
Gegenstande findet man an der Ave-

nue de I'lndépendance im Zentrum
der Hauptstadt, wo die ganze Woche
tiber Stande mit kleinerem Kunsthand-
werk aufgebaut sind. Ferner donners-
tags und freitags im Stadtteil 67 ha
(Coum), im Bereich Digue an der Stra-
e zum Flughafen oder auf dem Markt
in Andravoahangy. Die Preise sind flr
westeuropdische Einkommensverhalt-
nisse niedrig, auch wenn ,reiche” Eu-
ropder nie den Preis aushandeln kon-
nen, den ein geschickter Einheimi-
scher erzielen wiirde.

Edelsteine

Seit einigen Jahren herrscht in Nord-
madagaskar nahe Antsohihy und in
Stidmadagaskar in der Ndhe von Am-
bovombe und Ranohira (in llakaka)
fieberhafte Goldgraberstimmung. In-
nerhalb von Monaten wucherten rund
um kleine Dorfer ausgedehnte Bretter-
stadte, in denen Tausende von Edel-
steinsuchern Unterschlupf finden. Sie
sind dem ,Saphirfieber” erlegen,
denn es wurden einmalig schone und
grolRe Exemplare gefunden, die welt-
weit nicht ihresgleichen haben. Hier
herrscht das Recht des Starkeren, die
Behorden werden der Masse der
Gliickssucher nur langsam Herr.

Wenn es um den Schmuggel von
Edelsteinen geht, sind madagassische
Behorden absolut humorlos. Wer sich
mit Edelsteinen (und ihrem Handel)
befassen will, muss sich auskennen
und jederzeit seine Legitimation nach-
weisen konnen, ansonsten droht Ge-
fangnis.



T-Shirts

Als Geschenke (auch fiir Madagassen
z.B. bei einer Einladung) gut geeignet
sind T-Shirts und weitere Bekleidungs-
artikel der bekannten Marken Maki,
Baobab Company oder Carambole,
die nette Motive haben, von sehr gu-
ter Qualitat und gar nicht mal so teuer
sind.

Strom

Der Strom hat in der Regel 220 Volt.
Bendtigt wird ein Mehrzweckstecker,
der mindestens stdafrikanische und
franzosische  Normen  adaptieren
kann. Da in kleinen Ortschaften der
Strom mit Generatoren erzeugt wird,
die oft gerade dann abgeschaltet oder
kaputt sind, wenn man Strom be-
notigt, sollten auch Taschenlampen,
Ersatzbatterien und Nassrasierer im
Gepack sein. In den grofen und mitt-
leren Stadten gibt es in fast allen Ge-
bauden Strom, allerdings ist nach wie
vor mit regelmaBigen Stromausfallen
zu rechnen. In abgelegenen Gebieten
haben die Dorfer meist nur ein offiziel-
les Gebdude, das mit Strom versorgt
ist. In den Hiitten in Madagaskar gibt
es keine Elektrizitat. Gekocht wird auf
offenem Feuer, Licht geben Ollamp-
chen. Grolle Hotel- und Bungalowan-
lagen verfiigen meist Uber einen eige-
nen Generator bzw. autonome Strom-
versorgung (z.B. Solarenergie).
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Tele-
kommunikation

Post

Postkarten und Briefe sollte man am
besten von der Hauptstadt aus ab-
schicken. Marken gibt es in fast allen
Postamtern. Der Postweg von Antana-
narivo nach Mitteleuropa betragt bis
zu zwanzig Tage, aus anderen Stadten
kann es erheblich linger dauern.

In Antananarivo gibt es zwei Stel-
len, an denen Sie zugesandte Briefe
abholen konnen: am Postamt in der
Avenue de I'Indépendance oder im
Hauptpostamt am Place Philibert Tsi-
ranana, schrag gegeniiber vom Hotel
Colbert. Auch in allen anderen Stadten
gibt es Postdmter, wohin Sie sich ihre
Briefe kommen lassen kénnen. Siehe
auch die Website www.paositra.mg.
Auch Konsulate und Botschaften neh-
men lhre Post entgegen und bewah-
ren sie auf.

DHL Express und UPS

DHL Express hat vier Filialen in der
Hauptstadt: in Ivato (nahe Flughafen,
gegeniiber ADEMA-Gebdude in der
Zone Aviation Leger, Tel. 020 22 480
61), in Ivandry (Tel. 020 22 428 39), in
der Tsaralalana (13, Rue Patrice Lu-
mumba, Tel. 020 22 241 48) und in
der Route Circulaire (Tel. 034 42 177
48 oder 020 22 605 09); www.dhl.
com.mg. Das Verschicken von Post
rund um den Globus geht ziigig von-
statten, kostet aber auch entspre-
chend. Geschéftsstellen gibt es auch
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in Antsirabe, Antalaha, Toliara (Tuléar),
Sambava, Toamasina (Tamatave), Tao-
lagnaro (Fort Dauphin), Mahajanga
(Majunga), Antsiranana (Diego-Sua-
rez) und Nosy Be.

Die einheimische Firma Madcour-
rier Sarl iibernimmt Serviceleistungen
fir den United Parcel Service (UPS): 4
Pasteur Street, Ralison Building, Anta-
nimena in Antananarivo, Tel. 020 22
372 06, Fax 020 22 698 47, www.ups.
com/content/corp/worldwide/africa/
madagascar.

Colis Express

Dieses 1989 gegriindete und inzwi-
schen recht zuverldssig arbeitende
Unternehmen mit Sitz im Stadtteil An-
korahotra in Antananarivo hat insel-
weit rund 90 Annahmestellen fiir Brie-
fe, Pakete und Geldtransport. Sendun-
gen vom und ins Ausland werden al-
lerdings nicht befordert. Tel. 020 22
623 05, 020 22 557 42 oder 020 22
552 43.

Briefmarken

Fir Philatelisten wurde in einigen
Stadten ein besonderer Service auf
den Postamtern eingerichtet:

®Bezirk Antananarivo, Hauptpost im Stadt-
teil Antaninarenina, Espace Paositra Anta-
ninarenina, Cyber Paositra Analakely, Vitrine
Postale 67 ha und Flughafen Ivato.

®Bezirk Antsirabe, Hauptpost an der Unab-
hangigkeitsstralle gegeniiber dem Hotel Im-
perial.

®Bezirk Antsiranana, Hauptpost in Diego-
Suarez, auf Nosy Be und in Ambanja.
®Bezirk Mahajanga, Hauptpost in (Maha-
janga) Majunga.

®Bezirk Toamasina, Hauptpost, Tamatave
Maritime, Sainte Marie und Andasibe.

®Bezirk Toliara, Hauptpost, Morondava und
Taolagnaro (Fort Dauphin).

®Bezirk Fianarantsoa, Hauptpost gegen-
tiber dem Bahnhof, Ranomafana Centre und
Ambositra.

®Wer spezielle Wiinsche hat, kann sich an
folgende Adresse wenden: Centre d’Appro-
visionnement en Valeurs Postales, Paositra
Malagasy, Antananarivo, www.paositra.mg.

Telefon

Telefonieren in Madagaskar dauerte
friher seine Zeit, heute geht es dank
Handy schnell, auch nach Europa
(Vorwahl Madagaskars: 00261 + 20).
Das eigene Handy lasst sich in den
Stadten Madagaskars problemlos nut-
zen, denn die meisten deutschen
Mobilfunkgesellschaften haben Roa-
mingvertrage mit den madagassischen
Anbietern Airtel (friiher Zain), Orange
und Telma (GSM 900 MHz). Wegen
hoher Gebiihren sollte man bei sei-
nem Anbieter nachfragen oder auf
dessen Website nachschauen, welcher
der Roamingpartner giinstig ist und
diesen per manueller Netzauswahl
voreinstellen. Nicht zu vergessen sind
die passiven Kosten, wenn man von zu
Hause angerufen wird (Mailbox ab-
stellen!). Der Anrufer zahlt nur die Ge-
bihr ins heimische Mobilnetz, die teu-
re Rufweiterleitung ins Ausland zahlt
der Empfanger.

Wesentlich preiswerter ist es, sich auf
SMS zu beschranken, der Empfang ist
in der Regel kostenfrei. Tipp: Man lasse
sich von allen wichtigen Personen eine
SMS schreiben, sodass man im Aus-
land nicht wahlen, sondern nur auf
L,Antworten” driicken muss.
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Telefon-
nummern der
madagassischen An
Regionen Nosy Be,

Maha]an
62

Ambatondra
54
AntananarivQ

Moramanga

/ Nosy Boraha
(Ste. Marie)
57

Morondava Antil‘r‘a b

Fianarantsoa

Toliara
94

Internationale Vorwahl
von Madagaskar:
00261

Taolagnaro
92

Handyanbieter in Madagaskar:
Life (Vorwahl 030)

Orange (Vorwahl 032)

Airtel (Vorwahl 033)

Telma (Vorwahl 034)
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Eine andere, billige und gute Mog-
lichkeit, nach Europa zu telefonieren,
ist Skype; sie steckt in Madagaskar
noch in den Kinderschuhen und ist
nur vereinzelt in Internet-Cafés und
Reisebiiros anzutreffen.

In den groBen Stadten findet man
auch offentliche Kartentelefone. Die
Telefonkarten bekommt man in Anta-
nanarivo im Supermarkt und auch in
vielen kleinen Geschéaften sowie auf
der StrafBe.

Fiir sein Handy kauft man sich am
besten eine SIM-Karte von Orange
(www.orange.mg, Vorwahl: 032), Air-
tel (www.airtel.com, 033), Telma (www.
telma.mg, 034), Madamobil (Life, www.
life.mg, 030) oder Taratra (8-10, Rue

Rainizanabolona im Stadtteil Antani-
mena in Tana, Tel. 032 90 420 00 oder
03290420 20).

Es gibtin der Hauptstadt ein speziel-
les Biiro, das die Telekommunikation
im Land regelt:

o Office Malagasy d’Etudes et de Regula-
tion des Telecommunications, Route des
Hydrocarbures, Stadtteil Alarobia, Tel. 020 22
42119, Fax 020 23 215 16, www.omert.mg.

Internationale Gesprache

®Von Madagaskar nach auflerhalb: 00 vor-
wahlen.

®Bei Telefongesprachen vom Ausland nach
Madagaskar: 00 + 261 + 20 + die Nummer.
®Bei Telefonaten vom Ausland zu Handy-
nummern: 00 + 261 + die neun Zahlen ohne
die 0 vorweg.




Fax

Ein Telefax von Antananarivo nach Eu-
ropa (DIN-A-4-Seite) ist preiswert,
aber oft qualitativ so schlecht, dass
es kaum lesbar ist. Dringende Nach-
richten nach Europa tibermittelt man
von Antananarivo und anderen Stad-
ten aus sicher und schnell per Mail
und Telefon.

E-Mail

E-Mail setzt sich auch in Madagaskar
durch. Alle Firmen mit internationalem
Geschéftsfeld sind an einen Internet-
server angeschlossen und konnen
weltweit preiswert und schnell kom-
munizieren. Viele Stadte haben gleich
mehrere ,Cybercafés”, die seit 2002
wie Pilze aus dem Boden schieflen -
und auch wieder schlieBen. Sogar in
dem Nationalpark-Ort Ranomafana
gibt es inzwischen ein Kommunikati-
onszentrum mit sechs Computern und
Internetanschluss.

Internet-Provider:

®Blueline, www.blueline.mg, seit 1997 titig
Tel. 020 308 20 00 oder 020 308 50 85.

® Moov, www.moov.mg, Tel. 020 308 66 68.

In kleinen Epicerien gibt es alles, was
man unterwegs auf der Reise braucht

TRINKGELD @

Trinkgeld

Trinkgelder werden nicht erwartet,
in Restaurants werden oftmals ein
paar Prozent als ,Service” der Rech-
nung aufgeschlagen, wobei nicht im-
mer sicher ist, ob die Angestellten
dann das Geld auch bekommen. Tou-
risten allerdings haben - wie fast tiber-
all auf der Welt - die gute Sitte ins
Wanken gebracht, dass Dienstleistun-
gen auch ohne Extrabezahlung freund-
lich erbracht werden. Koffertrager am
Flughafen und in Hotels, Fremdenfiih-
rer in Naturreservaten, fur die es tbri-
gens festgesetzte Tarife gibt, welche
im Eingangsbereich aushangen sollten,
und Bedienungen in teureren Hotels
runzeln besorgt die Stirn, wenn nicht
wenigstens der Gegenwert von 1 Euro
locker gemacht wird. Es ist ja nichts
dagegen zu sagen, dass sie es versu-
chen - aber 1-2 Euro sind etwa das
Tagesgehalt eines Handwerkers! In ei-
ner Graphitmine bekommt der Arbei-
ter fir einen harten 10-Stunden-Tag
maximal ganze 2 Euro. Wenn er Uber-
stunden macht und sonntags arbeitet,
kommt er auf 50 Euro pro Monat.
300-500 Ariary (etwa 10-18 Cent)
als Trinkgeld sind daher reichlich und
sollten auch nur bezahlt werden, wenn
die Leistung einwandfrei war.

Trinkgeldkasse

Sehr gut und dezent gelost hat das
Hotel Royal Palissandre in Antanana-
rivo die leidige Trinkgeldfrage: Am Ein-
bzw. Ausgang ist ein eher unauffilliges
zentrales Kastchen angebracht, dari-
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ber der Hinweis, dass in diesem Hotel
als Team gearbeitet wird und jeder an
seiner Stelle, egal ob als Tirsteher, Re-
zeptionist, Zimmermadchen oder Kii-
chenpersonal, seinen Beitrag zu ei-
nem angenehmen Aufenthalt der Gas-
te leistet. Sollte doch einmal ein Kof-
fertrdger ein Scheinchen erhalten,
dann steckt er es nicht ein, sondern es
kommt tatsachlich in den Behalter, der
von Zeit zu Zeit geleert und dessen In-
halt zu gleichen Teilen an alle Mitar-
beiter ausgeschiittet wird.

Unterkunft
Hotels

Madagassische Hotels der unteren
und mittleren Preis- und Leistungsklas-
sen werden in einer landeseigenen Ka-
tegorie eingeordnet, die wie der Baum
der Reisenden ,Ravinala“ heilst. Dann
gibt es natiirlich bei besseren Hausern
und Anlagen die Vergabe von Sternen
wie iiberall auf dem Globus.

In den meisten Hotels und Bunga-
lows - und so auch in diesem Buch
(Ausnahmen sind gekennzeichnet) -
gelten die Ubernachtungspreise fiir
zwei Personen (in einem Doppelzim-
mer). Einzelzimmer kosten oft so viel
wie ein Doppelzimmer. Bei Doppel-

Buchtipp - Praxis-Ratgeber:

® Erich Witschi

Unterkunft

und Mietwagen clever buchen
(Reise KNow-How Verlag)

zimmern ist die Variante ,Twin” ein
Zimmer mit zwei Einzelbetten statt ei-
nem Doppelbett. Aufpassen muss man,
wenn man zu dritt ist und jeder seine
eigene Liegestatt haben mochte: Un-
ter ,Triple”-Zimmer verstehen viele Ver-
mieter einen Raum mit einem Doppel-
und einem Einzelbett, also nicht drei
Einzelbetten; da sollte man genauer
nachfragen.

Insbesondere in der Touristenhoch-
burg Nosy Be, aber auch mit Abstri-
chen auf Sainte Marie, in Ifaty und an-
derswo, schlagen die Hotel- bzw. Bun-
galowanlagen mit zwei, drei oder
mehr Sternen kraftig zu: Die oftmals
saftigen Preise fiir ein Doppelzimmer
beziehen sich meist auf eine Person.
Also hier ganz konkret um Preisinfor-
mationen flir zwei Personen bitten,
sonst kann es finanziell ein boses Er-
wachen geben.

Es 10st oft Unbehagen aus, wenn in
Hotelanlagen Halb- oder Vollpension
Pflicht ist. Das ist nicht selten ein Zei-
chen dafiir, dass die Kiiche im Hotel-
restaurant nicht so toll ist, von auRen
keine Gaste dort speisen und der Be-
sitzer oder Pachter daher wenigstens
die eigene Kundschaft an den eigenen
Tisch fesseln mochte.

»Vignette touristique”

Kréftig hoch gesetzt wurde die omi-
nose ,Vignette touristique”, eine Art
Hoteltaxe. Diese betrdgt jetzt, je nach
Hotelkategorie, zwischen knapp ei-

Am Eingang des Nationalparks
Ranomafana kann gezeltet werden



nem halben Euro und strammen 3 Eu-
ro pro Person und Nacht.

Hotely Gasy

Die preiswerteste Alternative zu Ho-
tels, die zum Teil in harten Devisen zu
zahlen sind, stellen Hotely Gasy dar.
Die Hotels dienen traditionell Mada-
gassen, die zu Ful’ zu einer Famadiha-
na oder einem anderen Familienfest
unterwegs sind, zur Ubernachtung, sie
werden von Lastwagen- und Buschta-
xifahrern und den wirklich billig reisen-
den ,Low-Budget-Touristen” genutzt.
So ein Haus hat nur ein paar Zimmer,
oft gerade einmal durch einen Vor-
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hang abgetrennt, einen kleinen Spei-
seraum, in dem die madagassischen
Nationalgerichte Romazava oder Ravi-
toto serviert werden. Ungeziefer in
den Matratzen (wenn es welche gibt)
kommen eher regelmaRig vor ... Dafiir
ist der Preis (bis 5 Euro die Nacht)
ausgesprochen niedrig.

Es macht keinen Sinn, solche Hotely
Gasy namentlich aufzufiihren, denn
sie tauchen ebenso schnell auf wie sie
wieder verschwinden oder ihren Na-
men dndern. Man findet sie an vielen
Strallenkreuzungen, in jedem Dorf, in
jeder kleinen Stadt, meist im Ortszen-
trum, beim Markt oder nahe der Hal-
testelle der Buschtaxis. Europdische
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Reisende iibrigens, die nach einem
Zimmer fragen, werden in den meis-
ten Hotely Gasy zundchst nicht ernst
genommen - man meint, der ,Vaza-
ha” mache einen Scherz ...!

Zelten, Campinggelande

Bevor Sie lhr Zelt in der freien Natur
aufschlagen, sollten Sie sich beim
Dorféltesten der nachsten Siedlung
vorstellen. Nach dem Besuch beim
Chef des Dorfes (Président du Fokon-
tany) sind sie Gast; Sie kdnnen lhr Zelt
unbehelligt aufschlagen und es auch
unbeaufsichtigt lassen. Ist kein Dorf in
der Nihe, sollte man angesichts der
steigenden Kriminalitat kein Zelt auf-
bauen. In der Nahe von Gewdssern
sollten Sie sich vergewissern, ob diese
frei von Krokodilen sind (erst fragen,
dann baden ...).

In einigen Orten und Naturreserva-
ten wurden in den 1990er Jahren Zelt-
platze hergerichtet:

® Ambatolampy, in der Station Forestiere de
Manjakatompo.

® Ambilobe, Zeltplatze innerhalb des Anka-
rana-Naturreservats.

® Andasibe, auf dem Gelande des Hotels Mi-
kalo (friiher Hotel Buffet de la Gare).

® Antsiranana (Diego-Suarez), im Gelande
des Nationalparks Montagne d’Ambre.
®Mahajanga (Majunga), beim Eingang zur
Station Forestiere d’Ampijoroa.

® Mananara, auf dem Freigeldnde nahe des
Flughafens.

® Maroantsetra, Zeltplatz auf der Insel Nosy
Mangabe.

@ Miandrivazo, Zeltméglichkeit im Garten
des Hotels Gite de la Tsiribihina.
®Ranomafana, Zeltmoglichkeit im Garten
des Hotels Thermal und am Eingang zum Na-
turreservat.

®Sambava, Moglichkeit zum Zelten am
Strand nahe dem Flughafen im Siiden der
Stadt.

®Toamasina (Tamatave), am Flussufer nahe
dem Park von Ivoloina nordlich der Stadt.

Erwarten Sie keine mit Strom, Wasser
und Supermarkt ausgestatteten Cam-
pingplédtze europdischen Zuschnitts!
Es handelt sich lediglich um flache, ab-
gegrenzte Grundstlicke, die eigens fiir
Zelter zur Verfligung gestellt und ein
wenig sauber gehalten werden.

Sonstige Unterkiinfte

Jedes Dorf ohne Hotely Gasy hat eine
Gasthiitte, die mit einer Matratze und
einer Ollampe ausgestattet ist. Sollten
Sie nicht einmal eine solche Unter-
kunft auftun, wenden Sie sich an den
Président du Fokontany (= Biirgermeis-
ter) und schildern Ihre Lage. Er wird ei-
ne Ubernachtungsmoglichkeit fiir Sie
auftreiben.

In weitab gelegenen Dorfern gibt es
tibrigens keine Toiletten. Man geht mit
einem Stiick Papier in den Wald, in die
Biische oder an den Strand ...

Versicherungen

Vorneweg: Fiir alle abgeschlossenen
Versicherungen sollte man die Notfall-
nummern notieren und mit der Po-
licenummer gut autheben! Bei Eintre-
ten eines Notfalles sollte die Versiche-
rungsgesellschaft sofort telefonisch
verstandigt werden! Der Abschluss ei-
ner Jahresversicherung ist in der Re-
gel kostenglinstiger als mehrere Ein-
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zelversicherungen. Giinstiger ist auch
die Versicherung als Familie statt als
Einzelpersonen. Hier sollte man aber
die Definition von ,Familie” priifen.

Auslandskrankenversicherung

Die Kosten fiir eine arztliche Behand-
lung in Madagaskar werden von den
gesetzlichen Krankenversicherungen
in Deutschland und Osterreich nicht
tibernommen, daher ist der Abschluss
einer privaten Auslandskrankenversi-
cherung unverzichtbar. Bei Abschluss
der Versicherung - die es mit bis zu ei-
nem Jahr Giiltigkeit gibt - sollte auf ei-
nige Punkte geachtet werden. Zu-
nachst sollte ein Vollschutz ohne Sum-
menbeschrankung bestehen, im Falle
einer schweren Krankheit oder eines
Unfalls sollte auch der Riicktransport
tibernommen werden. Diese Zusatz-
versicherung bietet sich auch tber ei-
nen Automobilklub an, insbesondere
wenn man bereits Mitglied ist. Diese
Versicherung bietet den Vorteil billiger
Riickholleistungen (Helikopter, Flug-
zeug) in extremen Notfdllen. Wichtig
ist auch, dass im Krankheitsfall der Ver-
sicherungsschutz tiber die vorher fest-
gelegte Zeit hinaus automatisch ver-
langert wird, wenn die Riickreise nicht
moglich ist. Als Beispiel sei hier der
Unfall einer Deutschen angefihrt, die
im Mai 2011 auf der ile aux Nattes na-
he Sainte Marie fast von einer umsttir-
zenden Kokospalme erschlagen wor-
den ware und mit schweren Verletzun-
gen ausgeflogen werden musste.
Schweizer sollten bei ihrer Kranken-
versicherungsgesellschaft nachfragen,

ob die Auslandsdeckung auch fiir Ma-
dagaskar gilt. Sofern man keine Aus-
landsdeckung hat, kann man sich kos-
tenlos bei Soliswiss (Gutenbergstr. 6,
3011 Bern, Tel. 031 381 04 94, www.
soliswiss.ch) tiber mogliche Kranken-
versicherer informieren.

Zur Erstattung der Kosten benétigt
man ausfihrliche Quittungen (mit
Datum, Namen, Bericht Giber Art und
Umfang der Behandlung, Kosten der
Behandlung und Medikamente).

Andere Versicherungen

Ob es sich lohnt, weitere Versicherun-
gen abzuschliefen wie eine Reiseriick-
tritts-, Reisegepack-, Reisehaftpflicht-
oder Reiseunfallversicherung, ist indi-
viduell abzukldren. Gerade diese Ver-
sicherungen enthalten viele Aus-
schlussklauseln, sodass sie nicht im-
mer Sinn machen.

Die Reiseriicktrittsversicherung fiir
35-80 Euro lohnt sich nur fir teure
Reisen und fur den Fall, dass man vor
der Abreise einen schweren Unfall hat,
schwer erkrankt, schwanger wird, ge-
kiindigt wird oder nach Arbeitslosig-
keit einen neuen Arbeitsplatz be-
kommt, die Wohnung abgebrannt ist
u.A. Nicht gelten hingegen: Terroran-
schlag, Streik, Naturkatastrophe etc.

Die Reisegepackversicherung lohnt
sich seltener, da z.B. bei Flugreisen
verlorenes Gepack oft nur nach Kilo-
preis und auch sonst nur der Zeitwert
nach Vorlage der Rechnung ersetzt
wird. Wurde eine Wertsache nicht im
Safe aufbewahrt, gibt es bei Diebstahl
auch keinen Ersatz. Kameraausriistung
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und Laptop diirfen beim Flug nicht als
Gepack aufgegeben worden sein. Ge-
pack im unbeaufsichtigt abgestellten
Fahrzeug ist ebenfalls nicht versichert.
Die Liste der Ausschlussgriinde ist
endlos ... Uberdies deckt hiufig die
Hausratsversicherung schon Einbruch,
Raub und Beschadigung von Eigen-
tum auch im Ausland. Fir den Fall,
dass etwas passiert ist, muss der Versi-
cherung als Schadensnachweis ein
Polizeiprotokoll vorgelegt werden.
Eine Privathaftpflichtversicherung
hat man in der Regel schon. Hat man
eine Unfallversicherung, sollte man
prifen, ob diese im Falle plotzlicher
Arbeitsunfahigkeit aufgrund eines Un-
falls im Urlaub zahlt. Auch durch man-
che Kreditkarten ist man fiir bestimm-
te Félle schon versichert. Die Versiche-
rung tber die Kreditkarte gilt jedoch
meist nur fiir den Karteninhaber!

Zoll

Einfuhrbestimmungen

Eine Kontrolle der ins Land gebrachten
Devisen findet nur bei Betrdgen von
iber 7000 Euro oder einer entspre-
chenden Summe in einer anderen
Fremdwahrung statt. Wertvolle tech-
nische Gerite wie Videokameras und
Laptops sowie Juwelen missen
manchmal ebenfalls deklariert und
beim Verlassen des Landes vorgezeigt
werden. Devisen kénnen fast tberall
eingetauscht oder auch als Zahlungs-
mittel benutzt werden. Die Banken ha-
ben kein ,Wechselmonopol” und zu-

dem meist wie die Hotels einen sehr
schlechten Tauschkurs; es gibt etliche
private Wechselstuben, die oft mehr
zahlen. Angesichts der in der Vergan-
genheit hiufigen Anderungen solcher
Bestimmungen sollten Sie sich kurz
vor der Reise bei einem Konsulat oder
der Botschaft erkundigen, wie die Si-
tuation momentan beschaffen ist. Tau-
schen Sie nur so viel Geld ein, wie Sie
brauchen werden, denn es ist fast un-
moglich, den madagassischen Ariary
zu akzeptablem Kurs wieder in Devi-
sen zuriickzutauschen.

Mitgebracht werden kénnen zollfrei
aus dem Ausland zwei Liter alkoholi-
sche Getranke pro Person, zwei Stan-
gen Zigaretten, 400.000 Ariary (lokale
Wahrung) und Kleidung zum eigenen
Bedarf, also nicht fir kommerzielle
Zwecke.

Ausfuhrbestimmungen

Alle vom Aussterben bedrohten Tier-
arten und aus ihnen hergestellte Pro-
dukte diirfen nicht ausgefiihrt wer-
den. Lemuren, Chamaleons, Geckos
und Schildkréten sind ebenso ge-
schiitzt wie Schmetterlinge und eine
Vielzahl endemischer Pflanzen. Wer
solch fragwiirdige Souvenirs kauft,
macht sich mitschuldig an der Zer-
storung einer einzigartigen Natur. Die
Strafen in Madagaskar und Deutsch-
land auf illegale Einfuhr oder gar Han-
del mit artgeschiitzten Tieren und
Pflanzen sind drakonisch!

Gleichfalls ist die Ausfuhr aller Fossi-
lien und authentischer Kultgegenstan-
de (z.B. Holzstatuetten, alte Hand-
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schriften, Holzschnitzereien, Miinzen,
handgefertigte Werkzeuge, wertvolle
Sammlerbriefmarken, Versteinerun-
gen) verboten. Wollen Sie solche Ge-
genstdnde ausfiihren, benotigen Sie
eine spezielle, im Einzelfall vom zu-
standigen Ministerium oder direkt an
den Schaltern im Flughafen auszustel-
lende Genehmigung. Wenn Sie Edel-
steine aus Madagaskar mitnehmen
wollen, missen Sie ein Formblatt vor-
weisen (autorisierte Handler stellen es
ungefragt aus), das den rechtmaRigen
Erwerb bestétigt und die Ausfuhr ge-
nehmigt. Ohne diese Exporterlaubnis
laufen Sie Gefahr, dass man lhnen die
Gegenstande schon bei der Ausreise
oder spatestens bei der Einreise in
Deutschland wieder abnimmt.

Ausgefiihrt werden diirfen: maxi-
mal 400.000 Ariary Bargeld pro Per-
son, 250 Gramm Schmuck (fiir Reisen-
de mit Wohnsitz in Madagaskar), 1 kg
Schmuckgegenstinde (Touristen) mit
Kaufzertifikat, 2 kg Vanille sowie 1 kg
Zwiebeln, 1 kg Kaffee, 1 kg Pfeffer,
5 kg getrocknete Bohnen oder Linsen,
5 kg gekiihltes oder getrocknetes
Fleisch, 10 kg gekiihlte oder getrock-
nete Fische oder Meeresfriichte (maxi-
mal 2 kg pro Art).

Bei der Riickeinreise gibt es auch auf
europdischer Seite Freigrenzen, Ver-
bote und Einschrankungen. Folgende
Freimengen darf man in die EU und in
die Schweiz zollfrei einfiihren:

e®Tabakwaren (fiir Personen ab 17 Jahren):
200 Zigaretten oder 100 Zigarillos oder 50
Zigarren oder 250 g Tabak oder eine anteili-
ge Zusammenstellung dieser Waren.

o Alkohol (fiir Personen ab 17 Jahren) in die
EU: 1 | Spirituosen (Uber 22 Vol.-%) oder 2 |
Spirituosen (unter 22 Vol.-%) oder eine antei-
lige Zusammenstellung dieser Waren, und 4 |
nicht-schaumende Weine, und 16 | Bier; in
die Schweiz: 2 | bis 15 Vol.-% und 1 | tiber
15 Vol.-%.

® Andere Waren (in die EU): 10 | Kraftstoff
im Benzinkanister; fiir See- und Flugreisende
bis zu einem Warenwert von insgesamt 430
Euro, Gber Land Reisende 300 Euro, alle Rei-
sende unter 15 Jahren 175 Euro (bzw. 150 Eu-
ro in Osterreich); (in die Schweiz): neu ange-
schaffte Waren fiir den Privatgebrauch bis zu
einem Gesamtwert von 300 SFr. Bei Nah-
rungsmitteln gibt es innerhalb dieser Wert-
freigrenze auch Mengenbeschrankungen.

Wird die Wertfreigrenze uberschrit-
ten, sind Einfuhrabgaben auf den Ge-
samtwert der Ware zu zahlen und
nicht nur auf den die Freigrenze lber-
steigenden Anteil. Die Berechnung er-
folgt entweder pauschal oder nach
dem Tarif jeder einzelnen Ware zuziig-
lich sonstiger Steuern.

Einfuhrbeschrankungen bestehen
u.a. fur Tiere, Pflanzen, Arzneimittel,
Betdaubungsmittel, Feuerwerkskorper,
Lebensmittel, Raubkopien, verfas-
sungswidrige Schriften, Pornografie,
Waffen und Munition; in Osterreich
auch fiir Rohgold und in der Schweiz
auch fur CB-Funkgerite.

Nahere Informationen

®Deutschland: www.zoll.de

oder unter Tel. 0351 44 83 45 10.
o Osterreich: www.bmf.gv.at

oder unter Tel. 01 514 33 56 40 53.
@ Schweiz: www.ezv.admin.ch
oder unter Tel. 061 287 11 11.




